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Technische Daten (Warmepumpen)

Aulen-@ Flussigkeitsleitung mm (Zoll)
Drosselorgan

Kéltemittelfullung (in Au3eng. enth. )kg
Olftllung (enthalten)

6,35 (1/4) Bordelanschluf3
Thermostatisches Expansionsventil

CS-P50T1JP (Innengerét) CU-P50H1XP (AuRengerat)
Kihlleistung (1) W 5000
) w 5100
Heizleistung (3) W 5600
Schallpegel (niedrig/mittel/hoch) dB(A) 30/33/35 45 (hoch)
(MefRanordnung siehe Seite 80)
Entfeuchtung I/h 2,0 —
Elektrische Daten
Stromversorgung V/Ph/Hz 230/1/50
Leistungsaufnahme (K/H) kw 1,81/1,71
Betriebsstrom (K/H) A 8,20/7,72
Anlaufstrom A 45
Leistungsfaktor (K/H) (4) % 96,0/ 96,3
Netzabsicherung (trage) A 20
Ventilator
Bauart Radial Axial
Anzahl 4 1
Luftmenge (niedrig/mittel/noch) m3/h 540 /660 /780 2640 (hoch)
Drehzahlregulierung 3stufiger Wahlschalter + Automatik Sstufig
Lufteintritt von unten von hinten
Luftaustritt nach vorne nach vorne
Motor
Bauart 4poliger Einphasen-Induktionsmotor 6poliger Einphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme kw 0,07 0,1
Nennleistung kw 0,03 0,05
Kompressor
Bauart — hermetisch, Rollkolben
Anlaufart — Direktanlauf
Leistungsregulierung % — 0 (aus), 100
Motor
Bauart — 2poliger Dreiphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme (K/H) kw — 1,64 /1,54
Nennleistung kw — 1.3
Warmetauscher
Bauart Lamellenwarmetauscher Lamellenwarmetauscher
@ Kondensatablauf mm AD 20 ID 20x1
Kéaltesystem
Auflen-@ Saugleitung mm (Zoll) 12,7 (1/2) Bordelanschluf3

Thermostatisches Expansionsventil

2,5 (R 407 C)

0,67 (MEL56)

Bedienung
Bedienungsschalter

Raumtemperaturregelung

Kabelfernbedienung (CZ-10RT32P)
Infrarotfernbedienung (CZ-10RW51P)
Thermostat

Sicherheitseinrichtungen

Wicklungsschutz fiir Kompressor, Wicklungsthermostat fur Ventilatormotor,
Kurbelwannenheizung, Niederdruckschalter, Hochdruckschalter, Stromwandler

Oberflachenschutz

Verz. Stahlblech, Acrylharz-Einbrennlack.

Pulverlackierung

Schallddammung

Gehéause (Urethanschaum)

Kompressor (Gummischwingungsd.)

Abmessungen und Gewicht

Hohe mm
Breite mm
Tiefe mm
Netto-Gewicht kg

210
1245
700
32

900

900

320
72

(1) Die Kuhlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t, t) von 27/19,0 °C und eine Au3entemperatur (ty, t;) von 35/24 °C.
(2) Die Kuhlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t, t) von 27/19,0 °C und eine Au3entemperatur (ty, t;) von 32/24 °C.
(3) Die Heizleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur von 20 °C und eine Aul3entemperatur (t, t) von 7/6 °C.

(3) Der Leistungsfaktor ist anzusehen als Gesamtwert fir Kompressor, Innenventilatormotor und AufRenventilatormotor.




Technische Daten (Warmepumpen)

CS-P71T1JP (Innengerét) CU-P71H1XP (AuRengeréat)
Kihlleistung (1) W 6300
@) w 6500
Heizleistung (3) W 7100
Schallpegel (niedrig/mittel/hoch) dB(A) 35/37/39 49 (hoch)
(MefRanordnung siehe Seite 80)
Entfeuchtung I/h 2,7 —
Elektrische Daten
Stromversorgung V/Ph/Hz 400/3+N/50
Leistungsaufnahme (K/H) kW 2,521/2,52
Betriebsstrom (K/H) A 4,27 14,25
Anlaufstrom A 34
Leistungsfaktor (K/H) (4) % 85,2 /85,6
Netzabsicherung (tréage) A 16 x 3
Ventilator
Bauart Radial Axial
Anzahl 4 1
Luftmenge (niedrig/mittel/noch) m3/h 780/900/ 1020 2820 (hoch)
Drehzahlregulierung 3stufiger Wahlschalter + Automatik Sstufig
Lufteintritt von unten von hinten
Luftaustritt nach vorne nach vorne
Motor
Bauart 4poliger Einphasen-Induktionsmotor 6poliger Einphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme kw 0,09 0,11
Nennleistung kw 0,03 0,05
Kompressor
Bauart — hermetisch, Rollkolben
Anlaufart — Direktanlauf
Leistungsregulierung % — 0 (aus), 100
Motor
Bauart — 2poliger Dreiphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme (K/H) kW — 2,321/2,32
Nennleistung kw — 1,9
Warmetauscher
Bauart Lamellenwarmetauscher Lamellenwarmetauscher
@ Kondensatablauf mm AD 20 ID 20x1
Kéaltesystem
AuRen-@ Saugleitung mm (Zoll) 15,88 (5/8) Bordelanschluf3
AuRen-@ Flissigkeitsleitung mm (Zoll) 6,35 (1/4) Bordelanschluf3
Drosselorgan Thermostatisches Expansionsventil Thermostatisches Expansionsventil
Kéltemittelfullung (in Au3eng. enth. )kg 2,8 (R 407 C)
Olftllung (enthalten) — 1,3 (MEL56)
Bedienung
Bedienungsschalter Kabelfernbedienung (CZ-10RT32P) —
Infrarotfernbedienung (CZ-10RW51P)
Raumtemperaturregelung Thermostat —
Sicherheitseinrichtungen Wicklungsschutz fiir Kompressor, Wicklungsthermostat fur Ventilatormotor,
Kurbelwannenheizung, Niederdruckschalter, Hochdruckschalter, Stromwandler
Oberflachenschutz Verz. Stahlblech, Acrylharz-Einbrennlack. Pulverlackierung
Schallddammung Gehéause (Urethanschaum) Kompressor (Gummischwingungsd.)
Abmessungen und Gewicht
Hohe mm 210 900
Breite mm 1245 900
Tiefe mm 700 320
Netto-Gewicht kg 33 82

(1) Die Kuhlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t, t) von 27/19,0 °C und eine Au3entemperatur (ty, t;) von 35/24 °C.
(2) Die Kuhlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t, t) von 27/19,0 °C und eine Au3entemperatur (ty, t;) von 32/24 °C.
(3) Die Heizleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur von 20 °C und eine Aul3entemperatur (t, t) von 7/6 °C.

(3) Der Leistungsfaktor ist anzusehen als Gesamtwert fir Kompressor, Innenventilatormotor und AufRenventilatormotor.




Technische Daten (Warmepumpen)

CS-P80T1JP (Innengerét)

CU-P80H1XP (AuRengeréat)

AulRen-@ Flussigkeitsleitung mm (Zoll)
Drosselorgan

KaltemittelfGllung (in AuBeng. enth. )kg
Olfillung (enthalten)

9,52 (3/8) Bordelanschlufd
Thermostatisches Expansionsventil
29 (R

Kuhlleistung (1) W 7100
@ w 7300
Heizleistung (3) W 8000
Schallpegel (niedrig/mittel/hoch) dB(A) 35/37/39 50 (hoch)
(MeRanordnung siehe Seite 80)
Entfeuchtung I/h 2,53 —
Elektrische Daten
Stromversorgung V/Ph/Hz 400/3+N/50
Leistungsaufnahme (K/H) kw 2,68/2,74
Betriebsstrom (K/H) A 4,48 | 4,58
Anlaufstrom A 33
Leistungsfaktor (K/H) (4) % 86,3/86,4
Netzabsicherung (trage) A 16 x 3
Ventilator
Bauart Radial Axial
Anzahl 4 1
Luftmenge (niedrig/mittel/hoch) m3/h 780/900/ 1080 3000 (hoch)
Drehzahlregulierung 3stufiger Wabhlschalter + Automatik 5stufig
Lufteintritt von unten von hinten
Luftaustritt nach vorne nach vorne
Motor
Bauart 4poliger Einphasen-Induktionsmotor 6poliger Einphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme kW 0,09 0,12
Nennleistung kW 0,05 0,055
Kompressor
Bauart — hermetisch, Rollkolben
Anlaufart — Direktanlauf
Leistungsregulierung % — 0 (aus), 100
Motor
Bauart — 2poliger Dreiphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme (K/H) kw — 2,47 /2,53
Nennleistung kW — 2,0
Warmetauscher
Bauart Lamellenwarmetauscher Lamellenwarmetauscher
@ Kondensatablauf mm AD 20 ID 20x1
Kaltesystem
AulRen-@ Saugleitung mm (Zoll) 15,88 (5/8) Bordelanschlul?

Thermostatisches Expansionsventil
407 C)
1,3 (MEL56)

Bedienung
Bedienungsschalter

Raumtemperaturregelung

Kabelfernbedienung (CZ-10RT32P)
Infrarotfernbedienung (CZ-10RW51P)
Thermostat

Sicherheitseinrichtungen

Wicklungsthermostat fur Ventilatormotor, Kurbelwannenheizung,
Niederdruckschalter, Hochdruckschalter, Stromwandler

Oberflachenschutz

Verz. Stahlblech, Acrylharz-Einbrennlack.

Pulverlackierung

Schallddmmung

Gehause (Urethanschaum)

Kompressor (Gummischwingungsd.)

Abmessungen und Gewicht

Hohe mm
Breite mm
Tiefe mm
Netto-Gewicht kg

210
1245
700
33

900

900

320
84

(1) Die Kihlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t, t;) von 27/19,0 °C und eine Auf3entemperatur (t, t)) von 35/24 °C.
(2) Die Kihlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t, t;) von 27/19,0 °C und eine Au3entemperatur (i, t)) von 32/24 °C.
(3) Die Heizleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur von 20 °C und eine Auf3entemperatur (t, t) von 7/6 °C.

(3) Der Leistungsfaktor ist anzusehen als Gesamtwert fliir Kompressor, Innenventilatormotor und Au3enventilatormotor.




Technische Daten (Warmepumpen)

CS-P112T1JP (Innengerat)

CU-P112H1XP (AuRengerat)

AulRen-@ Flussigkeitsleitung mm (Zoll)
Drosselorgan

KaltemittelfGllung (in AuBeng. enth. )kg
Olfillung (enthalten)

9,52 (3/8) Bordelanschlufd
Thermostatisches Expansionsventil
32 (R

Kuhlleistung (1) W 10.000
2 w 10.300
Heizleistung (3) W 11.200
Schallpegel (niedrig/mittel/hoch) dB(A) 36/39/42 51 (hoch)
(MeRanordnung siehe Seite 80)
Entfeuchtung I/h 3,6 —
Elektrische Daten
Stromversorgung V/Ph/Hz 400/3+N/50
Leistungsaufnahme (K/H) kw 3,88 /3,96
Betriebsstrom (K/H) A 6,45 /6,63
Anlaufstrom A 44
Leistungsfaktor (K/H) (4) % 86,8 /86,2
Netzabsicherung (trage) A 20x 3
Ventilator
Bauart Radial Axial
Anzahl 4 2
Luftmenge (niedrig/mittel/hoch) m3/h 1260/ 1440/ 1620 5100 (hoch)
Drehzahlregulierung 3stufiger Wabhlschalter + Automatik 5stufig
Lufteintritt von unten von hinten
Luftaustritt nach vorne nach vorne
Motor
Bauart 4poliger Einphasen-Induktionsmotor 6poliger Einphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme kW 0,15 0,24
Nennleistung kW 0,08 0,055x 2
Kompressor
Bauart — hermetisch, Scroll
Anlaufart — Direktanlauf
Leistungsregulierung % — 0 (aus), 100
Motor
Bauart — 2poliger Dreiphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme (K/H) kw — 3,49 /3,57
Nennleistung kW — 3,0
Warmetauscher
Bauart Lamellenwarmetauscher Lamellenwarmetauscher
@ Kondensatablauf mm AD 20 ID 20x1
Kaltesystem
AulRen-@ Saugleitung mm (Zoll) 19,05 (3/4) Bordelanschlul?

Thermostatisches Expansionsventil
407 C)
1,5 (Ze-GLES RB68AD)

Bedienung
Bedienungsschalter

Raumtemperaturregelung

Kabelfernbedienung (CZ-10RT32P)
Infrarotfernbedienung (CZ-10RW51P)
Thermostat

Sicherheitseinrichtungen

Wicklungsthermostat fur Ventilatormotor, Kurbelwannenheizung,
Niederdruckschalter, Hochdruckschalter, Stromwandler

Oberflachenschutz

Verz. Stahlblech, Acrylharz-Einbrennlack.

Pulverlackierung

Schallddmmung

Gehause (Urethanschaum)

Kompressor (Gummischwingungsd.)

Abmessungen und Gewicht

Hohe mm
Breite mm
Tiefe mm
Netto-Gewicht kg

250
1600
700
44

1220
900
320
103

(1) Die Kuhlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t, t) von 27/19,0 °C und eine Aul3entemperatur (1, tf) von 35/24 °C.
(2) Die Kuhlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t, t) von 27/19,0 °C und eine Aul3entemperatur (1, tf) von 32/24 °C.
(3) Die Heizleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur von 20 °C und eine Au3entemperatur (t, tf) von 7/6 °C.

(3) Der Leistungsfaktor ist anzusehen als Gesamtwert fir Kompressor, Innenventilatormotor und Auf3enventilatormotor.




Technische Daten (Warmepumpen)

CS-P140T1JP (Innengerat)

CU-P140H1XP (AuRengerat)

AulRen-@ Flussigkeitsleitung mm (Zoll)
Drosselorgan

KaltemittelfGllung (in AuBeng. enth. )kg
Olfillung (enthalten)

9,52 (3/8) Bordelanschlufd
Thermostatisches Expansionsventil
38 (R

Kuhlleistung (1) W 12.500
2 w 12.900
Heizleistung (3) w 14.000
Schallpegel (niedrig/mittel/hoch) dB(A) 40/ 43/ 45 52 (hoch)
(MeRanordnung siehe Seite 80)
Entfeuchtung I/h 5,13 —
Elektrische Daten
Stromversorgung V/Ph/Hz 400/3+N/50
Leistungsaufnahme (K/H) kw 4,99 /5,04
Betriebsstrom (K/H) A 8,30/8,39
Anlaufstrom A 57
Leistungsfaktor (K/H) (4) % 86,8 /86,7
Netzabsicherung (trage) A 25x3
Ventilator
Bauart Radial Axial
Anzahl 4 2
Luftmenge (niedrig/mittel/hoch) m3/h 1320/ 1620 / 1860 5700 (hoch)
Drehzahlregulierung 3stufiger Wabhlschalter + Automatik 5stufig
Lufteintritt von unten von hinten
Luftaustritt nach vorne nach vorne
Motor
Bauart 4poliger Einphasen-Induktionsmotor 6poliger Einphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme kW 0,19 0,23
Nennleistung kW 0,11 0,055 x 2
Kompressor
Bauart — hermetisch, Scroll
Anlaufart — Direktanlauf
Leistungsregulierung % — 0 (aus), 100
Motor
Bauart — 2poliger Dreiphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme (K/H) kw — 4,57 14,62
Nennleistung kW — 3,75
Warmetauscher
Bauart Lamellenwarmetauscher Lamellenwarmetauscher
@ Kondensatablauf mm AD 20 ID 20x1
Kaltesystem
AulRen-@ Saugleitung mm (Zoll) 19,05 (3/4) Bordelanschlul?

Thermostatisches Expansionsventil
407 C)
1,5 (Ze-GLES RB68AD)

Bedienung
Bedienungsschalter

Raumtemperaturregelung

Kabelfernbedienung (CZ-10RT32P)
Infrarotfernbedienung (CZ-10RW51P)
Thermostat

Sicherheitseinrichtungen

Wicklungsthermostat fur Ventilatormotor, Kurbelwannenheizung,
Niederdruckschalter, Hochdruckschalter, Stromwandler

Oberflachenschutz

Verz. Stahlblech, Acrylharz-Einbrennlack.

Pulverlackierung

Schallddmmung

Gehause (Urethanschaum)

Kompressor (Gummischwingungsd.)

Abmessungen und Gewicht

Hohe mm
Breite mm
Tiefe mm
Netto-Gewicht kg

250
1600
700
47

1220
1100
320
113

(1) Die Kihlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t, t;) von 27/19,0 °C und eine Auf3entemperatur (t, t)) von 35/24 °C.
(2) Die Kihlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t, t;) von 27/19,0 °C und eine Au3entemperatur (i, t)) von 32/24 °C.
(3) Die Heizleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur von 20 °C und eine Auf3entemperatur (t, t) von 7/6 °C.

(3) Der Leistungsfaktor ist anzusehen als Gesamtwert fliir Kompressor, Innenventilatormotor und Au3enventilatormotor.




Technische Daten (Nur-Kuhlgerate)

Aulen-@ Flussigkeitsleitung mm (Zoll)
Drosselorgan

Kéltemittelfullung (in Au3eng. enth. )kg
Olftllung (enthalten)

CS-P50T1JP (Innengerét) CU-P50C1XP (AuRengerat)
Kihlleistung (1) W 5000
2 w 5100
Schallpegel (niedrig/mittel/hoch) dB(A) 30/33/35 45 (hoch)
(MefRanordnung siehe Seite 80)
Entfeuchtung I/h 2,0 —
Elektrische Daten
Stromversorgung V/Ph/Hz 230/1/50
Leistungsaufnahme kw 1,81
Betriebsstrom A 8,2
Anlaufstrom A 45
Leistungsfaktor (3) % 96,0
Netzabsicherung (trage) A 20
Ventilator
Bauart Radial Axial
Anzahl 4 1
Luftmenge (niedrig/mittel/noch) m3/h 540/ 660/ 780 2640 (hoch)
Drehzahlregulierung 3stufiger Wahlschalter + Automatik 5stufig
Lufteintritt von unten von hinten
Luftaustritt nach vorne nach vorne
Motor
Bauart 4poliger Einphasen-Induktionsmotor 6poliger Einphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme kw 0,07 0,09
Nennleistung kw 0,03 0,05
Kompressor
Bauart — hermetisch, Rollkolben
Anlaufart — Direktanlauf
Leistungsregulierung % — 0 (aus), 100
Motor
Bauart — 2poliger Dreiphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme kw — 1,64
Nennleistung kw — 1.3
Warmetauscher
Bauart Lamellenwarmetauscher Lamellenwarmetauscher
@ Kondensatablauf mm AD 20 ID 20x1
Kaltesystem
Auflen-@ Saugleitung mm (Zoll) 12,7 (1/2) Bordelanschluf3

6,35 (1/4) Bordelanschluf3
Thermostatisches Expansionsventil —
2,5 (R 407C)
— 0,67 (MEL56)

Bedienung
Bedienungsschalter

Raumtemperaturregelung

Kabelfernbedienung (CZ-10RT32P) —
Infrarotfernbedienung (CZ-10RWO1P)
Thermostat —

Sicherheitseinrichtungen

Wicklungsschutz fiir Kompressor, Wicklungsthermostat fur Ventilatormotor,
Kurbelwannenheizung, Niederdruckschalter, Hochdruckschalter, Stromwandler

Oberflachenschutz Verz. Stahlblech, Acrylharz-Einbrennlack. Pulverlackierung
Schallddammung Gehéause (Urethanschaum) Kompressor (Gummischwingungsd.)
Abmessungen und Gewicht

Hohe mm 210 900

Breite mm 1245 900

Tiefe mm 700 320

Netto-Gewicht kg 32 70

(1) Die Kuhlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t,, t;) von 27/19,0 °C und eine Au3entemperatur (t;, t;) von 35/24 °C.
(2) Die Kuhlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t,, t;) von 27/19,0 °C und eine Auf3entemperatur (t;, t;) von 32/24 °C.
(3) Der Leistungsfaktor ist anzusehen als Gesamtwert fir Kompressor, Innenventilatormotor und AufRenventilatormotor.




Technische Daten (Nur-Kuhlgerate)

CS-P71T1JP (Innengerét) CU-P71C1XP (AuRengerat)
Kuhlleistung (1) W 6300
2 w 65000
Schallpegel (niedrig/mittel/hoch) dB(A) 35/37/39 49 (hoch)
(MefRanordnung siehe Seite 80)
Entfeuchtung I/h 2,7 —
Elektrische Daten
Stromversorgung V/Ph/Hz 400/3+N/50
Leistungsaufnahme kw 2,52
Betriebsstrom A 4,27
Anlaufstrom A 34
Leistungsfaktor (3) % 85,2
Netzabsicherung (tréage) A 16 x 3
Ventilator
Bauart Radial Axial
Anzahl 4 1
Luftmenge (niedrig/mittel/hoch) m3/h 780/900/ 1020 2820 (hoch)
Drehzahlregulierung 3stufiger Wahlschalter + Automatik 5stufig
Lufteintritt von unten von hinten
Luftaustritt nach vorne nach vorne
Motor
Bauart 4poliger Einphasen-Induktionsmotor 6poliger Einphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme kw 0,09 0,11
Nennleistung kw 0,05 0,05
Kompressor
Bauart — hermetisch, Rollkolben
Anlaufart — Direktanlauf
Leistungsregulierung % — 0 (aus), 100
Motor
Bauart — 2poliger Dreiphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme kw — 2,32
Nennleistung kw — 1,9
Warmetauscher
Bauart Lamellenwarmetauscher Lamellenwarmetauscher
@ Kondensatablauf mm AD 20 ID 20x1
Kaltesystem
AuRen-@ Saugleitung mm (Zoll) 15,88 (5/8) Bordelanschluf3
AuRen-@ Flissigkeitsleitung mm (Zoll) 6,35 (1/4) Bordelanschluf3
Drosselorgan Thermostatisches Expansionsventil —
Kéltemittelfullung (in Aul3eng. enth. )kg 2,8 (R 407C)
Olftllung (enthalten) — 1,3 (MEL56)

Bedienung
Bedienungsschalter

Raumtemperaturregelung

Kabelfernbedienung (CZ-10RT32P)
Infrarotfernbedienung (CZ-10RWO1P)
Thermostat

Sicherheitseinrichtungen

Wicklungsschutz fiir Kompressor, Wicklungsthermostat fur Ventilatormotor,
Kurbelwannenheizung, Niederdruckschalter, Hochdruckschalter, Stromwandler

Oberflachenschutz

Verz. Stahlblech, Acrylharz-Einbrennlack.

Pulverlackierung

Schallddammung

Gehéause (Urethanschaum)

Kompressor (Gummischwingungsd.)

Abmessungen und Gewicht

Hohe mm
Breite mm
Tiefe mm
Netto-Gewicht kg

210
1245
700
33

900

900

320
80

(1) Die Kuhlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t,, t;) von 27/19,0 °C und eine Au3entemperatur (t;, t;) von 35/24 °C.
(2) Die Kuhlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t,, t;) von 27/19,0 °C und eine Auf3entemperatur (t;, t;) von 32/24 °C.
(3) Der Leistungsfaktor ist anzusehen als Gesamtwert fir Kompressor, Innenventilatormotor und AufRenventilatormotor.




Technische Daten (Nur-Kuhlgerate)

CS-P80T1JP (Innengeréat) CU-P80C1XP (AuRRengerat)
Kuhlleistung (1) W 7100
2) w 7300
Schallpegel (niedrig/mittel/hoch) dB(A) 35/37/39 50 (hoch)
(MeRanordnung siehe Seite 80)
Entfeuchtung I/h 2,53 —
Elektrische Daten
Stromversorgung V/Ph/Hz 400/3+N/50
Leistungsaufnahme kw 2,68
Betriebsstrom A 4,48
Anlaufstrom A 33
Leistungsfaktor (3) % 86,3
Netzabsicherung (trage) A 16 x 3
Ventilator
Bauart Radial Axial
Anzahl 4 1
Luftmenge (niedrig/mittel/hoch) m?3/h 780/900/ 1080 3000 (hoch)
Drehzahlregulierung 3stufiger Wabhlschalter + Automatik 5stufig
Lufteintritt von unten von hinten
Luftaustritt nach vorne nach vorne
Motor
Bauart 4poliger Einphasen-Induktionsmotor 6poliger Einphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme kw 0,09 0,12
Nennleistung kw 0,05 0,055
Kompressor
Bauart — hermetisch, Rollkolben
Anlaufart — Direktanlauf
Leistungsregulierung % — 0 (aus), 100
Motor
Bauart — 2poliger Dreiphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme kW — 2,47
Nennleistung kw — 2,0
Warmetauscher
Bauart Lamellenwarmetauscher Lamellenwarmetauscher
@ Kondensatablauf mm AD 20 ID 20x1
Kéltesystem
AulRen-@ Saugleitung mm (Zoll) 15,88 (5/8) Bordelanschlul?
AulRen-@ Flussigkeitsleitung mm (Zoll) 9,52 (3/8) Bordelanschlufd
Drosselorgan Kapillarrohr —
Kéltemittelfullung (in AuReng. enth. )kg 2,9 (R 407C)
Olfillung (enthalten) — 1,3 (MEL56)

Bedienung
Bedienungsschalter

Raumtemperaturregelung

Kabelfernbedienung (CZ-10RT32P)
Infrarotfernbedienung (CZ-10RWO01P)
Thermostat

Sicherheitseinrichtungen

Wicklungsthermostat fur Ventilatormotor, Kurbelwannenheizung,
Niederdruckschalter, Hochdruckschalter, Stromwandler

Oberflachenschutz

Verz. Stahlblech, Acrylharz-Einbrennlack.

Pulverlackierung

Schallddmmung

Gehéause (Urethanschaum)

Kompressor (Gummischwingungsd.)

Abmessungen und Gewicht

Hoéhe mm
Breite mm
Tiefe mm
Netto-Gewicht kg

210
1245
700
33

900

900

320
82

(1) Die Kihlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t, t;) von 27/19,0 °C und eine Auf3entemperatur (t, t)) von 35/24 °C.
(2) Die Kihlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t, t;) von 27/19,0 °C und eine Auf3entemperatur (i, t)) von 32/24 °C.
(3) Der Leistungsfaktor ist anzusehen als Gesamtwert fliir Kompressor, Innenventilatormotor und Au3enventilatormotor.
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Technische Daten (Nur-Kuhlgerate)

AulRen-@ Flussigkeitsleitung mm (Zoll)
Drosselorgan

Kéltemittelfullung (in AuReng. enth. )kg
Olfiillung (enthalten)

9,52 (3/8) Bordelanschlufd
Kapillarrohr
32 (R

CS-P112T1JP (Innengeréat) CU-P112C1XP (Auf3engerat)
Kihlleistung (1) W 10.000
2) w 10.300
Schallpegel (niedrig/mittel/hoch) dB(A) 36/39/42 51 (hoch)
(MeRanordnung siehe Seite 80)
Entfeuchtung I/h 3,6 —
Elektrische Daten
Stromversorgung V/Ph/Hz 400/3+N/50
Leistungsaufnahme kw 3,88
Betriebsstrom A 6,45
Anlaufstrom A 44
Leistungsfaktor (3) % 86,8
Netzabsicherung (trage) A 20x 3
Ventilator
Bauart Radial Axial
Anzahl 4 2
Luftmenge (niedrig/mittel/hoch) m?3/h 1260/ 1440/ 1620 5100 (hoch)
Drehzahlregulierung 3stufiger Wabhlschalter + Automatik 5stufig
Lufteintritt von unten von hinten
Luftaustritt nach vorne nach vorne
Motor
Bauart 4poliger Einphasen-Induktionsmotor 6poliger Einphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme kw 0,15 0,24
Nennleistung kw 0,08 0,055 x 2
Kompressor
Bauart — hermetisch, Scroll
Anlaufart — Direktanlauf
Leistungsregulierung % — 0 (aus), 100
Motor
Bauart — 2poliger Dreiphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme kw — 3,49
Nennleistung kw — 3,0
Warmetauscher
Bauart Lamellenwarmetauscher Lamellenwarmetauscher
@ Kondensatablauf mm AD 20 ID 20x1
Kéltesystem
AulRen-@ Saugleitung mm (Zoll) 19,05 (3/4) Bordelanschlul?

407 C)
1,5 (Ze-GLES RB68AD)

Bedienung
Bedienungsschalter

Raumtemperaturregelung

Kabelfernbedienung (CZ-10RT32P)
Infrarotfernbedienung (CZ-10RWO01P)
Thermostat

Sicherheitseinrichtungen

Wicklungsthermostat fur Ventilatormotor, Kurbelwannenheizung,
Niederdruckschalter, Hochdruckschalter, Stromwandler

Oberflachenschutz

Verz. Stahlblech, Acrylharz-Einbrennlack.

Pulverlackierung

Schallddmmung

Gehéause (Urethanschaum)

Kompressor (Gummischwingungsd.)

Abmessungen und Gewicht

Hohe mm
Breite mm
Tiefe mm
Netto-Gewicht kg

250
1600
700
44

1220
900
320
100

(1) Die Kiihlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t, t;) von 27/19,0 °C und eine Au3entemperatur (t, t)) von 35/24 °C.
(2) Die Kihlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t, t;) von 27/19,0 °C und eine Auf3entemperatur (i, t)) von 32/24 °C.
(3) Der Leistungsfaktor ist anzusehen als Gesamtwert fliir Kompressor, Innenventilatormotor und Au3enventilatormotor.
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Technische Daten (Nur-Kuhlgerate)

AulRen-@ Flussigkeitsleitung mm (Zoll)
Drosselorgan

Kéltemittelfullung (in AuReng. enth. )kg
Olfillung (enthalten)

9,52 (3/8) Bordelanschlufd
Kapillarrohr
38R

CS-P140UT32JP (Innengeréat) CU-P140C1XP (Aulengeréat)
Kuhlleistung (1) W 12.500
2) w 12.900
Schallpegel (niedrig/mittel/hoch) dB(A) 40/ 43/ 45 52 (hoch)
(MeRanordnung siehe Seite 80)
Entfeuchtung I/h 55 —
Elektrische Daten
Stromversorgung V/Ph/Hz 400/3+N/50
Leistungsaufnahme kw 4,99
Betriebsstrom A 8,30
Anlaufstrom A 57
Leistungsfaktor (3) % 86,8
Netzabsicherung (trage) A 25x3
Ventilator
Bauart Radial Axial
Anzahl 4 2
Luftmenge (niedrig/mittel/hoch) m?3/h 1380/ 1620 / 1860 5700 (hoch)
Drehzahlregulierung 3stufiger Wabhlschalter + Automatik 5stufig
Lufteintritt von unten von hinten
Luftaustritt nach unten nach vorne
Motor
Bauart 4poliger Einphasen-Induktionsmotor 6poliger Einphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme kw 0,19 0,23
Nennleistung kw 0,11 0,055
Kompressor
Bauart — hermetisch, Scroll
Anlaufart — Direktanlauf
Leistungsregulierung % — 0 (aus), 100
Motor
Bauart — 2poliger Dreiphasen-Induktionsmotor
Leistungsaufnahme kw — 4,57
Nennleistung kw — 3,75
Warmetauscher
Bauart Lamellenwarmetauscher Lamellenwarmetauscher
@ Kondensatablauf mm AD 20 ID 20x1
Kéltesystem
AulRen-@ Saugleitung mm (Zoll) 19,05 (3/4) Bordelanschlul?

407 C)
1,5 (Ze-GLES RD68AD)

Bedienung
Bedienungsschalter

Raumtemperaturregelung

Kabelfernbedienung (CZ-10RT32P)
Infrarotfernbedienung (CZ-10RWO01P)
Thermostat

Sicherheitseinrichtungen

Wicklungsthermostat fur Ventilatormotor, Kurbelwannenheizung,
Niederdruckschalter, Hochdruckschalter, Stromwandler

Oberflachenschutz

Verz. Stahlblech, Acrylharz-Einbrennlack.

Pulverlackierung

Schallddmmung

Gehéause (Urethanschaum)

Kompressor (Gummischwingungsd.)

Abmessungen und Gewicht

Hohe mm
Breite mm
Tiefe mm
Netto-Gewicht kg

250
1600
700
47

1220
1100
320
110

(1) Die Kihlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t, t;) von 27/19,0 °C und eine Auf3entemperatur (t, t)) von 35/24 °C.
(2) Die Kihlleistung bezieht sich auf eine Raumtemperatur (t, t;) von 27/19,0 °C und eine Auf3entemperatur (i, t)) von 32/24 °C.
(3) Der Leistungsfaktor ist anzusehen als Gesamtwert fliir Kompressor, Innenventilatormotor und Au3enventilatormotor.
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M1 FM Ventilatormotor m m Klemmenleiste
M2 DM Kondensatpumpenmotor ™ ™ Klemmenleiste 230 V AC
(bauseits) Ul S Uberspannungsschutz
M3 LM Lamellenmotor V1, V2 SSR35, 31 | Elektronische Relais
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bezeichnung bezeichnung bezeichnung Leitungsfarben:
63H; Hochdruckschalter M Ventilatormotor V124  |SSR12.11, |Elektronische bl: -~ blau rosa
63L Niederdruckschalter Th, Temperaturfihler (HeiRgas) Relais bn: braun rot
63H, Hochdruckschalter Heizen Th, Temperaturfihler (Warme- 21,24 ge: gelb SW: schwarz
C Kondensator fiir M2 tauscheraustritt) Y1 20SV1 Umschaltventil gn: griin vio violett
Cc Kondensator fur M1 VA, - VAg Varistoren Y2 20SV2 Beipal3- gr: grau WS: weil
CH Olheizung CT Stromwandler Magnetventil 0: orange
49C Wicklungsschutz fur M1 T Transformator
49F Thermistor M2 ™ Klemmleiste zum Innengerat
F Sicherung 250 V, 6,3 A ™ Klemmleiste 230 V AC
52C Kompressorschitz fur M1 SA Uberspannungsschutz
CM Kompressormotor
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B1 63H, Hochdruckschalter RT2 Th, Temperaturfihler (Warme- Y2 20SV2 BeipaB-Magnetventil bl: blau Is:
B2 63L Niederdruckschalter tauscheraustritt) bn: braun rt:
B3 63H, Hochdruckschalter Heizen RUL-RU8 [ VA;-VAg Varistoren ge: gelb SW:
C1 Cy Kondensator fir M2 TO1 CcT Stromwandler gn: grin vio
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F02 49F Thermistor M2 ™™m ™™ Klemmleiste zum Innengerét o orange ’
F1 F Sicherung 250 V, 6,3 A ™ ™ Klemmleiste 400 V AC )
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M1 CM Kompressormotor V1-24 SSR1,2,11, | Elektronische Relais
M2 FM Ventilatormotor 21,24
RT1 Thy Temperaturfiihler (Hei3gas) Y1 20sv1 Umschaltventil
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Legende | Original- Beschreibung Legende Original- Beschreibung Legende | Original- Beschreibung
bezeichnung bezeichnung bezeichnung Leitungsfarben:
B1 63H; Hochdruckschalter M2 FM1 Ventilatormotor 1 V1-24 SSR1,2,11, | Elektronische Relais bl: gblau ’ rs: rosa
B2 63L Niederdruckschalter M3 FM2 Ventilatormotor 2 21,24 bh' braun l’t'. rot
B3 63H, Hochdruckschalter Heizen RT1 Thy Temperaturfuhler (Hei3gas) Y1 20Sv1 Umschaltventil . b - h
C1 C; Kondensator fur M2 RT2 Th, Temperaturfuhler (Warme- Y2 20Sv2 Beipal3-Magnetventil ge: ge__ SW' SP warz
c2 C, Kondensator fiir M3 tauscheraustritt) gn: grun Vvio violett
El CH Olheizung RUL-RU8 [ VA;-VAg Varistoren gar: grau Ws: weild
F02 49F1 Thermistor M2 TO1 CT Stromwandler O: orange
FO3 49F2 Thermistor M3 T1 T Transformator
F1 F Sicherung 250 V, 6,3 A m m Klemmleiste zum Innengerat
K1 52C Kompressorschitz fur M1 ™ ™ Klemmleiste 400 V AC
M1 CcM Kompressormotor Ul SA Uberspannungsschutz
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B2 63L Niederdruckschalter RT2 Thy Temperaturfihler (Warme- bn: braun rt:
Cc1 C, Kondensator fiir M2 tauscheraustritt) ge: gelb SW:
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B1 63H, Hochdruckschalter M3 FM2 Ventilatormotor 2 Vi-24 SSR1,2,11, | Elektronische Relais bl: blau rs: rosa
B2 63L Niederdruckschalter RT1 Thy Temperaturfuhler (HeiRgas) 21,24 bn: braun rt: rot
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M1 CcM Kompressormotor Ul SA Uberspannungsschutz
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Mikroprozessorplatine des Innengerats (Ubersicht)

Alle Modelle

CN-4
Phase L2
Uberspannungsschutz

Phase L1

P NWS

CN-5
Innenventilator niedrig
Innenventilator mittel
Innenventilator hoch
Phase L2

CNT14 CAHAy

[FUNEANN
CN11

CN-6
Lamellenmotor
Erhitzer
Kondensatpumpe
Phase L2
Phase L2
Phase L2

CN5

P NWAOOO

CN6
LED2

(]
LED1
]

CN-7

Trafo Primar (Phase L1)
Trafo Sekundéar

Trafo Sekundar

Trafo Primar (Phase L2)
Trafo Sekundar

Trafo Sekundar

4
CN-1
Raumtemperaturfiihler 12
Raumtemperaturfiihler 11
Leitungstemperaturfiihler (10
Leitungstemperaturfiihler
Lamellenschalter

Lamellenschalter

CN9

RPN WS OO
CN7

CN8

CN1

SWA1

g o N O

iN

Kommunikation mit AuRen- 4 o 8345678

gerét ®) @ z [ U l] ﬂ U U 0O
Kommunikation mit Auf3en-

gerat © j

Kabelfernbedienung
Kabelfernbedienung 1

/

CN-10
Schwimmerschalter 2
Schwimmerschalter 1

CN-T1:

- Pin 1 und 2: 12-V-DC-Ausgang,
der geschlossen ist, wenn der
Ventilator des Innengeréats lauft.

- Pin 3 und 4: verbunden mit den
Timer-Klemmen D und E des
Innengerats.

CN-9 dient der werkseitigen Speiche-
rung der Betriebsprogramme im
EEPROM.

CN-8 dient dem AnschluB an das
Urban Net mit Hilfe der Zusatzplatine
CZ-04APA.

26




Platine des AuRengerats (Ubersicht)

Alle Modelle

CN-2

Masse
Niederdruckschalter
Masse

Masse

Druckschalter Heizen
Masse
Hochdruckschalter
Masse
Leitungstemperaturfiihler
Masse
HeiRgastemperaturfihler
Masse

Stromwandler

o jo|ojojo|ojo|o|o|o]|o|ojoio

P NWAOO N 00O

CN-4

Transformator Sekundar (L2)
Transformator Primér (L1)
Transformator Sekundar (L1)
Transformator Primér (L2)

PN WA

CN-7

FlissigkeitsbeipaBventil (L1)
Umschaltventil (L1)
Kompressorschitz (L1)
FlissigkeitsbeipaBventil (L2)
Umschaltventil (L2)
Kompressorschiitz (L2)

P NWAOO

CN-6

Phase L1
Phase L2
Erde

Phase L3

PN WA

»

F
IHI
3=
—I

Fi i
5 o

FUSE 1
2

*1: Nur Warmepumpenmodelle
*2: Nur bei Modellen mit zwei
Ventilatoren

™1

Kommunikation mit Innen-
gerat

Kommunikation mit Innen-
gerat

Phase L2

Phase L1

N

CN-8

Phase L2
Ventilator 2 (L1)
Ventilator 1 (L1)
Phase L2
Phase L2
Phase L2

oA WN R

CN-10

Olheizung (L2)
Olheizung (L1)

04

(;) ™ (o

SW1: Taste zur Funktionsprifung des Kuhlbetriebs
SW2: Taste zur Funktionsprifung des Heizbetriebs
SW3: Adressen-Reset-Taste
DSW1: Schalter fir Notbetrieb




Mikroprozessorplatine des Innengerats (Schaltschema)

Alle Modelle
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Mikroprozessorplatine des Innengerats (Schaltschema)
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Platine des Aul3engerats (Schaltschema)

Alle Modelle
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Platine des Aul3engerats (Schaltschema)
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Platine der Kabel-Fernbedienung (Schaltschema)

cia HL.ONF
14 0.01uF

L] +
100uFH BV

C36 o

L

10uF116V

+5V E?

Al
Ct5 = 0.01uF

+5V wly
© HEHHE
3| s|g|¢e
S 28y g3x
hem:s ::%,—- Ts=
|l c|x|&
o
=
w
w
— @ " @Lem
& o |8 |3 *e
= ~ | ©
i S<|-
' 4 [&]
] w

Ca4

r !
' (
! [
0o
' [l
] -
)
¥
'
1
1
D25
( TP17’ ‘ TP19’
C26
11
1
2V 22F >
8
L1
.82mH a
0.8: H
L2
0.82mH 5
8
nr
ca27
Il
I
22uF
G ]
TP18,
R

1l
Ul
2200PF

32




Platine der Kabel-Fernbedienung (Schaltschema)
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Legende

SW 1 Wahltaste Ventilatordrehzahl (FAN SPEED)

Ssw2 —

SW 3 Priftaste (CHECK)

SW 4 Lamelleneinstellung (manuell) (AIR SWING MANUAL)
SW 5 Betriebsarten-Wahltaste (OPERATION)

SWé —

SW 7 Klimagerate-Nr. (A/C No.)

SW 8 Lamelleneinstellung (Automatik) (AIR SWING AUTO)
SW 9 Timer-Taste (ein/aus) (TIMER SET)

SW 10 Speichertaste (RESERVE)
SW 11 Loschtaste (CANCEL)
SW 12 Uhreinstelltaste (CLOCK)

SW 13
SW 14
SW 15
SW 16
SW 17
SW 18
SW 19
DSw1

Temperatur-Taste (TEMP UP a)

Temperatur-Taste (TEMP DOWN v)
Filterrtckstelltaste (FILTER RESET)

Testbetrieb (TEST RUN)

Timer-Taste (TIMER 4)

Timer-Taste (TIMER V¥)

Betriebsschalter (ein/aus) (ON/OFF)

Einstellung Master/Slave-Fernbedienung (ON: Slave,
OFF: Master)

J 1 bis J3: keine Funktion
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Platine der Infrarot-Fernbedienung (Schaltschema)
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Tastenmatrix
1 Temperatur-Taste (TEMP DOWN V) 8 Wabhltaste Ventilatordrehzahl (FAN SPEED)
2 Adresseneinstelltaste (ADDRESS SET) 9 Lamelleneinstellung (manuell) (AIR SWING MANUAL)
3 Betriebsschalter (ein/aus) (ON/OFF) 10 Speichertaste (RESERVE)
4  Temperatur-Taste (TEMP UP a) 11 Filterrtckstelltaste (FILTER RESET)
5 Lamelleneinstellung (Automatik) (AIR SWING AUTO) 12 Timer-Taste (ein/aus) (TIMER SET)
6 Uhreinstelltaste (CLOCK) 13 Timer-Taste (TIMER V)
7 Betriebsarten-Wahltaste (OPERATION) 14 Loschtaste (CANCEL)
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Montage

1. Mindestabstande von Innen- und Aul3engerat

a) Innengerat

A g
ﬁ mlﬂ-v50 cm g min. 50 cm min. 50 cm
777 I
o)
max. %'
30cm 4 X
77 7

b) AulRengeréat
Hinweis: Die Werte in Klammern beziehen sich auf die Gerategrof3en 112 bis 160.
Lufteintritt in Richtung Wand Luftaustritt in Richtung Wand
tber 10 tber 50 tber 10 Uber 50 le
uber cm uber cm uber cm Lufteintritt
o] Lufteintritt -———l e Raum fiir Rohrleitungen,
Raum firr Rohrleitungen, 2 Verdrahtung und Wartung
tber 10 Verdrah d W P e
20y om I ///W//////( erdrahtung und Wartung 4 ur_ —_— //
G .. ) s
jo s & / ber 100 //// Luftaustritt
U (150) em 22277
Luftaustritt
Nebeneinanderstehende Gerate Gegenliberstehende Gerate

LLLLLLLLELLLLLLLLLLLLLLL.
Lufteintritt Lufteintritt

S N N W L

tber tber (1,5) m

Luftaustritt
15¢cm lcm
[ tber 3 (3,5) m tber 20 tber 1,5 m
J7777777777 777777777 77777777 (30) cm

2. Montage des Innengerats

E\\\\\

Luftaustritt

Position der Aufhangungen (in mm)

Hange- Gewinde-
konsole stange
16,5 Abstand Aufhédngungen (MaRR A) 16,5 "
l i 25 bis max. 70 mm
Ansicht von oben E o
a
o
i H o Modell MaRB A
& CS-P50/71/80T1JP 1212
L J CS-P112/140T1JP 1567
Hinweise:
Sowohl Flussigkeits- als auch Saugleitung solltenisoliert Wenn der Kondensatablauf auf der linken Seite ausge-
werden. fuhrt werden soll, ist der Verschluf3stopfen links zu ent-

nehmen und rechts einzusetzen.
Nach der Montage des Systems sind das Innengerat und
die Verbindungsleitungen zu evakuieren.

35



Montage

3. Montage des Aul3engerats

Schwerpunkt des Aul3engerats

Nettogewicht Schwerpunkt
Modell kg X Y Z
CU-P50H1HP 72 560 | 160 | 360
CU-P71H1XP 82 580 | 160 | 340
CU-P80H1XP 84 580 | 160 | 340
CU-P112H1XP 103 590 | 160 | 460
CU-P140H1XP 113 720 | 160 | 460
CU-P50C1HP 70 560 | 160 | 360
CU-P71C1XP 80 580 | 160 | 340
CU-P80C1XP 82 580 | 160 | 340
CU-P112C1XP 100 590 | 160 | 460
CU-P140C1XP 110 720 | 160 | 460
Position der Montagebohrungen
Modell | A(mm) | B(mm) | C(mm) | D (mm)
50 — 112 500 200 360 450
140 700 200 360 720
Transportschutz

Bei einigen Modellen sind die Schwingungsdamfper fiir
den Transport mit einem Bligel gesichert, der bei der
Montage entfernt werden mul3. Hierzu sind zunéchst die
Biugelbefestigungsschrauben zu entfernen, dann die
Kompressorbefestigungsmuttern zu lésen und die Blgel
abzuziehen. AnschlieRend miissen die Kompressorbe-
festigungsmuttern wieder festgezogen werden.

Herausfiihren der Rohrleitungen

Die Rohrleitungen kénnen in vier Richtungen aus dem
AulRengeréte herausgefihrt werden. Entsprechend der
Richtung, in der sie herausgefiihrt werden, sind in den
Abdeckungen Offnungen herauszubrechen. Nach der
Installation der Rohrleitungen sind die Abdeckungen
wieder anzubringen, damit kein Regen in das Geréat
eindringen kann.

Zum Abnehmen der frontseitigen Serviceabdeckung sind
lediglich zwei Schrauben zu entfernen. Danach wird die
Abdeckung nach unten geschoben und abgezogen.

max. 25

Baugrof3e 50 - 80

N
U UJ
X LY—
BaugrofRe 112 - 140
~N
|
Ly
Ringdichtung
Ablauféffnung (@ 20 mm
g( ) 4 2 Ablaufboéen
o~ D ©
m &
1 [\l =
% ]
' /1 3
o a
W U
Lange der B A E
Montageschraube - 0
L]
Kompressorbefesti-
gungsmutter Blgel-
befestigungs-
schraube

Kompressor

Transportsicherung
(Bugel)

Serviceabdeckung

nach hinten

Hinterer Rohr-
leitungsdeckel

seitlich

nach  Vorderer Rohr-

Befestigungs- unten leitungsdeckel

schrauben
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4. Zusatzliche Kaltemittelmenge

Das Klimageréat ist ab Werk mit einer Kaltemittelfiillung
versehen, die fur eine gleichwertige Lange von 30 m
ausreicht. Wenn die gleichwertige L&nge der installierten
Anlage zwischen 30 und 50 m betragt, mul3 entspre-
chendder nachfolgenden Tabelle Kéltemittel nachgefullt
werden.

Beispiel fur CS-P140U1JP:

Die zusétzlich erforderliche Kaltemittelfiillung bei einer
Leitungslange von 40 m betragt:

(40 - 30) x 50 =500 g.

Hinweis: Sowohl Sauggasleitung als auch Flissigkeits-

leitung sollten isoliert werden.

Modell Rohrleitungsgréfie Max. gleichwertige Max. Héhen- Zuséatzliche
Flissig (mm) Gas (mm) Leitungslange (m) differenz (m) Fillmenge (g/m)
50 6,35 12,7 50 30 20
71 6,35 15,88 50 30 20
80 9,52 15,88 50 30 50
112 9,562 19,05 50 30 50
140 9,52 19,05 50 30 50

5.

Umgang mit dem Kaltemittel R407C

Das Arbeiten mit R407C ist im wesentlichen mit R22 vergleichbar. Allerdings gibt es aufgrund der Besonderheiten
dieses Kaltemittels einige VorsichtsmaRnahmen, die unbedingt zu beachten sind.

Besondere Sorgfalt in bezug auf Dichtigkeit

R407C setzt sich zu unterschiedlichen Verhéltnissen aus den Kaltemitteln R32, R125 und R134a zusammen, die
jeweils einen anderen Siedepunkt aufweisen. Dies hat zur Folge, daf3 bei geringen Undichtigkeiten im System
die Kaltemittelbestandteile unterschiedlich stark entweichen, so daf3 die Leistung erheblich verringert wird.

Fillen in Flussigphase

R407C mul stets flussig eingefullt werden, weil nur in der Flissigphase gewdhrleistet ist, dal3 das erforderliche
Mischungsverhéltnis der drei Bestandteile korrekt vorliegt.

Hygroskopische Eigenschaft des Ols

Das speziell fir R407C ausgelegte Verdichterdl ist stark hygroskopisch, d. h. es zieht gegenuber R22 wesent-
lich starker Feuchtigkeit an. Dies kann zu chemischen Reaktionen, wie etwa dem Ausflocken des Ols, und zur
Verstopfung des Expansionsorgans fithren.

Rohrleitungen trocken und méglichst verschlossen lagern

Auch diese MalRnahme wird durch die hygroskopische Eigenschaft des Verdichteréls bedingt.

Sorgféaltiges Evakuieren

Das Evakuieren (und damit auch Trocknen) der Anlage ist besonders wichtig, und zwar ebenfalls aufgrund der
hygroskopischen Eigenschaft des Verdichterols. AuRerdem ist beim Evakuieren darauf zu achten, daR kein Ol
von der Vakuumpumpe in das Kéltesystem gelangen darf (z. B. bedingt durch einen Stromausfall oder beim
Abschalten der Pumpe), da dieses Ol sich nicht mit dem im Kéltekreis verwendeten Ol vertragt und zu erhebli-
chen Funktionsstérungen der Anlagen fuhren kann.

Fachgerechtes Schneiden, Bérdeln und Entgraten der Kupferleitungen

Diese Arbeiten sind sorgféltig durchzufiihren, um die Dichtigkeit und Sauberkeit des Systems zu gewahrleisten.

L6ten unter Schutzgas

Auch dies ist eine VorsichtsmalRnahme, um das System vor Undichtigkeiten und Verunreinigungen zu schitzen.
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6. Verdrahtung

Wichtiger Hinweis:
Die Steuer- und Leistungskabel zur Verbindung von Innen- und AuBengeréat durfen gemaf VDE nicht in einem Kabel
zusammen verlegt werden. Die Steuerspannung betragt 5 V. Eine gemeinsame Verlegung von Leistungs- und

Steuerleitung kann zu einer Spannungsinduktion in der Steuerleitung fihren, was bei Betrieb des Gerats Stérungen
verursachen kann.

Hinweis: Die Lange des Fernbedienungskabels kannvon 10auf200 mverlangertwerden. Bei Leitungslangenab 100 m
muf allerdings ein Leitungsquerschnitt groRer 0,5 mm?2 verwendet werden.

A) AnschluB3 des Innengeréats:

Klemmleiste Erdungsklemme
\ \
Steuerleitungen zwischen \ "/
Innen- und AuRengerat
Fernbedienungskabel (Klemmen 3 und 4)
(Klemmen A und B)
Leistungsstromleitun- 3V4UALUB
gen zwischen Innen , m
Abdeckung des An- und AuRengerat fac 0V-140
schluBkastens

(Klemmen 1 und 2)
Detail der Klemmleiste im Anschlu3kasten

Verstarkungs-
draht

Ansauggitter

Kabel durch die Offnungen
der Warmeisolierung fihren

Schrauben fiir Anschluf3-
kastenabdeckung Kabel mit Kabelbinder befestigen

B) Anschlul? des AulRengeréts

Klemmenleiste Leistungsstrom

| Klemmenleiste Steuerstrom

Kabelschelle

Kabelbinder
Hinweis:
Es ist darauf zu achten, dafd die Kabel
nicht den Kompressor beriihren.

Die Drehstrommodelle sind mit einem Phasenschutz ausgestattet. Bei falscher Phasenfolge wird die Selbstdiagnose-
funktion aktiviert, die LED auf der Platine blinkt. In diesem Fall miissen nach dem Abschalten der Stromzufuhr 2 der 3
Phasen auf der Netzseite umgeklemmt werden.

Gerateseite

(-]
Klemmenleiste @

Phasen
umklemmen 2 Netzseite (3 Ph + N)
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C) Verbindung zwischen Innen- und AuBengerat

Drehstrommodelle:
Getrennte Stromzufuhr von Innen- und Aul3engeréat

NetzanschluR
400V AC

NetzanschluR
230V AC Fehlerstromschutzschalter
§ Sicherungsschalter

Fehlerstromschutzschalter

Sicherungsschalter

SEEE

E l
ﬁ ungepolte Steuer-
leitungen zwischen
Innengerat Innen- und Aufen- Auf3engerat

gerat
Fernbedienung

Wechselstrommodelle:
Getrennte Stromzufuhr von Innen- und Aul3engeréat

NetzanschluR

Netzanschluf3 230 VAC

230V AC
Fehlerstromschutzschalter

Fehlerstromschutzschalter Sicherungsschalter

Sicherungsschalter @
] f %
ungepolte Steuer-
leitungen zwischen
Innengerat Innen- und Auen- AuRengerat

gerat
Fernbedienung

Schutz gegen Verdrahtungsfehler:

Die Geréate sind mit einer Vorrichtung ausgestattet, die
ein falsches Verdrahten zwischen Innen- und Aul3en-
geréat und die dadurch entstehenden Schaden an der

Korrekte Verdrahtung:
AuBengerat Innengerat
| Sicherung
230 VAC E g Relais
1 Transformator ¢
5VvDC [}
Daten- e . Platine
bertra- - s
gung o A .
.
a

snunsn?

Kontakt geschlossen

Stromzufuhr nur tber AuRengeréat

Netzanschlul
400 V AC

Fehlerstromschutzschalter
Sicherungsschalter

Leistungsstrom-
leitungen zwi-
schen Innen- und
Aulengerat

L
1 | 4

4

Y

ungepolte Steuer-
leitungen zwischen
D Innen- und Auf3en-
geréat

FEREE

Innengerat AuBengerat

Fernbedienung

Stromzufuhr nur tber AuRengeréat

Netzanschlul
400 V AC

Fehlerstromschutzschalter
Sicherungsschalter

Leistungsstrom- 1IN

leitungen zwi-
schen Innen- und

AulRengerat

1 r

i 4 i

ungepolte Steuer-
leitungen zwischen
Innen- und Aul3en-
geréat

Innengerat AuRengerat

Fernbedienung

Elektronik verhindert. Bei falscher Verdrahtung lauft das
Gerat nicht, es flie3t kein Strom zur Platine.

Falsche Verdrahtung:

AuBengerat Innengerat

g Relais

Transformator

Sicherung

230 VAC

5V DC ~

Daten- Platine
Ubertra- :\ .

gung

Kontakt offen

39




Montage

7. Anschlul? der Kabelfernbedienung

* Vor dem Einbauen und Anschliel3en der Fernbedienung ist unbedingt die Stromzufuhr zu unterbrechen! Wird
diese MalRnahme nicht getroffen, kann es sein, dal3 keine Anzeige auf der Fernbedienung erscheint. Wenn dies
der Fall sein sollte, ist wie auf Seite 51 beschrieben zu verfahren.

» Darauf achten, dal3 die beiden ungepolten Anschlufleitungen keinen Kurzschluf3 bilden, da sonst das Gerat nicht
laufen kann.

» Die Fernbedienung ist wie nachfolgend dargestellt an das Innengerat anzuschliel3en. Die beiden Leitungen sind
nicht gepolt. Ab Werk ist das Verbindungskabel zwischen den AnschluRklemmen auf dem Unterteil der Fernbe-
dienung und dem Stecker CN1 nicht angeschlossen!

» Das AnschluZkabel der Fernbedienung kann bis auf eine Lange von maximal 200 m verlangert werden.

n Verbindungskabel

Klemme
Anschlu CN1
Klemmenleiste r 1 /
™

A B Innengerat r ° h\

S Zum Anschlie3en sind
runde Kabelschuhe zu
verwenden. Unterteil der Oberteil der
@: — Fernbedienung Fernbedienung
© o J
v \. \ J

\

AnschluBkabel der Fernbedienung

Das AnschluRkabel der Fernbedienung kann an vier verschiedenen Stellen aus dem Gehause herausgefiihrt werden:

Nuten

_ obere Kabeleinfiihrung Verbindungskabel
Unterteil der Fern- K

bedienung " t
linke Kabel- _ _ _ _{ff et B !

Oberteil der Fern-
L&~ bedienung

einfihrung —--

Haupt /

Fernbedienungs-

kabel e (
D Beliiftungs-
") rechte —" ffnungen
hintere Kabelein="f— 2 K“abeleln-
fihrung fahrung

) Temperaturfuhler
— Schalter zur Verwendung
g
Lasche von zwei Fernbedienungen
8. Verwendung von zwei Fernbedienun-
gen
. . . Innengeréat
Es kdénnen zwei Fernbedienungen an ein Innengeréat
angeschlossen werden, wobei beide zur Steuerung des rL]
Gerats verwendet werden kdnnen. Vorrang hat jeweils l l I | | m

die Fernbedienung, an der zuletzt eine Einstellung vor-

i Kl leist
genommen wird. emmenleiste

Welche der beiden Fernbedienungen die Haupt- und
welche die Nebenfernbedienung ist, stellt das Gerat bei
der Inbetriebnahme automatisch ein. Die Einstellung Haupt- Neben-
kannjedoch auch mittels eines Schalters an den Fernbe- fernbedienung - fembedienung
dienungen selbst vorgenommen werden (siehe obige

Abbildung). Vor dem Einstellen ist die Stromzufuhr zu

unterbrechen. Der Anschluf’ beider Fernbedienungen

erfolgt Uber die Klemmen A und B des Inngerats.
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9. Infrarot-Fernbedienung

A) Montage des Infrarot-Empfangers
Der Infrarot-Empféanger wird wie folgt montiert:

=

Luftansauggitter und Seitenverkleidung abnehmen.

2. Empfangerrahmen (auf dem das Geratemodell angege-

ben wird) herausnehmen. Hierzu wird ein Schlitzschrau-

bendreher in den Schlitz hinter dem Empféangerrahmen

gesteckt und der Rahmen herausgehebelt. Modellbezeichnung \

Empfangerrahmen Schiitz

—

Schlitzschraubendreher

Empfanger

Kabel von dieser
Stelle entfernen

Klemm-
lasche

Mit Schrauben
befestigen

Empfanger-
rahmen Verblendung (mit dop- Empfanger nicht mit

pelseitigem Klebeband) Empfangerrahmen Gewalt eindriicken Durchfiihrung fiir

Empfangerkabel

Empfangerkabel
3. Verblendung vom Empfangerrahmen abnehmen.

4. Empfanger mit zwei Schrauben am Empfangerrahmen
befestigen.

5. Kabel des Empfangers durch die Kabel6ffnung zur
Seitenverkleidung hin fihren. Den Empféangerrahmen am
Gerét befestigen, der Rahmen muB in der Offnung horbar
einrasten.

Empfanger-
rahmen

. . . I Tl
Leitungsfuhrung: 1 Kabelbinder
o Empfangerkabel an das Ver-
1. Kabel wie nebenstehend dargestellt bindungskabel anschliefsen
verlegen.
. u H Kabeluberlange zusam-
. . menlegen und befestigen
2. Die beiden Schrauben des Anschluf3- q{] H H ﬂn‘_—‘Hl []
kastgndeckels abschragben und das — ,:’n“, < Verbindungskabel durch
Verbindungskabel an die Klemmen A N -’ die Kabeldurchfiihrung
und B im AnschluRkasten anschlieRen. AnschluBkasten herausftihren
Anschluf3kasten- o verbindungska-

Verbindungskabel
an die Klemmen A
und B anschlieRen

Kabel durch die Off-
AnschluBkasten nung in der Warme-
isolierung fuhren,

Verbindungskabel
P g

AnschluBkasten Klemmenleiste (2ubehon)
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B) Einlegen der Batterien

» Die der Fernbedienung beiliegenden Batterien
sollten lediglich zur Funktionsprifung verwendet
und so bald wie méglich gegen frische Batterien
ausgetauscht werden.

» Die Lebensdauer der Batterien betragt etwa ein
Jahr.

» Beim Einlegen der beiden Batterien des Typs AAA
ist auf die richtige Polaritét zu achten. Es sind stets
zwei gleiche Batterien zu verwenden.

» Beim Einlegen neuer Batterien kann es vorkom-
men, dald die Fernbedienung nicht funktioniert. In
diesem Fall ist die RESET-Taste mit einem Kugel-
schreiber oder ahnlichem zu betétigen.

C) Adresseneinstellung der Infrarot-Fernbedienung

Firden Fall, daf3 ineinem Raum mehr als ein Kassetten-
gerét betrieben wird, muf3 die Infrarot-Fernbedienung
auf den Empfanger des zugehérigen Klimagerats abge-
stimmt werden, d. h. fir Fernbedienung und Empféanger
mul3 jeweils die gleiche Adresse eingestellt werden.

* Die eingestellte Adresse (ab Werk Nr. 1) wird im
LCD-Anzeigefeld der Fernbedienung dargestellt
(siehe Abbildung rechts).

* Durch Driicken des Adressenschalters (ADDRESS
SET) andert sich die eingestellte Adresse in der
folgenden Reihenfolge: Adresse 1 — Adresse 2 —
Adresse 3 - Gruppe — Adresse 1 usw.

» Entsprechend der Einstellung an der Fernbedie-
nung muf auch die Adresse am Empfanger vorge-
nommen werden.

« Beim Einlegen neuer Batterien oder beim Driicken
der Reset-Taste gehen die Adresseneinstellungen
verloren und mussen daher neu eingegeben
werden.

* Wenn die Adresse auf Gruppe (GROUP) eingestellt
wurde, kbnnen alle Innengerate gleichzeitig mit
dieser Fernbedienung bedient werden, ganz gleich,
welche Adresse am Empfanger dieser Innengeréte
eingestellt wurde.

D) Inbetriebnahme der Infrarot-Fernbedienung

Wenn das Klimagerat nicht mit der angeschlossenen
Infrarot-Fernbedienung eingeschaltet werden kann, ist
zunéchst die Stromzufuhr des Innengeréts zu Uberpri-
fen.

* Wenn die grine LED 1 auf der Platine des Innen-
geréats leuchtet und damit anzeigt, dal® die Span-
nungsversorgung in Ordnung ist, driicken Sie die
Taste fur den Notbetrieb am Empfanger.

» Lauft das Gerat immer noch nicht an, unterbrechen
Sie die Stromzufuhr zum Innengerét und kontrollie-
ren Sie, ob die DIP-Schalter 1 bis 4 von DSW1 auf
der Platine des Innengeréts auf ON stehen. Schal-

Kugelschreiber

RESET-Taste 0 Infrarot- )
Fernbedienung

Anzeige der eingestellten
Gerateadresse

e

]

\v AN O
/"\/l/

Wabhlschalter Kiihlen/Heizen
(nur bei Warmepumpen)

Taste fur Notbetrieb\ \
N QD \ C/H | OPERATON
— —TIM
12 g
Empféanger ADDRESS SET ILI ER

Adressenschalter

ten Sie dann die Stromzufuhr wieder ein.

» Falls eine Kabelfernbedienung angeschlossen ist,
Uberprifen Sie die Anzeige auf der Fernbedienung
und stellen Sie die DIP-Schalter 1 bis 4 von DSW1
auf OFF, wahrend der Strom eingeschaltet ist.

» Die Reichweite des Senders betragt etwa 8 m.

* Infrarot- und Kabelfernbedienung kénnen parallel
angeschlossen werden. Eine Einstellung der
Haupt- und Nebenfernbedienung ist dabei nicht
erforderlich.
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E) Gruppensteuerung mit Infrarot-Fernbedienung

Wenn die Infrarotfernbedienung zum Steuern einer Klimagerategruppe verwendet werden soll, muf3 der Empfan-
ger in Innengerat Nr. 1 der Gruppe eingebaut werden.

Wie bei Einzelgeraten auch, kann parallel zur Infrarot-Fernbedienung auch eine Kabelfernbedienung ange-
schlossen werden.

N\ ) “(
Kabel- Innengerat 1 Innengerét 2 Innengerét 3
fernbedienung
DSWI1 pSW! DSWI
DIP- DIP- = DIP-

t Schalter Schalter Schalter

— — — w—

— \.

Klemmen- . Klemmen- . Klemmen- .
leiste Platine leiste Platine leTte Platine
.

Infrarot-—Empfénger

Hinweis: Naheres zur Gruppensteuerung enthalt der Abschnitt "Gruppensteuerung von bis zu 16 Geraten".

F) Notbetrieb mit Infrarot-Fernbedienung

Wenn die Infrarot-Fernbedienung ausgefallen ist, weil etwa die Batterien erschopft sind und keine Kabelfernbedienung
zur Verflgung steht, kann das Klimagerat am Empfanger ein- und ausgeschaltet werden.

Wahlschalter Kilhlen/Heizen
(nur bei Warmepumpen)

Taste fur Notbetneb

\, 0} \, C/H [OPERATION
] —=—1TIM
Empfanger ADDRESS SET ﬁ‘/ ILTER

Zunachst wird der Wahlschalter C/H (Kiihlen/Heizen) am Empfanger auf die gewiinschte Betriebsart gestellt.
Danach kann der Notbetrieb mit der Nottaste eingeschaltet und durch ein weiteres Driicken wieder ausgeschal-
tet werden. Wéhrend des Betriebs leuchtet die Betriebs-LED (OPERATION) am Empfanger.

Der Heizbetrieb steht nur bei Warmepumpen zur Verfiigung.

Im Notbetrieb gelten die folgenden Einstellungen fir Solltemperatur, Ventilatordrehzahl und Lamellenfunktion:

Adressenschalter

Betriebsart Solltemperatur |Ventilatordrehzahl | Lamellenfunktion
Kihlen 22°C mittel Automatik
Heizen 28 °C mittel Automatik

G) Sonstiges

» Die Innengerate kénnen nicht mit der IR-Fernbedienung bedient werden, wenn Uber die zentrale Bedienstation
des Urban Net ein "entfernter Betrieb" (REMOTE) eingestellt wurde.

» Wenn dieser REMOTE-Betrieb eingestellt ist, leuchtet die Timer-Anzeige.

* Wenn die IR-Fernbedienung betatigt wird, wahrend die Timer-Anzeige im REMOTE-Betrieb leuchtet, fangt die
Timer-Anzeige fur ein paar Sekunden an zu blinken.
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10. Gruppensteuerung von bis zu 16 Geraten

Mit einer Ferbedienung kdnnen bis zu 16 Innengerate bedient werden. Die Einstellungen haben dann Giiltigkeit fir die
gesamte Gruppe.

Folgende Hinweise sollten beachtet werden:

* Warmepumpen und Nur-Kihlen-Geréate dirfen nicht gemeinsam in einer Gruppe verwendet werden.

* Wenn fir die Gruppe eine Infrarot-Fernbedienung verwendet werden soll, mul? der Empfénger in Innengerat Nr.
1 der Gruppe eingebaut werden. An den anderen Geréten der Gruppe darf kein Empfanger angeschlossen sein.

Innengerat 1 Innengerat 2 Innengerat 3 Innengerat 4
Pam 24 lan o d Lam 5 d L s
AuBen-
AuRengerat AufRengerat AufBengerat gerat
Rl R} [R] R(D)
S 5(2) 3 S0} 3 5] 3
3 ] | -
J 3] I | I
3 4 [ 3 ] 4 [ 3 4 | 3 4
q ’ 4] - 4] 3 4] '
A [A] A A
B B B [ B
— Infrarot- Infrarot- Infrarot-
E ?empf'anger gempf'anger O] empfanger
o
y 7 _ ] .
Infrarot- Infrarot- Steckverbindung Steckverbindung Steckverbindung
empfanger Fernbedienung trennen trennen trennen

Automatische Adressierung:

Im Normalfall werden die zu einer Gruppe zusammengefal3ten Innengeréte automatisch adressiert. Dies erfolgt bei der
ersten Inbetriebnahme, wenn alle Innengeréate gleichzeigt eingeschaltet werden. Der Vorgang der automatischen
Adressierung dauert etwa eine Minute lang. Wahrend dieser Zeitspanne darf die Stromzufuhr nicht unterbrochen
werden, da die Einstellungen sonst nicht korrekt vorgenommen werden. Eine erfolgreiche Adressierung setzt selbstver-
standlich voraus, dal3 die Gerate korrekt verdrahtet wurden.

Wichtig: Wenn die Spannungsversorgung der Innen- und Auf3engerate getrennt erfolgt, sind die Gerate in folgender
Reihenfolge einzuschalten:

1. AulRengeréte,

2. Innengerat mit Fernbedienung,

3. Ubrige Innengerate.

Wichtig: Beim Einschalten der Stromzufuhr wird auf den Platinen automatisch die Anlagenkonfiguration gespeichert.
Danach kénnen Geréte innerhalb der gleichen Anlage nicht mehr ausgetauscht werden, selbst dann nicht, wenn sie die
gleiche Gerateleistung aufweisen.

Zurucksetzen der Adressierung:

Wenn die einer Gruppe angehdrigen Geréate nicht funktionieren, kann die Adressierung wie folgt zurtickgestellt werden:

1. Sicherstellen, dal? die DIP-Schalter Nr. 1 bis 4 und Nr. 8 auf der Platine der Innengerate auf OFF stehen, und
Innengerate ausschalten.

2. Auf der Kabelfernbedienung gleichzeitig die Tasten AIR SWING AUTO, OPERATION und A/C No. driicken. Die
Adressen werden geldscht und neu vergeben.

Hinweis: Dieses Verfahren gilt nur fur das Zuriicksetzen der Adressen einer Gruppensteuerung. Es kann nicht
verwendet werden, um die Adressierung einer Dual-Anlage zuriickzustellen. (Zur Rickstellung der Adressierung einer
Dual-Anlage siehe unter "Adressierung bei Dual-Anlagen”.)

Loschen des Speichers bei Gruppenregelung:

Wenndie Adresseneinstellung selbstdurch ein Zuriicksetzen der Adressierung nicht korrekt vorgenommen wurde, kann

der Speicher fir die Gruppenadressen geldscht werden. Hierzu ist wie folgt vorzugehen:

1. Stromversorgung zum Gerat unterbrechen.

2. DIP-Schalter Nr. 1 bis 4 des DIP-Schalterblocks DSW1 auf der Platine des Innengeréats auf ON stellen. (DIP-
Schalter Nr. 8 sollte auf OFF stehen.)

3. Stromversorgung eine Minute lang einschalten, danach wieder ausschalten.

4. DIP-Schalter Nr.1 bis 4 wieder auf OFF stellen.
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Manuelle Adressierung:

Bei einer automatischen Adressierung erfolgt die Adressenvergabe willkirlich, das heif3t, der Installateur hat keinen
EinfluR darauf, welches Gerétwelche Adre3nummer bekommt. Das Innengerét, an das die Fernbedienung angeschlos-
sen ist, wird zum Master-Gerat, alle Gibrigen Gerate sind die Slave-Geréate.

Die Adressierung kann jedoch auch manuell Uber die DIP-Schalter der Innengerdte vorgenommen werden. Eine
manuelle Adressierung hat gegeniiber der automatischen Einstellung stets Vorrang.

Hinweis: Die nicht fur die Adressierung benétigten DIP-Schalter 5 bis 8 sind nicht dargestellt.

Innengerat Nr. Nr. 1 Nr. 2 Nr. 3 Nr. 4 Nr. 5 Nr. 6 Nr. 7 Nr. 8
OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON
DIP-Schalter- ! ! ! ! ! ! ! !
stellung (DSW 1) 2 2 2 2 2 2 2 2
3 3 3 3 3 3 3 3
4 4 4 4 4 4 4 4
Adresse 0 1 2 3 4 5 6 7
Innengerat Nr. Nr. 9 Nr. 10 Nr. 11 Nr. 12 Nr. 13 Nr. 14 Nr. 15 Nr. 16
OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON
1 1 1 1 1 1 1 1
DIP-Schalter-
stellung (DSW 1) : : : : : : : :
4 4 4 4 4 4 4 4
Adresse 8 9 10 11 12 13 14 15
11. Dual-Betrieb
Durch Kgmpination_von zwei Innepgerétlgn, die sogar Gleichzeitiger Betrieb
unterschiedliche Leistungen aufweisen kénnen, lassen als Dual-Anlage
sich groRe Raume oder verscheidene Raume klimatisie- Auf3engerat o
. . Unterschiedliche
ren. Gleiche Leistung Leistung
Die Master- und Slave-Gerate derartiger Dual-Anlagen —
werden automatisch adressiert. Eine manuelle Einstel- P112 s T
lung der Gerateadressen entfallt. — —
Ubereine ginzig_g Fernpediengng yverden mehrere Innen- P140 =
gerate gleichzeitig bedient. Ein Einzelbetrieb der Geréate
ist nicht maglich.
A) Kalteverrohrung
Leitungsdurchmesser bei Dual-Anlagen:
Durchmesser
Aullengerate- Innengerdtekombinationen
anschluf® (mm)
P112 Innengerat P50U P50U
Flussig: @ 9,52 |Durchm. |Flissig | & 6,35 J 6,35
Gas: 19,05 | Abzweig |Gas g 12,7 Q12,7
P140 Innengerat P71U P71U P50U P80OU
Flussig: © 9,52 |Durchm. |Flussig | @ 6,35 36,35 J 6,35 3 9,52
Gas: @ 19,05 | Abzweig | Gas 215,88 | ©1588 | @12,7 | & 15,88
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Gleichwertige Leitungslangen und Hohenunterschie-

de bei Dual-Anlagen:

Gleichwertige Lange L+la+Ilb | max.50m

Lgnge der Abzweig- la, Ib max. 15 m

leitungen

Langer)unt_erschled der la—Ib max. 10 m

Abzweigleitungen

Hoéhendifferenzen H1 max. 30 m
H2 max. 1 m

Wichtig:

» Ho6henunterschiede zwischen Innen- und Aul3enge-
raten sollten moglichst mit Hilfe der Hauptleitung

Uberwunden werden.

» Ein Strang (L + la bzw. L + Ib) sollte max. 8 Bogen

aufweisen, die gesamte Anlage max. 15.

» Die Abzweigleitungen sollten horizontal verlegt

werden.

» Die Abzweigstucke sollten horizontal oder vertikal
verlegt werden (siehe nachfolgende Beispiele).

zum

. AulRengerat
Abzweig
Innengerat A /
B
~
Innengeréat B

Horizontaler Einbau

Die Leitungen A, B und C zu den Innen-
geréaten sollten horizontal verlegt werden.

H2

Innengeréat

Innengeréat

C.

L

AuBengerat

N

J Hauptleitung

Abzweig- |
leitung

H1

oder

J

Vertikaler Einbau

Abzweig-Kits
Bezeichnung Abzweig (Gas) Abzweig (Flussig) Isolierung (Gas) Isolierung (Flussig)
Dual elfenbein weifd
CZ-06PBKDA
1 Adapter E

46




Montage

Abzweig-Kit fur Dual-Anlage (CZ-06PBKDA)

Gasseite

#12.84 (ID)
‘)‘ |

1 15,98 (ID

#12.7 (AD)

|
|

r—lﬁ

_$19.19(ID)
215.99 (D)

19.19(ID

Nr. Beschreibung Anzahl
1 Abzweig (Gas) 1
2 Adapter (5/8" - 1/2", 3/4") 1
3 Isolierung (nicht abgebildet)) 1

Kaltemittelfillung

Flussigkeitsseite

5 E$?56.45!ID)
8

f) #9.85(ID

214

#12.84 (ID)

210

RS
s

Nr. Beschreibung Anzahl
1 Abzweig (Flussig) 1
2 Isolierung (nicht abgebildet)) 1

Um die zusétzliche Kaltemittelfullung fir Dual- Anlagen zu bestimmen, werden die Leitungsl&ngen der einzelnen
Teilabschnitte vom dicksten zum diinnsten Durchmesser der Flussigkeitsleitung aufgelistet. Ab einer Lange von 30 m
werden die zusétzlichen Fullmengen fiur die verbleibenden Langen ermittelt.
Fur die Durchmesser der Flissigkeitsleitungen gelten die folgenden zusétzlichen Fullmengen:

Durchmesser der Flissigkeitsleitung (mm) 6,35 9,52
Zusatzliche Kéltemittellfillung (g/m) 20 50
Beispiel 1:
Innengeréat Innengerat
P80 P50 Leitunas- Durchm. Gleich- Zusatzliche
strang Fllssigkeits- wertige Kaltemittelfallung
L 9 leitung (mm) | Lange (m) (g/m)
(1(')am) Ib L 9,52 20 nicht erford. bis 30 m
- (10m) la 6,35 10 nicht erford. bis 30 m
T liber 30 m:
;T% L (20m) b 6,35 10 10 mux 209 =200g
E: J Gesamt: 40 200 g
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Beispiel 2:

Innengeréat
P80

Innengerat
P50

—

AulRengerat
P140

B) Verdrahtung

L (15m)

-

(10 m) ¥ (15m)

Leitungs- Dur_chm_. Gleic_:h- Zusétzliche
strang FI_USS|gke|ts- wertige Kaltemittelfallung
leitung (mm) | Lange (m) (g/m)
L 9,52 15 nicht erford. bis 30 m
la 9,52 10 nicht erford. bis 30 m
Uber 30 m:
Ib 6,35 15 10mx20g=200g
Gesamt: 40 200¢g

 Getrennte Stromversorgung von Innen- und AuRengeraten:

NetzanschluR
230 VAC

Fehlerstromschutzschalter
Sicherungsschalter

:

Netzanschlu3

230

Fehlerstromschutzschalter
Sicherungsschalter

NetzanschluR

4

] fold @]

Innengerat

* Stromzufuhr nur Uber AuRengerét:

Y

ungepolte Steuer-
leitungen

] ol  po-l@|

Innengerat | |

400 V AC
V AC Fehlerstromschutzschalter
Sicherungsschalter
1
)
Kl
H
Kl
Vo
ungepolte Steuer-
leitungen zwischen
Innen- und AuRen- AuRengerat

geréten

Fernbedienung

NetzanschluR
400V AC

Fehlerstromschutzschalter

Sicherungsschalter

L1

J)

D)

R

Innengerat Innengerat
(Slave) (Master)
Leistungsstrom-
Leistungsstrom- leitungen zwi-
leitungen schen Innen- und
Aulengerat
p7i
© £/ E | A
e 7
12 | ra ] ’
7 : 7 4
% ungepolte Steuer- —% ungepolte Steuer-
—_— leitungen — leitungen zwischen

[]

Innen- und Aul3en-
gerat

Fernbedienung

Aul3engerat
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C) Adressierung bei Dual-Anlagen

1. Automatische Adressierung

Beim ersten Einschalten der Anlage erfolgt eine automa-
tische Adressierung aller angeschlossenen Geréte. Sie
beginnt etwa 10 bis 30 Sekunden nach dem Einschalten
und ist nach etwa 1 Minute abgeschlossen. Die Einstel-
lungen werden im EEPROM abgespeichert.

Wichtig: Wenn die Spannungsversorgung der Innen-
gerate und des AuRRengerats getrennt erfolgt, sind die
Gerate in folgender Reihenfolge einzuschalten:

1. AulRengerét,

2. Innengerat mit Fernbedienung,

3. Ubrige Innengerate.

Das Geréat, andas die Fernbedienung angeschlossenist,
wird zum Master-Gerat, die Ubrigen Geréte sind die
Slave-Gerate. Nur der Temperaturfuhler des Master-
Gerats wird fur die Thermostatfunktion der Anlage ge-
nutzt. Ansonsten sind Master- und Slave-Geréte gleich-
gestellt.

Zurucksetzen der Gerateadressierung:

Wenn die Slave-Geréte nach der automatischen Adres-

sierung nicht einwandfrei funktionieren, kann die Adres-

sierung wie folgt zuriickgesetzt werden:

1. Sicherstellen, daf3 die DIP-Schalter Nr. 1 bis 4 und
Nr. 8 auf der Platine der Slave-Gerate auf OFF
stehen, und Innengerate ausschalten.

2. Adressen-Reset-Taste (SW3)
auf der Platine des AulRenge-
réats 4 Sekunden lang drik-
ken. Die LEDs Nr. 2 bis 8
beginnen nacheinander zu
leuchten. Die Ruckstellung ist
abgeschlossen, wenn alle 7
LEDs erleuchtet sind. Danach
findet eine neue Adressierung statt.

Platine des
Aulengerats

Hinweise zum Rucksetzen:

- Dieses Verfahren gilt nur fir das Zuricksetzen der
Adressenvon Dual-Anlagen, nichtvon Gerategruppen.
(ZurRuckstellung der Adressierung einer Gerategruppe
siehe unter "Gruppensteuerung".)

- Wenn eine Innengerateadresse per DIP-Schalter ein-
gestellt wurde oder eine Fernbedienung an ein Innen-
gerat angeschlossen ist, kann die Adresse des ent-
sprechenden Gerats nicht zurlickgesetzt werden!

Léschen des Speichers bei Dual-Anlagen:

Wenn die Adresseneinstellung selbst durch ein Zuriick-

setzen der Adressierung nicht korrekt vorgenommen

wurde, kann der Speicher fur die Adressen geldscht

werden. Hierzu ist wie folgt vorzugehen:

1. Stromversorgung zum Gerat unterbrechen.

2. DIP-Schalter Nr. 8 des DIP-Schalterblocks DSW1
auf der Platine des Innengeréts auf ON stellen.

3. Stromversorgung eine Minute lang einschalten,
danach wieder ausschalten.

4. DIP-Schalter Nr.8 wieder auf OFF stellen.

2. Manuelle Adressierung

Das Einstellen der Master- und Slaveadressen kann
auch manuell erfolgen. Die manuelle Einstellung hat
stets Vorrang vor der automatischen. Wenn eine manu-
elle Einstellung vorgenommen wurde, und man mdchte
wieder zur automatischen Einstellung zurlickkehren, ist
wie vor beschrieben zu verfahren.

Manuelle Einstellung:
Slave-Gerate ausschalten und die DIP-Schalter wie folgt
einstellen:

1. Master-Gerat: keine Einstellung erforderlich.
2. Slave-Gerét:

crmmunnn

12345678
DIP-Schalter 8 wird auf ON gestellt, alle brigen
bleiben (Nr. 7 steht bereits ab Werk auf ON).

Wichtig: Beidermanuellen Einstellung der Dual-Gerate-
adressen ist darauf zu achten, daf} DIP-Schalter 8 auf
ON gestellt wird. Wenn z. B. nur Schalter 1, nicht jedoch
Schalter 8 auf ON gestellt wird, handelt es sich um die
Einstellung fur eine Gerategruppe, und es erscheint der
Fehlercode F26.
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12. Erhohte Luftmenge

Wenn der Abstand zwischen Boden und Decke tiber 3 m betragt, kann es sinnvoll sein, die vom Innengerat geférderte
Luftmenge zu erhtéhen. Hierzu ist der Kondensator des Ventilatormotors zu ersetzen, und zwar gemaf der
nachfolgenden Tabelle. Die Luftmenge wird mit den angegebenen Kondensatoren um etwa 10 % gegeniber der
Standardluftmenge erhdht. Dabei ist aber zu beachten, daf} zwangslaufig auch der Schallpegel um ca. 2 bis 4 dB(A)

angehoben wird.

Modell CS-P50T1JP | CS-P71T1JP | CS-P80T1JP | CS-P112T1JP | CS-P140T1JP
Standard-Luftmenge (m3h) 780 1020 1080 1620 1860
Original-Ventilatorkondensator 1,2 uF 1,0 yF 1,3 uF 2,5 uF 2,0 uF
Kondensator fir erhéhte Luftmenge 1,5 uF 1,4 uF 1,8 uF 3,5 uF 3,0 uF
Kondensator-Teilenummer 06-833610 06-835440 06-835340 06-837170 06-833100
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Inbetriebnahme

1. Erste Inbetriebnahme

Bei der ersten Inbetriebnahme ist unbedingt darauf zu achten, daf} das Gerat nach dem Herstellen der Spannungs-
versorgung 1 Minute lang nicht eingeschaltet werden darf, weil es sich in dieser Zeit automatisch konfigurieren muf3. Die
Konfigurationswerte werden dabei in den Speichern der jeweiligen Gerateplatinen abgelegt.

e Zur automatischen bzw. manuellen Adressierung von Gerategruppen siehe unter "Gruppensteuerung von bis zu

16 Geraten" auf Seite 44.

e Zur automatischen bzw. manuellen Adressierung von Dual-Anlagen siehe unter "Adressierung bei Dual-Anlagen”

auf Seite 49.

2. Probleme bei der Inbetriebnahme

Dieser Abschnitt beschreibt, wie vorzugehen ist, wenn nach dem Herstellen der Stromzufuhr die nachfolgend

aufgefuihrten Probleme auftreten.
A) Standardkonfiguration

1. Symptome:
* An der Fernbedienung blinkt "CHECK".

» LED 2 auf der Platine des Innengerats blinkt.
e LEDs 3 und 7 auf der Platine des Aul3engeréts
blinken.

Ursache:
Steuerleitungen zwischen Auf3en- und Innengerat
nicht angeschlossen (Verbindung A unterbrochen).

2. Symptome:
» Keinerlei Anzeige auf der Fernbedienung.

» Keinerlei Anzeige am Innengerat.
e LEDs 3 und 7 auf der Platine des Aul3engeréts
blinken.

Ursache:
Leistungsstromverbindung zum Innengerat nicht an-
geschlossen (Verbindung B unterbrochen).

3. Symptome:
» Keinerlei Anzeige auf der Fernbedienung.

« LED 1 auf der Platine des Innengeréats erleuchtet.
« LED1aufderPlatine des Aul3engeréts erleuchtet.

Ursache:

Kabelfernbedienung nicht angeschlossen (Verbin-
dung C unterbrochen).

Beheben des Problems:

=

Hauptstromzufuhr unterbrechen.

2. Nicht angeschlossene Leitungen korrekt anschlie-
Ben.

3. Hauptstromzufuhrwiederherstellen.

4. Nach einer Minute das Geréat Uber die Fernbedie-

nung einschalten. Das Innengerat lauft entspre-

chend den Einstellungen an der Fernbedienung an,

das AuRRengerat lauft erst nach 3 bis 5 Minuten an.

Strom-
zufuhr

AuRengerat

©

@'—;<

Innengeréat

ID ' Fernbedienung

Hinweis: Die "CHECK"-Anzeige aufder Fernbedienung
und die LED-Anzeigen auf den Platinen erscheinen nicht
sofort, sondern erst 3 bis 6 Minuten nach dem Herstellen
der Stromzufuhr.

Weitere wichtige Hinweise zu Symptom 3 (keine
Anzeige auf der Fernbedienung)

Wenn die Fernbedienung korrekt angeschlossen wurde,
kann dies unter Umsté&nden daran liegen, dal3 der Stek-
ker CN1 nicht eingesteckt wurde (siehe Seite 40).
Wenn alle Anschliisse korrekt vorgenommen wurden
und dennoch keine Anzeige auf der Fernbedienung
erscheint, wurde die Fernbedienung wahrscheinlich an-
geschlossen, wahrend die Hauptstromzufuhr eingeschal-
tetwar. In diesem Fall ist die Stromzufuhr abzuschalten,
und die DIP-Schalter Nr. 1 bis 4 sind in die Position ON
zu stellen. Danach ist die Stromzufuhr wiederherzustel-
len. Wenn die Anzeige nach 30 Sekunden erscheint, sind
die DIP-Schalter 1 bis 4 wieder in die Position OFF
zuruickzustellen.
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B) Dual-Anlagen

Stromzufuhr

T

©0

/,

e 1

Master

1. Symptome:
Zunéchst erscheint keine Fehlermeldung auf der

Anzeige. Wenn die Anlage jedoch in Betrieb genom-

men wird, kommt es zu einer Fehlermeldung, die

Anlage bleibt stehen:

* An der Fernbedienung blinkt "CHECK".

» Die LEDs auf der Platine des Master-Innengeréts
blinken, das Gerét bleibt stehen.

e« LED 1 auf den Platinen der Slave-Innengerate
erleuchtet, die Gerate laufen gar nicht erst an.

» Die LEDs auf der Platine des Au3engerats blin-
ken, das Gerat bleibt stehen.

Ursache:
Steuerleitungen zwischen den Innengeréten nicht
angeschlossen (Verbindung A unterbrochen).

2. Symptome:

Wie Punkt 1, jedoch mit folgenden Unterschieden:

* An der Fernbedienung blinkt "CHECK".

» Die LEDs auf der Platine des Master-Innengeréts
blinken.

» Keine LEDs auf den Platinen der Slave-Innen-
gerate erleuchtet, die Gerate laufen nicht an.

» Die LEDs auf der Platine des Au3engerats blin-
ken, das Gerét bleibt stehen.

Ursache:
Leistungsstromverbindung zu den Innengeraten nicht
angeschlossen (Verbindung B unterbrochen).

3. Symptome:
» Keinerlei Anzeige auf der Fernbedienung.

« LED 1 auf der Platine des Master-Innengeréts
erleuchtet, das Gerat lauft nicht.

e LED 1 auf der Platine der Slave-Innengerate er-
leuchtet, die Gerate laufen nicht.

« LED1aufderPlatine des Aul3engeréts erleuchtet,
das Gerat lauft nicht.

Ursache:
Kabelfernbedienung nicht angeschlossen (Verbin-
dung C unterbrochen).

—O©

=] .
D Fernbedienung

Beheben des Problems:

1.
2.

Hauptstromzufuhr unterbrechen.

Nicht angeschlossene Leitungen korrekt anschlie-
Ben.

Hauptstromzufuhr wiederherstellen.

Nach einer Minute die Anlage Uber die Fernbedie-
nung einschalten. Die Innengerate laufen entspre-
chend den Einstellungen an der Fernbedienung an,
das AuRRengerat lauft erst nach 3 bis 5 Minuten an.

Hinweis:

Wenn die Slave-Geréte auch nach dem richtigen An-
schlieRen nicht einwandfrei funktionieren, d. h. die auto-
matische Adressierung nicht richtig vorgenommen wer-
den konnte, kann die Adressierung wie folgt zuriickge-
setzt werden:

1.

Sicherstellen, daR die DIP-Schalter Nr. 1 bis 4 und
Nr. 8 auf der Platine der Slave-Geréate auf OFF
stehen, und Innengerate ausschalten.

Adressen-Reset-Taste (SW3) auf der Platine des
AuRengerats 4 Sekunden lang driicken. Die LEDs
Nr. 2 bis 8 beginnen nacheinander zu leuchten. Die
Ruckstellung ist abgeschlossen, wenn alle 7 LEDs
erleuchtet sind. Danach findet eine neue Adressie-
rung statt.
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B) Geréategruppen

Aulen-
gerat 1

Stromzufuhr Stromzufuhr

=

=l

Innengeréat
System 1

System 2 — |

Master

Stromzufuhr

System 2 —_}

Slave

Innengerat
System 3

ﬁ Fernbedienung

1. Symptome:
Zunachst erscheint keine Fehlermeldung auf der

Anzeige, Gerat 1 und 3 kbénnen laufen. Wenn die

Anlage jedoch etwa 3 bis 5 Minuten lang gelaufenist,

kommt es zu einer Fehlermeldung:

* Ander Fernbedienung blinkt "CHECK".

* Die LED 2 auf den Platinen des Master- und des
Slave-Innengeréts von System 2 blinkt.

» DieLEDs3und 7 aufder Platine des Aul3engeréts
2 blinken.

Ursache:
Steuerleitung zwischen Auf3en- und Innengeraten
nicht angeschlossen (Verbindung A unterbrochen).

. Symptome:
Zunachst erscheint keine Fehlermeldung auf der

Anzeige, Gerat 1 und 3 koénnen laufen. Wenn die

Anlage jedoch eingeschaltet wird, tritt bei System 2

eine Stdrung auf:

* Ander Fernbedienung blinkt "CHECK".

* Die LED 2 auf den Platinen des Master- und des
Slave-Innengeréts von System 2 blinkt.

* Keine LEDs auf den Platinen der Slave-Innen-
geréate erleuchtet, die Gerate laufen nicht an.

* Die LEDs auf der Platine des AulRengerats 2
blinken.

Ursache:
Leistungsstromverbindung zwischen den Innen-
geraten nicht angeschlossen (Verbindung B unter-
brochen).

. Symptome:
Keinerlei Anzeige auf der Fernbedienung, Systeme 1

und 2 kénnen laufen, System 3 jedoch nicht.

Ursache:
Kabelfernbedienung nicht an System 3 angeschlos-
sen (Verbindung C unterbrochen).

]

©

Beheben des Problems:

=

Hauptstromzufuhr unterbrechen.

Nicht angeschlossene Leitungen korrekt anschlie-
Ben.

Hauptstromzufuhr wiederherstellen.

Nach einer Minute die Anlage Uber die Fernbedie-
nung einschalten. Das Innengerat lauft entspre-
chend den Einstellungen an der Fernbedienung an,
die AuRBengerate laufen erst nach 3 bis 5 Minuten
an.

Hinweis:

Wenn die Geréte auch nach dem richtigen Anschlie3en
nicht einwandfrei funktionieren, d. h. die automatische
Adressierung nicht richtig vorgenommen werden konn-
te, kann die Adressierung wie folgt zurlickgesetzt wer-
den:

1.

Sicherstellen, daR die DIP-Schalter Nr. 1 bis 4 und
Nr. 8 auf der Platine der Slave-Geréate auf OFF
stehen, und Innengerate ausschalten.

Auf der Kabelfernbedienung gleichzeitig die Tasten
AIR SWING AUTO, OPERATION und A/C No.
driicken. Die Adressen werden geléscht und neu
vergeben.
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3. Funktionsprufung
Nach der Montage des Gerats kann mit einem Testlauf Gberpruft werden, ob das Gerét einwandfrei funktioniert.

Vor dem Durchfiihren der Funktionsprifung ist folgendes zu beachten:

» Die Stromzufuhr darf erst hergestellt werden, wenn sdmtliche Montagearbeiten abgeschlossen sind.

+ Der Sicherungsautomat muf3 6 Stunden zuvor geschlossen werden, damit sich die Oheizung erwarmt.

* Wenn nach dem Herstellen der Stromzufuhr nicht eine Minute vergangen ist, bevor das Gerat eingeschaltet wird,
kann es sein, daf? das Aul3engerét die Konfiguration der Anlage noch nicht richtig ermittelt hat, so daf3 ein
einwandfreier Betrieb nicht gewahrleistet ist.

« Bei Drehstrommodellen ist darauf zu achten, dal3 die Phasenfolge stimmt (Bei falscher Phasenfolge blinkt die
LED auf der Platine des Aul3engeréts).

» Die Betriebsspannung muf3 mindestens 198 V betragen, ansonsten lauft das Gerat nicht.

Die Funktionsprifung kann vom Aul3engerat aus, mit der Kabelfernbedienung oder mit der Infrarot-Fernbedienung
durchgefiihrt werden. Die jeweiligen Vorgehensweisen sind nachfolgend beschrieben.

Wichtig:

» Fur die Funktionsprufung mul3 zunachst der Kuhlbetrieb gewahlt werden, da es ansonsten zu Kompressorpro-
blemen kommen konnte.

» Die Funktionsprufung sollte mindestens 5 Minuten lang durchgefiihrt werden. Nach 30 Minuten wird die Funkti-
onspriifung automatisch beendet.

A) Funktionsprifung vom AulRengeréat aus O
RUN/EMERGENCY

Taste COOL (Kuhlen, SW1) bzw. nach der Funktionsprifung des Kuhlbetriebs
Taste HEAT (Heizen, SW2) 1 Sekunde lang driicken.
Wahrend der Funktionspriifung blinken die folgenden LEDs auf der Platine:

LEDS auf der Platine des AufRengeréts
Kihlbetrieb O O O
Heizbetrieb 0 a 0 )
. - - - Platine des
Durch erneutes Driicken der Priiftaste wird die Funktionsprifung beendet. AuBengerats

B) Funktionsprifung mit der Kabelfernbedienung

1. Zunéchst muf der Kuhlbetrieb eingestellt sein

(" ) (COOL in Spalte OPERATION), danach ist das
Gerat mit der Betriebstaste einzuschalten.

2. Innerhalb von 1 Minuten nach dem Driicken der
Betriebstaste ist die Taste TEST RUN zu driicken.

3. In der Spalte TEMP des Displays wird nun die
Verdampfertemperatur angezeigt:

(0] AR SWING]__TIMER FAN [ OPE-
| SPEED |RATION] TEMP
"—{_  o—= JJ ) LOCAL | MANUAL
. -~ ni
[T A/CNo
TESTRUN / ‘n
) , ”?I'C
F
kel iy / \
- Klimageratenummer Verdampfertemperatur
l\ e Im Falle der Gruppensteuerung andert sich die
Nummer in der Spalte TIMER jedesmal, wenn
Taste fir die Taste fiir die die Taste A/C No. (Klimageratenummer) ge-
Funktionsprifung - Klimageratenummer driickt wird. Zum jeweiligen Klimagerat wird die

Verdampfungstemperatur angezeigt.
4. Die angezeigte Temperatur mufd nun allméhlich
fallen (bzw. steigen im Heizbetrieb).
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Inbetriebnahme

C) Funktionsprifung mit der Infrarot-Fernbedienung

Panasonic ‘

AIR CONDITIONER

N —
(GPERATION

]

MANUAL | TIMER SET FALTERRESET

- TEST RUN Taste fiir die

2
@ @ O’——_ Funktionspriifung

CANCEL RESERVE  CLOCK

RESET® (®ADDRESS SET

1. Innerhalb von 1 Minuten nach dem Driicken der
Betriebstaste ist die Taste TEST RUN zu driicken.

2. Mit der Taste OPERATION wird die gewinschte
Betriebsart eingestellt.

3. Wenn der Prufbetrieb beginnt, erscheint im TIMER-
Feld der Anzeige der Hinweis "TESTRUN".

4. Die Funktionsprifung kann druch Driicken der
Betriebstaste, der Temperatureinstelltasten (TEMP
UP und DOWN), der Betriebsartenwabhltaste
(OPERATION), der Ventilatordrehzahltaste (FAN
SPEED) und der Taste TEST RUN abgeschaltet
werden.

Hinweis:

Wenn die Infrarot-Fernbedienung zum Einschalten der
Funktionsprifung verwendet wird, sollte die Funktions-
prifung auch mit Hilfe der Infrarot-Fernbedienung been-
det werden.

4. Umschalten auf den Temperaturfuhler der Fernbedienung

Zum Messen der Raumtemperatur kann entweder der Fuhler am Innengerét oder der Fihler an der Fernbedienung
verwendet werden. StandardmaRig ist der Fiihler am Innengerat voreingestellit.
Um auf den Fihler der Fernbedienung umzuschalten, ist wie folgt vorzugehen:

e ™
Panasonic
A SWNG]_TWER ] FAN | 0Pt
SPEED_[RATION|_TEMP
LOCAL
n-
20:36
__L . J*
CZ-10RT32P
AIR SWING TIMER FAN  OPE- _TEMP
AUTO |[ 4  SET ) SPEED RATION (~ UP
MANUAL || W RESERVE DOWN
FILTER
TESTRAUN | CLOCK CANCEL | cpeck A/GNo.  RESET
O O e} [e)

- i

1. Gerat abschalten. Danach die Tasten , TEST
RUN*, ,UP“ und ,DOWN" gleichzeitig driicken.
Es andert sich die Anzeige im Feld Timer des Dis-

plays:

AR SWING| _ TIMER FAN OPE-
~ | _SPEED_|raTiON| TEMP_

LOCAL

,00“:  FlUhler am Innengerat aktiv.
,01“:  Fuhler der Fernbedienung aktiv.

Um die Einstellung zu &ndern, sind die Timer-Tasten
, A" bzw. , ¥v* zu verwenden.

2. Um die Einstellung abzuschlie3en, ist die Taste
»+RESERVE" zu druicken.
Die Einstellung kann jederzeit anhand des oben be-
schriebenen Verfahrens erneut geédndert werden.
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5. Energiesparfunktion

A) Oberer und unterer Sollwert

Fir Heiz- und Kuhlbetrieb kdnnen die unteren Grenzwerte fir die Solltemperatur eingestellt werden. Die Werksein-
stellungen sind 16 °C fir den unteren Temperatursollwert und 31 °C fur den oberen Temperatursollwert.

Wichtig: Esistzu beachten, daf3 es zwei Ausfiihrungen von Fernbedienungen gibt, die die gleiche Modellbezeichnung
haben. Der Unterschied ist daran zu erkennen, dal3 sich bei einer der beiden Ausfiihrungen im Deckel die Kennzeich-
nung RP1 befindet. Je nach Ausfihrung unterscheiden sich die nachfolgenden Einstellverfahren wie nachfolgend
beschrieben.

4

\

JARSHIRG]_TIMER |~ FAN | 0P
SPEED |RATION] TEMP

FAN OPE- TEMP
SPEED RATION (~ Ul
D

MANUAL DOWN |
FILTER
TEST AUN CHECK | A/C No.| RESET
o) o |70 o

1. Gerat abschalten. Danach die Tasten ,UP*“ und
,DOWN" gleichzeitig driicken.

Bei Fernbedienungen ohne die Kennzeichnung RP1
bitte mit Schritt 4 fortfahren!

Bei Fernbedienungen mit der Kennzeichnung RP1
blinkt die Ziffer in der Stundenspalte:

(
LOCAL

- FAN || OPE-.
[arsiwe] | [TiMER] |[ FAN lﬂ:——]

c5.

/

‘0'
Dl
—_—

4. Einstellen des oberen Sollwerts:

Betriebsartenwahltaste (OPERATION) solange
driicken, bis HEAT (Heizen) angezeigt wird.
Gewitinschten oberen Temperaturwertdurch Driik-
ken der Tasten UP oder DOWN einstellen.
Taste RESERVE driicken, um den Wert abzu-
speichern oder CANCEL, um ihn zu léschen.

2. Falls eine andere Ziffer als die ,0" angezeigt

wird, Timer-Tasten, A“bzw., ¥“dricken, bis

die ,,0“ erscheint.

. Taste ,RESERVE" driicken. Betriebsart und

Solltemperatur beginnen zu blinken:

AR SWFNG
LOCAL

TIMER FAN OPE- TEMP
PEED' HATIONL

N
|°°x°\j

4. Einstellen des unteren Sollwerts:

Betriebsartenwahltaste (OPERATION) solange
driicken, bis COOL (Kihlen) angezeigt wird.
Gewulnschten unteren Temperaturwert durch
Driicken der Tasten UP oder DOWN einstellen.
Taste RESERVE dricken, um den Wert abzu-
speichern oder CANCEL, um ihn zu léschen.
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6. Komfortregelung

Die Komfortregelung sorgt durch entsprechende Anderung der Ventilatordrehzahl und der Lamellenstellung dafiir, daR
die Luft im Raum gleichméRig verteilt wird. So wird im Heizbetrieb z. B. dafiir gesorgt, dal? die warme Luft, die sich im
oberen Teil des Raumes angesammelt hat, bei gerade ausgerichteter Lamelle so im Raum verteilt wird, daf3 sie auch
in den FuRbodenbereich gelangt und somit das Wohlbefinden steigert.

Wichtig: Esistzu beachten, daf3 es zwei Ausfiihrungen von Fernbedienungen gibt, die die gleiche Modellbezeichnung
haben. Der Unterschied ist daran zu erkennen, dal3 sich bei einer der beiden Ausfiihrungen im Deckel die Kennzeich-
nung RP1 befindet. Die Komfortregelung steht nur bei der Ausfiihrung RP1 zur Verfligung.

4 a

JARSHIRG]_TIMER |~ FAN | 0P
SPEED |RATION] TEMP

FAN OPE- TEMP
SPEED RATION Ul
NN

CHECK | A/CNo| RESET
(o] (¢] [e]

. Einstellen der Komfortregelung fur den Kihlbe-

trieb:

- Timer-Tasten , A" bzw. , v* driicken, um die Ein-
stellung in der Minutenspalte zu andern.

- In der Einstellung ,,00* (Werkseinstellung) ist die
Komfortregelung nicht eingeschaltet.

- In der Einstellung ,01" ist die Komfortregelung
eingeschaltet.

- Taste RESERVE driicken, um den Wert abzu-
speichern oder CANCEL, um ihn zu léschen.

. Gerat abschalten. Danach die Tasten ,UP* und

,DOWN" gleichzeitig driicken.

Es blinkt die Ziffer in der Stundenspalte:

i FAN l
SPEED

AIR SWING

. Timer-Tasten, A“bzw., ¥“dricken, bis die

»1" fur den Kuhlbetrieb oder die ,,2* fir den
Heizbetrieb in der Stundenspalte blinkt.

FAN | [[OPE [T
[wrswinG] | [TIMER] ISPEEDI| TEMP_|
—_ Ny
2'fo0|—

. Taste ,RESERVE" driicken. Es beginnt die

Minutenspalte zu blinken:

" [wrswnG] | [TIMER] ISEQEDI| TEMP_|
N IS4
':'UO;‘“—
S——

. Einstellen der Komfortregelung fur den Heizbe-

trieb:

- Timer-Tasten , A" bzw. , v* driicken, um die Ein-
stellung in der Minutenspalte zu andern.

- In der Einstellung ,00" ist die Komfortregelung
nicht eingeschaltet.

- Inder Einstellung ,01" ist die Komfortregelung fur
den Heizbetrieb auf ,mittel" eingestellt.

- Inder Einstellung ,02" ist die Komfortregelung fur
den Heizbetrieb auf ,hoch” eingestellt.

- Taste RESERVE driicken, um den Wert abzu-
speichern oder CANCEL, um ihn zu léschen.
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A) Komfortregelung fur den Kuhlbetrieb
« Bedingungen fiir den Beginn der Komfortregelung

Die Komfortregelung fur den Kihlbetrieb wird gestartet, sobald die folgenden drei Bedingungen zutreffen:

1. Die Komfortregelung fiir den Kihlbetrieb muR3 eingeschaltet und in der Fernbedienung abgespeichert worden
sein.

2. Ventilatordrehzahl und Einstellung fur Lamellenstellung missen auf AUTO stehen.
3. Die Differenz zwischen Raum- und Solltemperatur mul kleiner oder gleich 2 K sein.

* Thermostateigenschaften wahrend der Komfortregelung fiir den Kiihlbetrieb

Die Schaltkennlinie der Solltemperatur wird gegentiber dem Normalbetrieb um 0,5 K angehoben:

Raumtemperatur
335 b Eingestellte
315 | Betriebsart Solltemperatur | Thermostat | Raumtemperatur (°C)
Bel R (°C)
1
. e ——
Thermostat EIN 1 )
| Kiihlbetrieb 30 EIN 32,5
! Hhibetne AUS 30,5
Thermostat AUS 1 31 EIN 33,5
Lo | AUS 31,5
185 """ '
165 ===+ :
1
|

16 31

Solltemperatur

» Betriebsablauf

Wennder Thermostat eingeschaltetist, &ndert sich der Betriebsablauf des Ventilators im Innengeréatwie nachfolgend
dargestellt. Wenn der Thermostat jedoch fiir die Dauer von mindestens 10 Minuten eingeschaltet war, wird dieser

Ablauf nicht wiederholt. Sobald der Thermostat abschaltet, wird der normale Ventilator-Automatikbetrieb wieder
aufgenommen.

, 10 Minuten ,

- g

hoch | {

Ventilator des - , :
u mitte] ==
Innengerats ) ,
niedrig '

<

: : ' ! ' ' ' :

0,5 min. 5,5 min. 0,5 min. 1,0 min. 1,5min. 0,5 min.

» Aufheben der Komfortregelung fur den Kihlbetrieb

Die Komfortregelung fur den Kihlbetrieb wird aufgehoben, sobald eine der folgenden Bedingungen eintritt:
1. Die Komfortregelung fur den Kiihlbetrieb wird an der Fernbedienung geldscht.

2. Die Ventilatordrehzahl oder die Einstellung fur die Lamellenstellung steht nicht auf AUTO.

3. Die Differenz zwischen Raum- und Solltemperatur steigt auf iber 3,5 K.
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Inbetriebnahme

B) Komfortregelung fur den Heizbetrieb
« Bedingungen fiir den Beginn der Komfortregelung

Die Komfortregelung fur den Heizbetrieb wird gestartet, sobald die folgenden drei Bedingungen zutreffen:

1. Die Komfortregelung fiir den Heizbetrieb muR3 eingeschaltet und in der Fernbedienung abgespeichert worden
sein.

2. Ventilatordrehzahl und Einstellung fur Lamellenstellung missen auf AUTO stehen.

» Thermostateigenschaften wahrend der Komfortregelung fiir denHeizbetrieb

Die Schaltkennlinie der Solltemperatur wird gegentiber dem Normalbetrieb um 0,5 K angehoben:

Eingestellte Raumtemperatur (°C)
Betriebsart Solltemperatur | Thermostat Mittlere Hohe
(G Komfortregelung Komfortregelung

16 EIN 16,0 15,0

AUS 18,0 17,0

Heizbetrieb 30 EIN 30,0 29,0
AUS 32,0 31,0

- EIN 31,0 30,0

AUS 33,0 32,0

Je nachdem, ob die Komfortregelung auf ,mittel“ oder auf ,hoch" eingestellt wurde, dndert sich die Thermostatein-
stellung:

Komfortregelung , mittel” Komfortregelung ,,hoch”
Raumtemperatur Raumtemperatur
KICIN R P 7 e

31 frommmeeemee e A 30 frommmrmmmee e A

Thermostat EIN

Thermostat AUS Thermostat AUS

L2
(13 SR

16 31 16 31

Solltemperatur Solltemperatur
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Inbetriebnahme

* Betriebsablauf

Wenn der Thermostat ausgeschaltet ist und der Kompressor folglich nicht lauft, &ndert sich die Drehzahl des
Ventilators im Innengerétwie nachfolgend dargestellt. Wenn der Thermostat einschaltet, wird der normale Ventilator-

Automatikbetrieb wieder aufgenommen.

Komfortregelung ,mittel” fir Heizbetrieb

EIN EIN
— —
Kompressor
AUS

Eingestellte Eingestellte

Ventilatordrehzahl Ventilatordrehzahl
Ventilator des
Innengerats MITTEL

Komfortregelung ,hoch” fur Heizbetrieb

EIN EIN

Kompressor
AUS
Eingestellte ___Eingestellte
Ventilatordrehzahl Ventilatordrehzahl
Ventilator des
Innengerats HOCH

» Aufheben der Komfortregelung fir den Heizbetrieb

Die Komfortregelung fir den Heizbetrieb wird aufgehoben, sobald eine der folgenden Bedingungen eintritt:
1. Die Komfortregelung fur den Heizbetrieb wird an der Fernbedienung geléscht.
2. Die Ventilatordrehzahl oder die Einstellung fiir die Lamellenstellung steht nicht auf AUTO.
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Bedienungsanleitung

Kabelfernbedienung (CZ-10RT32P)

Wenn der Deckel der Kabelfernbedienung geschlossen ist, sind mit Ausnahme des Betriebsschalters (Ein/Aus)
keine Bedienelemente sichtbar, sondern nur das Display. Dieses Display enthalt folgende Angaben:

Lamellenstellung
Autom. Schwenken oder manuelle Einstellung

(

Uhrzeit- und Timereinstellung

—
Panasonic

REMOTE|™ AU

LOCAL | MANUAL
COMMON ';',/)/

TR
ON4yecy

l
FAN OPE- <
SPEED |RATIONI TEMP

OFF4

¢3:23/D

AUTO | AUTO | ADORESS — Ventilatordrehzahl

HEAT | SET
LO%§ FAN | A/CNo

HEAT |7
FAN |TESTRUN F
COOL |PRE HEAT

PRIOAITY m&ST

UER CLEAN

cooL) 1

ory | Jc —— Betriebsart

Automatik, Heizen, Umluft, Kiihlen, Entfeuch-

ten
q? __ Solltemperatur
-/

Betriebsanzeige
Die rote LED leuchtet, wenn das Klimagerat in
Betrieb ist.

_/

TEST RUN

Zeigt an, dal3 sich das Gerét im Testbetrieb befindet.

PRE HEAT

Zeigt an, dal3 sich das Gerét im Vorheizbetrieb befindet.

DEFROST

Zeigt an, dal3 sich das Gerét im Abtaubetrieb befindet.

FILTER CLEAN

Zeigt an, dal3 der Luftfilter gereinigt werden muf3 (nur wenn die Filterreinigungsan-
zeige aktiviert ist). Die Anzeige erscheint nach etwa 2500 Betriebsstunden.

REMOTE

Das Klimageréat kann nicht Uber die Fernbedienung bedient werden, da die Kontrolle
von einer Ubergeordneten Regeleinheit tbernommen wurde.

LOCAL

Das Klimagerat kann nur Uber die Fernbedienung bedient werden.

COMMON

Das Klimageratkann sowohl tiber die Fernbedienung als auch durch eine tibergeord-
nete Regeleinheit bedient werden.
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Bedienungsanleitung

Durch Offnen des Deckels sind die Bedienelemente der Fernbedienung zugéanglich. Folgende Bedienelemente
stehen zur Verfligung:

Betriebstaste
Sie dient zum Ein- bzw. Ausschalten des Geréts.

Taste zum Einstellen der Ventilatordrehzahl
Es sind folgende Einstellungen mdglich: hoch, mit-
tel, niedrig und Automatik.

OPE-
RATION

TEMP
AUTO | ADDRESS
HEAT

LA/C Ng.

Betriebsarten-Wabhltaste
ccoL | J 5'1: Mit dieser Taste wird die gewiinschte Betriebsart

AR eingestellt: AUTO (Automatik), HEAT (Heizen, nur
bei Warmepumpenmodellen), FAN (Umluft), COOL
=l (Kiihlen) und DRY (Entfeuchten).
—— Tasten zum Einstellen der Solltemperatur

AR SWING — gET FAN  OPE- TEMP Die gewlinschte Raumtemperatur kann von 16 bis
CM—ES @ O %'EDD Rﬁg‘ & 31°C in Schritten von je 1 K eingestellt werden.
MANUAL || W RESERVE DOWN
=)
bt FILTER

Nach dem Reinigen des Lulftfiltersist diese Taste zu
driicken, damit die Filterreinigungsanzeige (FIL-
—®— TER CLEAN) verschwindet.

- @ O . Filter-Rickstelltaste
TESTRUN | cLock CANCEL | coeck A/CNo.  RESET I—

.

Klimageratenummer
Diese Taste wird nur fiir die Gruppenregelung bend-
tigt.

Priftaste
Bei Driicken dieser Taste wird auf dem Display der
Fehlercode der eingetretenen Stérung angezeigt.

Tasten zum Stellen von Uhrzeit und Timer

Mit diesen Tasten kann die aktuelle Uhrzeit und der
Einschalt- bzw. Ausschaltzeitpunkt des Geréts ein-
gestellt werden.

Funktionspriftaste

Mitdieser T aste wird die Funktionsprifung des Geréats aktiviert.

Tasten zum Einstellen der
Luftlenklamellen

Eine Einstellung der Luftaus-
blasrichtung erfolgt Uber die
Tasten “AUTO” (Automatik)
bzw. “MANUAL” (manuell).
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Bedienungsanleitung

Infrarot-Fernbedienung (Warmepumpe: CZ-10RW51P, Nur-Kihlen-Gerat: CZ-10RW01P)

Sender

Anzeige der Ventilatordrehzahl

Anzeige der Luftlenklamellen-
funktion
Anzeige der eingestellten Tem-
peratur

Anzeige der Uhrzeit bzw. der
Timereinstellungen

Tasten zum Einstellen der Soll-
temperatur

Die gewlinschte Raumtemperatur
kann von 16 bis 31°C in Schritten
von je 1 K eingestellt werden.

Tasten zum Einstellen der Luft-
lenklamellen

Eine Einstellung der Luftausblas-
richtung erfolgt Uber die Tasten
“AUTO” (Automatik) bzw. “MANU-
AL” (manuell).

Tasten zum Stellen von Uhrzeit
und Timer

Mitdiesen Tasten kanndie aktuel-
le Uhrzeit und der Einschalt- bzw.
Ausschaltzeitpunkt des Gerats
eingestellt werden.

Betriebsartenanzeige

— Anzeige der Geréateadresse

—— Betriebstaste
Sie dient zum Ein- bzw. Ausschalten
des Gerats.

T g | e
1 Sy s
T IJESTALIN E:)

J

TEMP
DOWN UP ©
N A O

Taste zum Einstellen der Ventila-
tordrehzahl

Betriebsarten-Wahltaste

MANUAL | TIMER SET FILTERRESET

L Filter-Rickstelltaste

& @ O

CANCEL RESERVE  CLOCK

RESET(e QADDHESS SET

Taste zum Einstellen der Klima-

gerateadresse

Rickstelltaste
Mit dieser Taste werden samtliche
Einstellung geldscht.
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Kaltekreislauf

Warmepumpen AulRengerat

[ Thermost. Expansionsventil

Leitungs-
temp.fahler

Verteiler \Warmetauscher

/
Innengerat /
\4
{ Thermost. Expansionsventil
A
]
1

Elektr. Magnetventil
(Druckausgleich)

i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i

5 Fahler fur Exp.ventil

|
|
|
i

Prifanschlul

] || Kuhlen: Hochdruck
Heizen: Niederdruck

Umschaltventil

Hochdruck-
.......................... schalter

Abscheider ’ Niederdruck- HeiRgas-

schalter temperaturfihler

Leitungs-
temp.fihler

Druckschalter
(Heizen)

Nur-Kuhlen-Gerate

AuRengerat

Leitungs-
temp.fahler
[\ e .
i |
i i
Trockner : /- I
Innengera Serviceventil i // ]
1 {
[ Thermost. Expansionsventil] | :
| .
Ruckschlag- - i i
Verteiler ventil Filter ] i
—— A = | y |
! ! i !
i ! i A D) !
| . g |
i < i : i { Elektr. Magnetventil
i i i (Druckausgleich)
! ! i
! | (Borderan |
| 1 {ischlu i
! | l
! | 1
! ! _/
[ S —

Fahler fur Exp.ventil

[eitngs:
temp.fhler

Niederdruck-

i ™~ Hochdruck-
i | schalter
schalier  F=== e e L e e N e

HeilRgas-
Abscheider

Kompressor| temperaturfiihler
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Betriebsbereiche

Spannungsbereiche

Die nachfolgende Tabelle enthélt die Spannungsbereiche, innerhalb derer die Geréate eingesetzt werden kdnnen. Die
Betriebsspannungen an den 3 Kompressorklemmen durfen um maximal 3 % voneinander abweichen. Die Anlauf-

spannung muf3 tiber 85 % der Nennspannung betragen.

Modell

Spannungsversorgung

Spannungsbereich

Nennspannung / Phasen

Hz

Minimum (V)

Maximum (V)

CU-P50H1THP
CU-P50C1HP

230V /1Ph

50

207

253

CU-P71H1XP
CU-P71C1XP
CU-P80OH1XP
CU-P80C1XP
CU-P112H1XP
CU-P112C1XP
CU-P140H1XP
CU-P140C1XP

400V /3 Ph

50

360

440

Temperaturbereiche

. Raumtemperatur (t/t;) AuBentemperatur (t;/t;)
Betrieb — - — -
Minimum Maximum Minimum Maximum
Kuhlen 21/155 32/225 —5/- 43/ —
Heizen 16/ — 28/ — -10/ - 21/15,5

Sattigungstemperatur des Hoch- und Saugdrucks

Kihlen Heizen (Warmepumpengerate)
28 ‘ 28 r i T |
F - | |
26 y 22 26 | 3 : -
| 20 , |
| 'y | 20
—~ 24 18 —_ 24 F T 15
7 % T ol A
o ‘ // / ‘Aﬁ o r L /
22 74 v 22 |
= /8 S i W/
= < 20 f A
X 20 4 T 2 3 . ¥
S //// S g A/
— 18 f 1.8 |
o] v , © i , L~ f
G s // 7/ S s f 7/‘
o) I Q ; /
T b T a4l s
= = -
12 — Feuchtkugeltemperatur am Eintritt 12 I Trockenkugeltemperatur am Eintritt
in den Raumluft-Warmetauscher 3 in dpn Raqmluﬁ-WérmeEausch?r
1.0 L - L 1.0 4 N il
-10 0 10 20 30 40 50 -15 -0 -5 0 5 10 15
07 JFeuchtkugeltemperatur am Eintritt Trockenkugeltemperatur am Eintritt
< in den Raumluft-Warmetauscher—- < o6 inden Raumluft-Warmetauscherka.zs
L os ‘ 22 o ] 20
= 1 = 20 = 05 — T 5
=z 05 /A 18 Z !
X~ : ~
3] 16 3] 0.4 .%
2 o4 //%/ = g /
g —_——-——// g 03 F /
2 = I o2 f |
n 0.2 . * ‘ « 0.1 |
-10 0 10 20 30 40 50 -

-15 -10

Feuchtkugeltemperatur am Eintritt
in den Aulenluft-Warmetauscher

-5 0 S 10 15

Trockenkugeltemperatur am Eintritt
in den AuRenluft-Warmetauscher
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Kuhl-/Heizleistung und Leistungsaufnahme

Kuhlleistung
Kennlinie A:
Kuhlleistungskennlinie
> 14
c
2
2]
T 1.2 ~
Q2 N
c \
é 1.0 ::::EEEE\\ZZ
— ) \20
>
N \§18
g 0.8 ‘16
E‘S
5 0.6
>
0.4 Feuchtkugeltemperatur am Eintritt
ir} den Rlaumluitwarm[etauscTer
-10 0 10 20 30 40 50
Trockenkugeltemperatur am Eintritt
in den Aul3enluftwarmetauscher
Nennleistung | Nennleistungs-
aufnahme
(kW) (kW)
CS-P50U1JP 50 1,81
CS-P71U1JP 6,3 2,52
CS-P80UL1JP 7,1 2,68
CS-P112U1JP 10,0 3,88
CS-P140U1JP 12,5 4,98

Kennlinie B:
Leistungsaufnahme
e 14
g
=}
g 1.2 /gg_
Q =
c o 18
25 ==
= ——— /
£ — 1
© —
£ 06
5
>
0.4 Feuchtkugeltemperatur am Eintritt =~

iT den Fliaumlulftwarmletausclher
-10 0 10 20 30 40 50

Trockenkugeltemperatur am Eintritt
in den Aul3enluftwarmetauscher

Berechnung der tatsachlichen Kuhlleistung und
Leistungsaufnahme

Beispiel: CS-P80T1JP
Bedingungen: Raumtemperatur (t;): 18 °C

AulRRentemperatur (t;): 40 °C

Berechnung:

1.

Das Verhéltnis der Kihlleistung am Schnittpunkt
zwischen einer Eintrittstemperatur von 40 °C in den
Kondensator und einer Eintrittstemperatur von 18
°C in den Verdampfer liegt entsprechend Kennlinie
A bei 0,9.

Die effektive Kuhlleistung betragt demnach:
0,9x7,10 = 6,39 kW

Der Korrekturfaktor der Leistungsaufnahme liegt
entsprechend der Kennlinie B bei 1,04.

Die effektive Leistungsaufnahme betragt demnach:
1,04 x 2,68 = 2,79 kW
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Kuhl-/Heizleistung und Leistungsaufnahme

Heizleistung
Kennlinie A: o Kennlinie B:
Heizleistungskennlinie Leistungsaufnahme
1.4 15 —‘ 1.4 v
/ 20 5 / 2
£ . // A £ 12 s _|
2 " V 2 ' 7
2 R7)
£ 4 < / f
c cC o
S 10 S E10 /|
) 7 :
2 / / 2 < I / 7
5 / 5 £
o 08 s N 3 i
o v 7 7 o ®os g
= // = —
g | 2 s | =
g °° - Trockenkugeltemperatur am Eintritt E 06
[ in den Raumluftwarmetauscher [ Trpckenkugeltempe[atur am Eintritt
04 | | L | ! in deln Raunlwluftwaeretau?cher |
15 =10 -5 0 5 10 15 20 04 e
-15 -0 -5 0 5 10 15 20
Feuchtkugeltemperatur am Eintritt Feuchtkugeltemperatur am Eintritt
in den AuR3enluftwérmetauscher in den AuR3enluftwérmetauscher
Nennleistung | Nennleistungs-
aufnahme
(kW) (kW)
CS-P50T1JP 5,6 1,71
CS-P71T1JP 7,1 2,52
CS-P80T1JP 8,0 2,74
CS-P112T1JP 11,2 3,96
CS-P140T1JP 14,0 5,04

Hinweise zur Verwendung der Leistungskennlinien

Wenn das Gerét vereist ist bzw. wahrend der Abtauphase weicht die Heizleistung von den Leistungskennlinien ab, und
zwar in Abhéngigkeit von der Feuchtkugel-AuRentemperatur und dem Grad der Vereisung. Aus diesem Grund muf3 die
Heizleistung bei den genannten Bedingungen korrigiert werden. Um die Gesamtheizleistung zu ermitteln, muf3 die
angegebene Heizleistung mit den nachfolgend aufgefiihrten Korrekturfaktoren multipliziert werden.

Feuchtkugeltemperatur am
Eintritt in den AulRenluft- -10 | -8 -6 -4 -2 0 1 2 4 6
Warmetauscher (t;)
Heizleistungs-Korrekturfaktor | 0,93 |0,93 | 0,92 | 0,89 | 0,87 | 0,86 | 0,87 | 0,89 | 0,95 | 1,0

Gesamtheizleistung! = angegebene Heizleistung x Korrekturfaktor

Abtauen Abtauen
1 Die Gesamtheizleistung ergibt sich durch Verrechnung der angegebenen o
Heizleistung mit der wahrend einem Abtauzyklus verbrauchten Leistung, E
bezogen auf eine Stunde. Ein Abtauzyklus ist dabei die Zeitspanne vom Ende 2
eines Abtauvorgangs (Heizbeginn) bis zum nachsten Heizbeginn (siehe i”c
nebenstehende Abbildung). ' ZyKlus Zeit
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Korrektur der Kihlleistung in Abhangigkeit von der Kalteleitungslange

Die aufdem Typenschild angegebenen Kuhlleistungen basieren auf einer Verbindungsleitung von 5 Metern Lange bei
horizontaler Leitungsfihrung. Bei anderen Leitungslangen gelten folgende Korrekturfaktoren zur Bestimmung der

effektiven Kuhlleistung.

Kuhlen:
35 AuRengerat } 1
O 0 Ll 0 ]ll

" O . .

0.94
25

’
7/
201
Innengerat 0.97 (]_)

.0 0.97 0.94 0.9 (3h° 0.88
5 0 s 0 25 30 3 45 S0

Gleichwertige Rohrlénge (m) . /

/ H4EN
Nl A |/

0.94

Hohenunterschied (m)
o

Innengerat \ .

2 0.91M 2

| AuBengerat
——
a T
‘e

CS-50 CS-71-160

Gleichwertige Rohrlange =
tatsachliche Rohrlange
+ (Anzahl Bogen x gleichwertige Bogenlénge)
+ (Anzahl Olfallen x gleichwertige Olfallenlange)

Beispiel 1: CS-P80T1JP (Aul3engerat steht hbher als
Innengerat, obere Diagrammhalfte)

Gesamtleitungslange: 30 m

Hohendifferenz: 15m
AulRendurchmesser

der Sauggasleitung: 15,88 mm
Anzahl Bogen: 2
Anzahl Olfallen: 1

Gleichwertige Lange =30 m + (2 x 0,25 m) +
(1x20m)=325m

Im vorliegenden Fall, bei dem das Aul3engerat héher
aufgestelltistals das Innengerat, kann der Korrekturfak-
tor direkt auf der Nullinie abgelesen werden, weil er sich
nichtin Abhangigkeitvom Hohenunterschied verandert.
Inunserem Beispiel entspricht der gleichwertigen Rohr-
lange von 32,5 m ein Korrekturwert von etwa 0,92, das
heif3t, die Kuhlleistung istum den Faktor 0,92 verringert.
Der mit (1) gekennzeichnete Schnittpunkt der Geraden

Heizen:
35 AuBengerat i
0.96
0
? 0.97
25
7/
20 0.96-
Innengerat
5 }
0.99
~ 10
E
B s 1.0 : 0.97-
£ )
(2] o 1.0 0.99 0.98
L S 10 15 20 25 30 35 40 45 0
3 Gleichwertige Rohrlange (m)
o 5
<
e}
T
1.0
s

20

25

0.99

0~
3

st AuBengerat

AuBendurchmesser der gleichwertige
Sauggasleitung Bogenlange

mm (Zoll) %]

gleichwertige
Olfallenlange

Y

9,52 (3/8) 0,18 13
12,7 (1/2) 0,20 15
15,88 (5/8) 0,25 2,0
19.05 (3/4) 0,35 24

durchdie gleichwertige Rohrlange und den Héhenunter-
schied gibt lediglich an, ob er innerhalb der Grenzwerte
fur das jeweilige Geréat liegt.

Beispiel 2: CS-P80T1JP (Auf3engerat steht tiefer als
Innengerat, untere Diagrammbhalfte)

Sonstige Bedingungen wie in Beispiel 1.
Gleichwertige Lange =32,5m

In diesem Beispiel ist der Schnittpunkt der Geraden
durchdie gleichwertige Rohrlange und den H6henunter-
schied erforderlich, um den Korrekturfaktor zu bestim-
men, da dieser sich mit dem Héhenunterschied veran-
dert. Nach Ermittlung des Schnittpunkts (2) wird durch
diesen eine Gerade parallel zu den Korrekturfaktorgera-
den gefiihrt. Am Schnittpunkt dieser Geraden mit der X-
Achse (3) kann nun der Korrekturfaktor abgelesen wer-
den. Im vorliegenden Fall betréagt er etwa 0,9.

68



Spezifikation der Einbauteile

CS-P50T1JP CS-P71T1JP CS-P80T1JP CS-P112T1JP CS-P140T1JP
CU-P50H1HP CU-P71H1XP CS-P80H1XP CU-P112H1XP CU-P140H1XP
CU-P50C1HP CS-P71C1XP CS-P80C1XP CU-P112C1XP CU-P140C1XP
Kompressor
Modell PE31VNEM NE41YDAM NE44YDAM JT118BFEYE JT160BFEYE
Bauart Rollkolben Scroll
Zylinderzahl 1 1 1 1 1 1
Drehzahl min-t 2900 2900 2900 2900 2900
Fordervolumen m3/h 5,43 7,27 7,73 10,88 14,32
Motoranlauf Direktanlauf
Nennleistung kW 1,3 1,9 2,0 3,0 3,75
Polzahl 2 2 2 2 2 2
Wicklungsisolierstoffklasse E E E E E E
Olsorte MEL56 MEL56 MEL56 Ze-GLES RB68AD
Olfillmenge | 0,67 1,3 1,3 15 15
Verdampfer
Rohrleitungsmaterial Kupfer
AuRendurchmesser mm 7,0 7,0 7,0 7,0 7,0
Wandstarke mm 0,27 0,27 0,27 0,27 0,27
Anzahl Rohrreihen 2 2 2 2 3
Anzahl Rohre/Verdampfer 10 12 12 14 14
Lamellenwerkstoff Aluminium
Lamellenstarke mm 0,105 0,105 0,105 0,105 0,105
Lamellenabstand Anz./Zoll 18 18 18 18 18
Anstromflache m2 0,215 0,258 0,258 0,406 0,406
Verdampferventilator
Bauart Radialventilator
Anzahl 4 4 4 4 | 4
Motoranlauf Direktanlauf
Nennleistung W 30 50 50 80 110
Polzahl 4 4 4 4 4
Phasen 1 1 1 1 1
Wicklungsisolierstoffklasse E E E E E
Kondensator
Rohrleitungsmaterial Kupfer
AuRendurchmesser mm 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52
Wandstarke mm 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3
Anzahl Rohrreihen 2 2 2 2 2
Anzahl Rohre/Kondensator 34 34 34 46 46
Lamellenwerkstoff Aluminium
Lamellenstarke mm 0,105 0,105 0,105 0,105 0,105
Lamellenabstand Anz./Zoll 12 12 14 14 14
Anstrémflache m2 0,62 0,62 0,62 0,84 1,07
Kondensatorventilator
Bauart Axialventilator
Anzahl 1 1 1 2 2
Motoranlauf Direktanlauf
Nennleistung W 0,05 0,05 55 2x55 2x55
Polzahl 6 6 6 6 6
Phasen 1 1 1 1 1
Wicklungsisolierstoffklasse E E E E E
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Ventilatorkenndaten

CS-P50T1JP
Innengerat AulRengerat
Drehzahlstufe hoch mittel niedrig hoch
Luftmenge m’/h 780 660 540 2640
Betriebsstrom A 0,34 0,29 0,23 0,46
Leistungsaufnahme W 0,07 0,06 0,05 0,10
Drehzahl min™ 1000 900 800 620
BeipaRBfaktor Kiihlleistungs-Korrekturfaktor
0,3 s 12
§ % 1,1
< 0,2 + 1,0
“(E ) ) //
& L 209 =—T
-8‘0J g 0,8
@ X 07
0 500 550 600 650 700 750 800
500 550 600 650 700 750 800 Luftmenge (m%¥h)
Luft 3/h
uftmenge (m*/h) Heizleistungs-Korrekturfaktor
. 12
£ 11
g 1,0 ——
% 0,9 -
g 0,8
< 07
500 550 600 650 700 750 800
Luftmenge (m3/h)
CS-P71T1JP
Innengeréat Aul3engerat
Drehzahlstufe hoch mittel niedrig hoch
Luftmenge m/h 1020 900 780 2820
Betriebsstrom A 0,44 0,34 0,29 0,51
Leistungsaufnahme W 0,09 0,07 0,06 0,11
Drehzahl min®| 1160 1100 1020 660
BeipaRfaktor Kiihlleistungs-Korrekturfaktor
0,3 2 12
[ © 1,1
g 5 10
= S , ——
s 02 209 =T
T T £ 08
20,1 ¥ 07
@ 750 800 850 900 950 100 105
0 ‘ ‘ ‘ 0 0
750 850 950 1050 Luftmenge (m3/h)
3
Luftmenge (m*/h) Heizleistungs-Korrekturfaktor
5 1,2
% 1,1
= 1,0 P ———
£ 09 =
2 08
g 07

750 800 850 900 950 100 105
0 O
Luftmenge (m3h)
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Ventilatorkenndaten

CS-P80T1JP
Innengerat AuRengerat
Drehzahlstufe hoch mittel niedrig hoch
Luftmenge m°/h 1080 900 780 3000
Betriebsstrom A 0,44 0,34 0,29 0,55
Leistungsaufnahme W 90 70 60 120
Drehzahl min 1180 1100 1020 710
Beipaffaktor Kuhlleistungs-Korrekturfaktor
_ 03 = 1,2
@] @]
ie £ 11
& | — = |
So1 — X 09 =
@ £ 08
]
0 ¥ 0,7
700 800 900 1000 1100 700 800 900 1000 1100
Luftmenge (m?/h) Luftmenge (m?/h)
Heizleistungs-Korrekturfaktor
_ 12
@]
£ 1,1
& 10 —
5 i I—
£ 09
L os
g 07
700 800 900 1000 1100
Luftmenge (m?/h)
CS-P112T1JP
Innengerat AuRengerat
Drehzahlstufe hoch mittel niedrig hoch
Luftmenge m°/h 1620 1440 1260 5100
Betriebsstrom A 0,72 0,58 0,48 1,10
Leistungsaufnahme W 150 120 100 240
Drehzahl min™ 1020 940 860 690
Beipaf3faktor Kuhlleistungs-Korrekturfaktor
0,3 . 12
S g 11
< 02 E 1,0 T
& T 2 09— —
801 X
© = 08
@ 9 S o7

1200 1300 1400 1500 1600 1700

Luftmenge (m?/h)

1200 1300 1400 1500 1600 1700
Luftmenge (m3/h)

Heizleistungs-Korrekturfaktor
1,2

1,1
1,0
0,9
0,8
0,7

Korrekturfaktor

1200 1300 1400 1500 1600 1700
Luftmenge (m3/h)

71




Ventilatorkenndaten

CS-P140T1JP

Innengerét Aul3engeréat
Drehzahlstufe hoch mittel niedrig hoch
Luftmenge m°/h 1860 1620 1380 5700
Betriebsstrom A 0,91 0,83 0,73 1,06
Leistungsaufnahme W 190 170 150 230
Drehzahl min®| 1220 1140 1060 700
Beipalfaktor Kihlleistungs-Korrekturfaktor
0,3 § 1,2
5 ® 11
$0.2 10
< S = I ——
Y= e § 0,9 —
F0,1 — ® 0,8
% G 0,7
m o x 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900

1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900
Luftmenge (m3/h)

Luftmenge (m3/h)

Heizleistungs-Korrekturfaktor

Korrekturfakto

1,2
1,1
1,0
0,9
0,8
0,7

130 140 150 160 170 180 190

0

0o o O o o0 o
3
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Motorkenndaten

warmepumpenmodelle

CS-P50T1JP | CS-P71T1JP | CS-P80T1JP |CS-P112T1JP |CS-P140T1JP
CU-P50H1HP | CU-P71H1XP | CU-P80H1XP |CU-P112H1XP|CU-P140H1XP
Kompressormotor
Anlaufstrom A 45 34 33 44 57
Betriebsstrom (Kuihlen) A 7,40 3,95 4,23 6,00 7,81
Betriebsstrom (Heizen) A 6,92 3,93 4,33 6,18 7,90
Leistungsaufnahme (K.) kW 1,64 2,32 2,47 3,49 4,57
Leistungsaufnahme (H.) kW 1,54 2,32 2,53 3,57 4,62
Verdampferventilatormotor
Betriebsstrom A 0,34 0,44 0,44 0,72 0,91
Leistungsaufnahme kw 0,07 0,09 0,09 0,15 0,19
Kondensatorventilatormotor
Betriebsstrom A 0,46 0,51 0,55 1,10 1,06
Leistungsaufnahme kwW 0,10 0,11 0,12 0,24 0,23
Kihlmodelle
CS-P50T1JP | CS-P71T1JP | CS-P80T1JP |CS-P112T1JP [CS-P140T1JP
CU-P50C1HP | CU-P71C1XP | CU-P80C1XP | CU-P112C1XP| CU-P140C1XP
Kompressormotor
Anlaufstrom A 45 34 33 44 57
Betriebsstrom A 7,40 3,95 4,23 6,00 7,81
Leistungsaufnahme kw 1,64 2,32 2,47 3,49 4,57
Verdampferventilatormotor
Betriebsstrom A 0,34 0,44 0,44 0,72 0,91
Leistungsaufnahme kw 0,07 0,09 0,09 0,15 0,19
Kondensatorventilatormotor
Betriebsstrom A 0,46 0,51 0,55 1,10 1,06
Leistungsaufnahme kw 0,10 0,11 0,12 0,24 0,23
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Sicherheitseinrichtungen

Innengerat CS-P50T1JP CS-P71T1JP CS-P80T1JP CS-P112T1JP | CS-P140T1JP
Ventilatormotor Innengerat
Wicklungsthermostat (FO1)
AUS °C 135 135 135 135 135
EIN °C 87 87 86 86 86
Steuerstromkreis
(Sicherungsnennstrom)
AUS A 3,15 3,15 3,15 3,15 3,15
AuRengerat CU-P50H1HP | CU-P71H1XP | CS-P80H1XP | CU-P112H1XP | CU-P140H1XP
CU-P50C1HP | CU-P71C1XP | CS-P80C1XP | CU-P112C1XP | CU-P140C1XP
Kaltekreis
Hochdruckschalter (B1)

AUS MPa 3,1 31 31 3,1 3,1

EIN MPa 2,3 2,3 2,3 2,3 2,3
Niederdruckschalter (B2)

AUS MPa 0,03 0,03 0,03 0,03 0,03

EIN MPa 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1
Uberstromausloser
(Stromwandler T0O1)

AUS A 13 9 9 10 11

RESET automatisch automatisch automatisch automatisch automatisch
HeiRgastemperaturfuhler (RT1)

Kompressor AUS °C 115 115 115 120 120
Kurbelwannenheizung W 31 37 37 37 37
Wicklungsschutz (FO1)

AUS °C 150 - - - -

EIN °C 90 - - - -

Ventilatormotor AuRengerat
Wicklungsschutz (F02)
AUS °C 135 135 135 135 135
EIN °C 87 87 87 87 87
Regelung Heizen (Warmepumpe)
Druckschalter f. Vent.drehz. (B3)
AUS MPa 2,50 2,50 2,50 2,50 2,50
EIN MPa 2,05 2,05 2,05 2,05 2,05
Regelung Kihlen
Temperaturfuhler am Warme- T =30 °C O hohe Drehzahl
tauscheraustritt (RT2) T <30 °C O 5stufige Regelung
Steuerstromkreis
(Sicherungsnennstrom)
AUS A 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3
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Wurfweiten

. Die Bereiche der jeweiligen Stromungsgeschwindigkeiten sind wie folgt dargestellt:

B

>1,0m/s >0,5m/s >0,3mls

CS-P50T1JP:

Kihlen (Austrittswinkel 0 °©):

Hohe Drehzahl Mittlere Drehzahl
Austrittsgeschw.: 5,1 m/s

Austrittsgeschw.: 4,2 m/s

Hohe (m)
N

: ) 4
1234567891011 1234567 8 91011
Wurfweite (m) Wurfweite (m)

Heizen (Austrittswinkel 70 °):

2 e 2 i
2 ) 2 N
1 L 1 N
1234567891011 123458678 91011
Wurfweite (m) Wurfweite (m)
CS-P71T1JP:
Kihlen (Austrittswinkel 0 °©):
Hohe Drehzahl Mittlere Drehzahl

Austrittsgeschw.: 5,1 m/s Austrittsgeschw.: 4,2 m/s

N W

Hohe (m)
Hohe (m)

) ¥ ¢ \
AN RGN
12345678 91011 1234586789101
Wurfweite (m) Wurfweite (m)

Heizen (Austrittswinkel 70 °, Austrittstemperatur 40 °C):

o —
E3 E3
22 22
) Q
T, T,
1234586789101 12345678 91011
Wurfweite (m) Wurfweite (m)

Hohe (m)

Hohe (m)

Hohe (m)

Hohe (m)

N W

Niedrige Drehzahl
Austrittsgeschw.: 3,7 m/s

T

1234567 8 91011
Wurfweite (m)

1234567891011
Wourfweite (m)

Niedrige Drehzahl
Austrittsgeschw.: 3,7 m/s

12345678 81011
Wourfweite (m)

1234567 891011
Wurfweite (m)
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Wurfweiten

CS-P80T1JP:

Kihlen (Austrittswinkel 0 °):

Hohe Drehzahl
Austrittsgeschw.: 5,1 m/s

Hohe (m)

123456789101
Wurfweite (m)

Heizen (Austrittswinkel 70 °):

Hohe (m)
~n

12345678 91011
Wurfweite (m)

CS-P112T1JP:
Kiahlen (Austrittswinkel 0 °):

Hohe Drehzahl
Austrittsgeschw.: 5,8 m/s

Hohe (m)

N

12345678
Wurfweite (m)

9 101112

Heizen (Austrittswinkel 70 °):

Hohe (m)
N

12346678 91011
Wurfweite (m)

Hohe (m)
~nN

Hohe (m)
N W

ey

Hohe (m)

Hohe (m)
N

Mittlere Drehzahl
Austrittsgeschw.: 4,2 m/s

1234586789101
Wurfweite (m)

1234567891011
Wurfweite (m)

Mittlere Drehzahl
Austrittsgeschw.: 5,1 m/s

o

féﬁ% i
1234567 89101112
Wurfweite (m)

123456789101
Wurfweite (m)

Hohe (m)

Hohe (m)

Hohe (m)

Hohe (m)

Niedrige Drehzahl
Austrittsgeschw.: 3,7 m/s

123 4567 8 91011
Wurfweite (m)

9

G

"~

123 45678 91011
Wourfweite (m)

Niedrige Drehzahl
Austrittsgeschw.: 4,5 m/s

1234567891011
Wurfweite (m)
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Wurfweiten

CS-P140T1JP:

Kihlen (Austrittswinkel 0 °):

Hohe Drehzahl Mittlere Drehzahl Niedrige Drehzahl
Austrittsgeschw.: 6,6 m/s Austrittsgeschw.: 4,5 m/s Austrittsgeschw.: 4,9 m/s
E?3 €3
22 22
fe) 0
TH i T
R . A
12345678 910111213 1234567 8910111213 12345678910111213
Waurfweite (m) Wurfweite (m) Waurfweite (m)
Heizen (Austrittswinkel 70 °):
E 3 s g 3 ) g 3 3
i
22 ' 2 2 2 2 o
0 0 Q .
T, _}, T g (o R g
P = ‘ 4
’ b ‘\. fjéj <
1234567881011 1234567891011 12345678 91011
Wurfweite (m) Wurfweite (m) Wourfweite (m)
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Akustische Daten

A) Innengeréate

CS-P50T1JP H1—
Oktavbandmittenfrequenz (Hz) Mr—r
N A—A
Frequenz 50 Hz
80 ¢ Drehzahl | H [ M| N
g A-Kurve (dB) |35(33[30
& 70 C-Kurve (dB) | 39 |37 |34
° Hintergrundgerdusch 12 dB(A)
© r
= g ——_| NC-60
g & 60 3 — |
x 3
[S]
> g  nes
23 —
(] -
£ O
&") 40 F W
- 2 —
c O F
4] 8 F
% 30 |
£ ZH??Y
20 £ M
t N
10 L 1 1
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequenz (Hz)
CS-P80T1JP Hxt—a
Oktavbandmittenfrequenz (Hz) M —r
N A—A
Frequenz 50 Hz
80 Drehzahl |H | M| N
: A-Kurve (dB) |39(37 |35
70 | C-Kurve (dB) |43 |41 39
i Hintergrundgerdusch 12
| —
60

\M

0,0002 pbar)
A
o

Oktavband-Schalldruckpegel (dB)

n 40
m
o
S5 30 fH
N \\m |
20 :N NC=
10 E ] .&,\

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frequenz (Hz)

CS-P71T1JP H1—a
Oktavbandmittenfrequenz (Hz) Mr—r
N A—A
Frequenz 50 Hz
80 F Drehzahl H|M|N
b AKurve (dB) [39]37[35
o 70 C-Kurve (dB) |43 [41]39
z 3 Hintergrundgeréusch 12 dB(A)
© E
o T E g
g8% o |
3 [
S | e
257 e
30 40 | W
8 | —
Se ¢ T
> 30 | NC-30
[\] o
g g MEg \6\20\
F NC=
20 [N
10 L 1 1 l

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frequenz (Hz)

CS-P112T1JP Ha—a
Oktavbandmittenfrequenz (Hz) Mr—r
N A—A

Frequenz 50 Hz
80 Drehzahl [H[M[N
g A-Kurve (dB) |42[39[36
70 7 C-Kurve (dB) [45[42(39

E Hintergrundgeréusch 12

60 NC-6

0,0002 pbar)
o
o

Oktavband-Schalldruckpegel (dB)

n 40
[a]
°
o
3O*Mg/
N ™
20 C-20
10: 1 1 I —

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frequenz (Hz)
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Akustische Daten

CS-P140T1JP Ha—a
Oktavbandmittenfrequenz (Hz) M r—r
N A—A
Frequenz 50 Hz
80 Drehzahl |H|{M| L
E A-Kurve (dB) [45[43 [40
= 70} C-Kurve (dB |48 46 |43
o F Hintergrundgeréusch 12
%’: 60 E NCA
(O] o
g8 |
S& o |
§8 %0 |
© 2
5 |
) &'J 40 ¢
2o ﬁ
(] 8 o
€730 |
© [
x F
® z
20 f
10 t

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frequenz (Hz)

B) AulRengerate

CU-P50H1HP, CU-P50C1HP
Oktavbandmittenfrequenz (Hz)

H aAa__ 31
Frequenz 50 Hz
Drehzahl H

A-Kurve (dB) 45

80 F C-Kurve (dB) 55
r Hintergrund 12 dB(A)
o 70 Ff
S §
— [  —
[} F \ g
SE | 0
3 F
X 5 E
3] F —
2850 | ™ NG-50
B o E \b\' I
m© < E
c r —
» Ta0 | NN\ NG-46
) i T
c © F
=) F — |
€730 | E@o
m N
: AN
© xf NC-
g —
10 ; 1 1 1

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequenz (Hz)

CU-P71H1XP, CU-P71C1XP Ha—=
Oktavbandmittenfrequenz (Hz) Frequenz | 50Hz
Drehzahl H
A-Kurve (dB) 49
80 F C-Kurve (dB) 58
i Hintergrund 12 dB(A)
70

(o2}
o
T

N

0,0002 pbar)
(&)
o

N

|

NC-60

C-50

Ll

Oktavband-Schalldruckpegel (dB)

I 40 Nmﬂ\
m
g Neor.
=) =

30 K

\Ne.-zo
20
\
1 0 L 1 1 ]

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequenz (Hz)
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Akustische Daten

CU-P80H1XP, CU-P80C1XP H1—1
Oktavbandmittenfrequenz (Hz) Frequenz 50 Hz
Drehzahl H
80 A-Kurve (dB) 50
C-Kurve (dB) 59
Hintergrund 12 dB(A)
—~ 70 |
g R
= ]
S~ 60 NG-60
g ¢ —
£l |
o <
g3 N
w40 f NC-40
3 Al
LRSS
5 R
= )
© N
20 | ”20\
| —
10 ! ! I —
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequenz (Hz)
CU-P140H1XP, CU-P140C1XP Ht—3
Oktavbandmittenfrequenz (Hz) Frequenz 50 Hz
Drehzahl H
80 A-Kurve (dB) 52
C-Kurve (dB) 62
Hintergrund 12 dB(A)
70 F
& e
> 60 A NC-60
> A —
g5 \A N
Sa 50 o ——NC-50
s 3 ¢ —
T 2 \
£ o
@ 40 )\ r%
59 ]
T O
ST 30t
£ —— NC-307
(@)
20 NC:ZQ\
—
10

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frequenz (Hz)

CU-P112H1XP, CU-P112C1XP H1—2
Oktavbandmittenfrequenz (Hz) Frequenz 50 Hz
Drehzahl H
80 A-Kurve (dB 51
C-Kurve (dB) 60
Hintergrund 12 dB(A)
—~ 70
m
z
D —
X
SN 50| \ e
(] -
5 NG
2 40 | NC-40
5o
c ©
o O
L NE-3
% \ . :)
20 NC20_
\
10 1 1

63

125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequenz (Hz)

SchallmefRanordnungen

Innengerat
m 1m
Mikrofon
AuRRengerat
1m Mikrofon
I1m

Die Schallpegelmessungen erfolgen gemaf 1ISO 5151.
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Beschreibung der Regelfunktionen

1. Kihlbetrieb
Einschalten Ausschalten
driick des Gerats des Gerats
Betriebstaste gedruc t
nicht gedr. = :
1 1
N i EIN EIN i
Raumthermostat AUS i I_J Thermostat zwischen } E
! AUS  EIN und AUS ! !
1 ' 1 1
Leitungstemperatur y E ’ e ———————
Innengerat i ! ; L_S_ZL_J 215°C ;
) 1
i : | = |
1 1
Leitungstemperatur : 4 T L L E P PR
- ° 1 ° °
AuRengerat (2) : i 2135°C : i .l <2 IC : I > 13,5i C
i i i o :
i = i A
: H i 9min  i3min 13 min H
e3¢ .
Kompressor EIN{ i l'_ I ] l l
]
AUS 2 s 1 1 1 1 1 t ]
e i i : i : i :
IR | 2 R
1
Ventilator EIN] " I . S "
1 ] ] ) 1
Auf3engerat (1) AUS ._|_J—'———1 ’ ! l_ H I_ !
> I <—>! fe—>! >4
, AUS: 30 sfest- ! AUS 130 s fest- iAUS 130s fest AUST30sfest E AUS
! | stehende | ! stehende ! 1stehende stehende
: ! Ventilator- | ! Ventilator- 1 Ventilator- I Ventilator- i
' ' drehzahl | ! drehzahl ' drehzahl drehzahl |
] 1 ] ] !
Ventilator Innengerét AEng J AUS
Hinweise: « Anlaufverzoge- E E « Frostschutzregelung i
rung H 1+ Schutz bei Kiihlbetrieb mit niedri- 1
! ! gen AulRentemperaturen (2) !

(1) Anlauf des Ventilators im Au3engerat wahrend des Kihlbetriebs:
Zu Beginn des Kuhl- und des Entfeuchtungsbetriebs wird die Ausblastemperatur ermittelt, um die Ventilatordreh-
zahl zu bestimmen. Die Messung erfolgt, nachdem der Ventilator 30 Sekunden gelaufen ist.

« Wiederanlaufsperre

Gemessene Ausblastemperatur
am Warmetauscher (T)

Ventilatordrehzahl
des Aul3engeréts

T<0°C superniedrig
0°C=<sT<10°C niedrig
10°C<T<20°C mittel
20°C<T<25°C hoch

25°C<T superhoch

(2) Schutz bei Kiihlbetrieb mit niedrigen Aul3entemperaturen
Wenn die Kaltemittel-Austrittstemperatur aus dem Verflissiger fur die Dauer von 10 Minuten unter 12° liegt,
schaltet das AuRengerat ab. Nach der 3minltigen Wiederanlaufsperre wird diese Funktion wieder zurtickgestellt.
Wahrend dieser Zeit lauft das Innengerat weiter.
Die zehnminutige Frist wird zurtickgesetzt, wenn der Kompressor abgeschaltet wird, oder wenn die Austrittstem-
peratur des Aul3engerats Uber 13,5 °C ansteigt.
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Beschreibung der Regelfunktionen

2. Frostschutzregelung

a) Frostschutz wahrend des Betriebs
Im Kiuhlbetrieb wird das Auf3engerét 9 Minuten nach dem Einschalten des Kompressors abgeschaltet, wenn die
im Innengerat gemessene Verdampfertemperatur 2 °C oder weniger betragt. Das Innengerét bleibt in Betrieb,
und zwar mit der an der Fernbedienung eingestellten Ventilatordrehzahl. (Die Fernbedienungsanzeige verandert
sich dabei nicht).

b) Ricksetzung der Frostschutzfunktion
Diese Funktion wird zurlickgesetzt, sobald die im Innengerat gemessene Verdampfertemperatur auf 15 °C oder
mehr ansteigt.
Hinweis: Aufgrund der Wiederanlaufsperre kann das AufRengerat erst 3 Minuten nach dem Abschalten des
Kompressors wieder in Betrieb gehen, auch wenn die Verdampfertemperatur bereits tiber 15 °C angestiegen ist.
Die 9minutige Frist wird zurtickgesetzt, wenn der Kompressor abgeschaltet wird.

Verdampfer-
temperatur
o \ /\ L P
15°C g
Verdampfertemperatur \ / ' \( /E
2°C ' ) 1
, ' : ' |
] oy ' |
EIN :
AuRengerat '
AUS | . . ,
L ol ol L !
: =9 min : 3 min : . >9 min : 3 min :
Hinweis:

Der in der obigen Darstellung gezeigte Betriebsverlauf gilt fir den Fall, daf3 das AulRengerat
nur wegen des Frostschutzes abgeschaltet wird.
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Beschreibung der Regelfunktionen

3. Heizbetrieb

Einschalten A halt Einschalt
5 usschalten inschalten
gedriickt des Gerats
Betriebstaste nicht gedr. 1 |
1
' ! | |
1
|
enl ! EIN EIN L | EIN
Aus| T ) | S ) |
! ! L AUS | | [
| { =>18°C 1 >18°C
Raumthermostat (2) | __<18°C_ [ | 1 M_———‘r ........ l
1 ] |
. |45 min : | ! 1 ! 1
1 | | 1 ' | . | |
Verflissigertemperatur ; >2°C ; ; I £2°C, J >25°C 'r. ........
| 1 : 5 min_j | | | '
| ] ! 3min | | l L 3 min
en | | EIN i T i |_EN__, I | ‘
Kompressor [ | ] X 1 AUS .
S — T | ! | :
= |
2s ' I h ! | | I I I
Ventilat EIN : ‘ : — i i ! I——IL ] |
entilator
] ] | | 1 AUS AUS ]
AuBengerat (3) AUS _l_-! ! } | ; : ] ; [ : |
1
It ] ] | ] | Lo ! | |
en| 1! | EIN l [ | | SN | [
Umschaltventil | AUS o AUS
e e e e A e e
1
BN | | ! ! | ' ! L en | I :
Druckschalter AUS | ! | _AUs| 1 ! [ . AUSI |
Heizen (3) 1 ; \ | | | ! ; |
! |
| : |
EIN I 2' . Solldrehzahl ! 1 : l 2‘ . Solldrehzahl |
Ventilator AUS }..b_AUS i HIY ‘30 AUS ! gy J R
Innengerét -I (medng X S ) ln|edr|g I 30sniedrig ,
] | | |niedrig b ; |
! ! i 1 ; i i
Anzeige Fernbedienung [Vorwarmen | 1 AUS M AUS J Vorwarmen
Vorwarmen (Pre-heat)/ [*~~ 1 [ I Vorwarmen [
Abtauen (Defrost) Il 1 : ll
[
1 | | |
Hinweise: « Anlaufverzdgerung 1 * Automatisch niedrige Drehzahl, | « Warmluftanlauf i « Warmluftstart
« Warmluftstart { Wwenn Thermostat aus I« Heizungsuberlastschutz | «Wiederanlaufsperre
! * Abtauen | «Uberhitzungsschutz l
, * Abtausperre, wenn keine Last | |
» Wiederanlaufsperre
Hinweise:

(1) Siehe "5. Innenventilatorregelung bei abgeschaltetem Thermostat im Heizbetrieb".

(2) Siehe "8. Eigenschaften des Innengeratethermostaten”.

(3) Ventilatorregelung des Aul3engerats im Heizbetrieb.

Wenn der Kompressor im Heizbetrieb lauft (ausgenommen wéhrend des Abtauens und wenn das Flussigkeits-
beipalventil getffnet ist), wird der Ventilator des AuRengeréts Uber Eingang CN2 geregelt, an den der Heiz-

druckschalter angeschlossen ist.

Hinweis: Zu Beginn des Heizbetriebs lauft der Ventilator mit hoher Drehzahl.

Druckschalter Betrieb des Ventilators
fur Heizbetrieb im AuRengerat
EIN (offen) Eine Drehzahlstufe niedriger
AUS (geschlossen) vor dem Abschalten
EIN (offen) Stop

Ventilator EIN hoch mittel
AulRRengerat [ ]
(Beispiel) AUS

Druckschal-  EIN I I
ter fur Heiz-  aAus

betrieb

Einschaltdruck: 23,5 bar

Ausschaltdruck: 19,6 bar
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4. Warmluftstart

a) Beim Einschalten des Heizbetriebs

- Der Warmluftstart beginnt, sobald der Heizbetrieb eingeschaltet wird.

- Im Anzeigefeld der Fernbedienung erscheint "PREHEAT". Alle tbrigen Anzeigen bleiben unverandert. Der
Ventilator des Innengeréts wird ausgeschaltet. Darliber hinaus verbleiben die Lamellen wahrend des Warmluft-
starts in der horizontalen Stellung.

- Wenn die Verdampfungstemperatur eine Minute nach Beginn des Heizbetriebs bzw. nach dem Anlaufen des
Kompressors 18 °C oder mehr betragt, endet der Warmluftstart. Die Anzeige "PREHEAT" erlischt, und die
Lamellensteuerung wird entsprechend der jeweiligen Einstellung aktiviert.

Der Ventilator des Innengerats lauft allerdings noch fur die Dauer von zwei Minuten nach Beendigung des
Warmluftstarts mit niedriger Drehzahl weiter und geht erst dann zur eingestellten Drehzahl Uiber.

Temperaturabhdngige Beendigung des Warmluftstarts:

Verdampfertemperaturfihler
LE R N (il bttty
- 1

1
Betriebsschalter bzw. ) ) )
Beginn des Heizbetriebs

Imin [}
1 1
cmemmccsm e mne e - e et et . st e e e et e e - -

(N -
]
Betriebsartenwahlschalter :

.
| = Wiederanlaufsperre

AUS

EIN |
1

- e e e m e, et s et e e e

Kompressor

niedrige Drehzahl

2 min I Solldrehzahl

Anzeige "PREHEAT" erloschen "PREHEAT" Anzeige "PREHEAT" erloschen
wird angezeigt

Ventilator des Innengeréts

Anzeige der Fernbedienung

Zeitabhangige Beendigung des Warmluftstarts:

Verdampfertemperaturfihler
18°C = = -\---------_-----_-_-__--_,____ ______________

1
. o |
Betriebsschalter bzw. _ ) o 1 min =
Betriebsartenwahlschalter Beginn des Heizbetriebs | X
R R e R T
|- Wiederanlauf-  _g ¢ !
Kompressor ' sperre EIN !
' AUS )
. T T T e e e e bn Redinil it
)
. s niedrige Drehzahl
Ventilator des Innengeréts AUS ], S
N S ' 2min | solidrehzahl
! :
1
Anzeige der Fernbedienung i Anzeige "PREHEAT" "PREHEAT" Anzeige "PREHEAT" erloschen
H erloschen wird angezeigt
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b) Nach Beendigung des Abtauvorgangs:

- Der Warmluftstart beginnt, sobald der Abtauvorgang beendet ist.

- Im Anzeigefeld der Fernbedienung erscheint "PREHEAT". Alle Ubrigen Anzeigen bleiben unverandert. Der
Ventilator des Innengerats wird ausgeschaltet. Darliber hinaus verbleiben die Lamellen wahrend des Warmluft-
starts in der horizontalen Stellung.

- Wenn die Verdampfungstemperatur 18 °C oder mehr betrégt, oder wenn nach Beendigung des Abtauvorgangs
eine Minute vergangenist, endetder Warmluftstart. Die Anzeige "PREHEAT" erlischt, und die Lamellensteuerung
wird entsprechend der jeweiligen Einstellung aktiviert.
Der Ventilator des Innengerats lauft allerdings noch fiir die Dauer von zwei Minuten nach Beendigung des
Warmluftstarts mit niedriger Drehzahl weiter und geht erst dann zur eingestellten Drehzahl Uiber.

Temperaturabhdngige Beendigung des Warmluftstarts:

Verdampfertemperaturfihler 18°C===== == =~"c == ===--= ‘/"‘“““ b

Betriebszustand

Ventilator des Innengerats

Anzeige der Fernbedienung

T
1

1 1 min

Abtauen |Beginn des Heizbetriebs

AUS

niedrige Drehzahl
H 2 min |

Solldrehzahl

Anzeige "PREHEAT" angezeigt

Zeitabhangige Beendigung des Warmluftstarts:

Verdampfertemperaturfihler

Betriebszustand

Ventilator des Innengeréts

Anzeige der Fernbedienung

18°C

O L ]

Anzeige "PREHEAT" erloschen

1 min

Beginn des Heizbetriebs

Solldrehzahl

Anzeige "PREHEAT" erloschen

5. Innenventilatorregelung bei abgeschaltetem Thermostat im Heizbetrieb

Wenn der Thermostat des Innengerats wahrend des Heizbetriebs abschaltet, 1&auft der Ventilator des Innengeréats
2 Minuten lang mit niedriger Drehzahl nach, bevor er stehenbleibt. Dariiber hinaus lauft der Ventilator 5 Minuten nach
dem Abschalten des Thermostaten erneut fir 10 Sekunden mit niedriger Drehzahl, danach wird er 3 Minuten
abgeschaltet, um wieder fiir 10 Sekunden mit niedriger Drehzahl zu laufen.

Thermostat

Ventilator des Innengeréts

EIN

an der Fernbedienung
eingestellte Drehzahl

horizontale Lamellenstellung,
wenn Thermostat aus

EIN
AUS
an der Fernbedienung
eingestellte Drehzahl
niedrig niedrig
AUS
10s
2 min 3 min

Der Ablauf wiederholt sich alle 3 Minuten
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6. Abfliihren tberschissiger Warme im Innengeréat

Nach dem Abschalten des Heizbetriebs lauft der Ventilator des Innengerats 30 Sekunden lang nach, um die
Uberschiissige Warme abzufuhren. Dies ist dann der Fall, wenn:

a) der Heizbetrieb ausgeschaltet wird (30 Sekunden lang niedrige Drehzahl),

b) mit der Betriebsartenwahltaste eine andere Betriebsart eingestellt wird,

c) der Betrieb wahrend der unter a) genannten 30 Sekunden wieder aufgenomen wird. Der Ventilator lauft dann fur
den Rest der erwéhnten 30 Sekunden mit niedriger Drehzahl weiter, danach beginnt der Warmluftstart.

7. Abtaufunktion

Betriebsschalter I_l
: 1 ) )
25°Clmmeacan [ e = ———emm e o b e ccdcc e cccecacccmena
. )
Leitungstemperatur . X
AuRengerat ' ' '
Y o N N, e e ed e e c e g b e e e e a et e e —— -
2 C: P innerhalb ! ) !
! L 12 min_+ 45 min )
! 5min ! . 5min i 12 min :
1
Kompressor :_ o1 _EIN *1 EIN o
‘ \ e P ;
: : : ' ~
)
Umschaltventil 'om AUS *1 AUS *1
I__ -___-‘l- --------l ------------------------ : ---------
' ] ] H
' ]
entilator AuRengerét o Laus | | _aus |- 1
' 130 s : 130s '
' ) [ —
' o =
Ventilator Innengerat L 1 t‘ie_dL”g_: Aus | 2 s .”lejf'%_ _Aaus_ | I 1
1 1
. . : : | : ' 2
Fernbedienungsanzeige - : y r —
. )
Vorwarmen (PREHEAT) / ' [ Abtauen  [Vorwar- I Abtauen JVorw'ar—
Abtauen (DEFROST) T men T T T T en

a) Beginn und Ende des Abtauvorgangs

1. Beginn
Wennim Heizbetrieb 45 Minuten seitdem letzten Abtauvorgang vergangen sind, beginnt ein neuer Abtauvorgang,
wenn die durch den Temperaturfihler am Austritt aus dem Warmetauscher des Aul3engerats gemessene
Temperatur fUr die Mindestdauer von 5 Minuten 2 °C oder weniger betragt.
Wenn jedoch der Ventilator des AuRengerats nicht lauft, verzégert sich der Beginn des Abtauvorgangs um 5
Minuten.
Der erste Abtauzyklus kann 50 Minuten nach Beginn des Heizbetriebs stattfinden.

2. Ende
Der Abtauvorgang endet 12 Minuten nach dem Abtaubeginn, oder wenn die Temperatur am Warmetauscheraus-
tritt des Aul3engeréts mindestens 25 °C betragt. Nach Beendigung des Abtauvorgangs setzt der Warmluftstart
ein.

3. Erzwungene Abtauung
Wenn die Kontakte P8 von CN5 auf der Platine des AulRengeréats gebriickt werden, wahrend der Kompressorim
Heizbetrieb lauft, und die Temperatur am Warmetauscheraustritt des AuRengerats unter 25 °C liegt, wird der
Abtauvorgang unabhangig von den oben genannten Abtaubedingungen eingeleitet.
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b) Verlauf des Abtauvorgangs

1. Wahrend des Abtauvorgangs lauft der Kompressor, wéhrend der Ventilator des Aul3engeréts und auch das

Umkehrventil abgeschaltet sind.

2. Der Ventilator des Innengeréts |auft nach Beginn des Abtauvorgangs 30 Sekunden lang mit niedriger Drehzahl.
Danach wird er bis zum Ende des Abtauvorgangs abgeschaltet. Wéahrend des Abtauvorgangs verbleiben die
Lamellen des Innengerats in der horizontalen Stellung.

8. Eigenschaften des Innengeréatethermostaten

a) Kennlinien im Kuhlbetrieb und im Heizbetrieb

Kennlinie im Kihlbetrieb

34

Normale Kennlinie im Heizbetrieb
34

32

30

28

26

24

22

Raumtemperatur (°C)

20

18

32

30

28

26

24

22

Raumtemperatur (°C)

20

18

16

Hinweis: Die Schaltdifferenz betrégt jeweils 2 K.

16

Eingestellte Solltemperatur (°C) Eingestellte Solltemperatur (°C)

Hinweis zum Heizbetrieb:

Wenn die Briicke J3 auf der Platine des Innengeréts
durchtrennt wird, erh6hen sich die Thermostatkenn-

werte um 2 K.

Kennlinie im Heizbetrieb, wenn Briicke J3 durchtrennt
34 T

32

30

28

26

24

22

Raumtemperatur (°C)

20

18

16

Eingestellte Solltemperatur (°C)

b) Regelverhalten im Entfeuchtungsbetrieb

Wahrend des Entfeuchtungsbetriebs wird der Kiihlbetrieb, wie in der nachfolgenden Tabelle angegeben, entspre-
chend der Raumtemperatur ausgefiihrt (die Schaltdifferenz betragt 1,5 K):

Modus | Raumtemperatur T (°C) | Hinweise zum Betrieb
1 T=>28 Kihlthermostat ein, niedrige Ventilatordrehzahl, Lamelle waagerecht
2 28>T=25 Kihlthermostat ein, Aussetzbetrieb (Kompressor 10 Min. ein, 5 Min. aus),
niedrige Ventilatordrehzahl, Lamelle waagerecht
3 25>T =221 Kihlthermostat ein, Aussetzbetrieb (Kompressor 5 Min. ein, 10 Min aus),
niedrige Ventilatordrehzahl, Lamelle waagerecht
4 21> T Kihlthermostat aus, niedrige Ventilatordrehzahl, Lamelle waagerecht

Wenn Modus 2 oder 3 aktiv ist, beginnt der Entfeuchtungsbetrieb, sobald der Kuhlthermostat einschaltet.

Wenn Modus 2 oder 3 abgeschaltet werden, hat die 10minutige bzw. 5minttige Zeitspanne keine Bedeutung. Wenn
jedoch die Raumtemperatur kleiner oder gleich der an der Fernbedienung eingestellten Solltemperatur ist, wird
zwangslaufig Modus 4 aktiviert.
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¢) Regelverhalten im Automatikbetrieb

Beim Einschalten des Geréats, oder wenn das Gerét von irgendeiner Betriebsart in den Automatikbetrieb geschaltet
wird, gelten die in der folgenden Tabelle aufgefiihrten Temperaturkennwerte (die Schaltdifferenz betragt 2 K):

Raumtemperatur T (°C)

Urspringliche Einstellung

T < Solltemperatur - 2 K

Heizbetrieb, Thermostat ein

Solltemperatur> T

Heizbetrieb, Thermostat aus (Umluftbetrieb)

Solltemperatur<T

Kihlbetrieb, Thermostat aus (Umluftbetrieb)

Solltemperatur + 2K < T

Kuhlbetrieb, Thermostat ein

Regelverhalten beim automatischen Umschalten zwischen Heiz- und Kihlbetrieb:

Das Umschalten zwischen Kuhlbetrieb und Heizbetrieb erfolgt entsprechend der folgenden Tabelle.

Im Automatikbetrieb kann die Umschaltung allerdings erst 10 Minuten, nachdem der Thermostat im Kuhl- oder
Heizbetrieb abgeschaltet hat, erneut erfolgen. Diese 10minttige Zeitverzégerung gilt nicht, wenn der Benutzerin eine

andere Betriebsart schaltet, oder wenn das Geréat abschaltet, oder wenn der Thermostat einschaltet.

Raumtemperatur T (°C)

Umschaltung

T = Solltemperatur + 3 K

Heizbetrieb — Kuhlbetrieb

T < Solltemperatur - 3 K

Kuhlbetrieb — Heizbetrieb

Thermostatkennlinie im Automatikbetrieb:

T

Bp---memm o mms s ome o

- mmmmm s e

19|~ - = -

Raumtemperatur (°C)

18|~ - - -

14}~ - - -

13)- = -~

__________ N
29 S

Eingestellte Solltemperatur (°C)
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Beispiel eines Ablaufdiagramms im Automatikbetrieb:

To: Solltemperatur Te+3
Tot2) /,r\ :
X X ' )
! N\
b N/ C R
: 1 : ' ! 1. \ ' ! :
PR R ! ! ! ! L
o A A T S N
L3 T = T R
| S, :--—-J — [P} : i |
23 min 10 min 23min § 10 min , >3 min
1
|
]

Betriebstaste % Vo

1 T
' .
gevievsart || [} kunven, [ reer

Umkehrventil

S ik

! [
i 1
[ cren, SRTTTNITATITE

1
Kompressor EEZ\E m

7 ER

EIN

9. Regelung des Ventilators im Innengerat

Wenn die Drehzahl manuell auf niedrig, mittel oder hoch gestellt wird, 1auft der Ventilator mit der entsprechenden

Drehzahl.

Wenn jedoch die Ventilatorautomatik eingestellt wird, &ndert sich der Ventilatorbetrieb entsprechend der folgenden
Tabelle. (Die angegebenen Werte entsprechen der Differenz zwischen Raum- und Solltemperatur in K).

Betriebsart

hohe Drehzahl

mittlere Drehzahl

niedrige Drehzahl

Kuhlbetrieb

>+3 K

+1,5 bis +3K

<+15K

Heizbetrieb

<-3K

-1,6 bis -3 K

=2-15K

Umluftbetrieb

mittlere Drehzahl unabhangig von der Temperatur

10. Zwangsbetrieb beim Wiederanlaufen

Bei der Inbetriebnahme im Kihl- oder Heizbetrieb lauft der Kompressor grundsétzlich 3 Minuten lang, auch wenn der

Thermostat abschaltet.

Der Kompressor wird nur dann ausgeschaltet, wenn die Luftansaugtemperatur im Heizbetrieb 33 °C tUiberschreitet bzw.
im Kihlbetrieb unter 16 °C abfallt.

Thermostat EIN
AUS
Kompressor EIN
AUS

< 33 °C im Heizbetrieb
> 16 °C im Kuhlbetrieb

> 33 °C im Heizbetrieb
<16 °C im Kuhlbetrieb

Wiederholter
Anlauf

Erster Anlauf

| 1

Wiederholter
Anlauf

. ) kein 3minutiger Zwangsbetrieb
3 min I 3 min i
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11. Abfiihren Uberschissiger Warme durch den Ventilator des Aul3engeréts

Wenn der Kompressor mit der Fernbedienung ausgeschaltet wird, lauft der Ventilator des Aul3engerats fur die Dauer

von 60 Sekunden mit superhoher Geschwindigkeit nach.

12. Ausblastemperaturschutz

Wenn der Ausblastemperaturfiihler im Kihlbetrieb eine Temperatur von mindestens 100 °C ermittelt, wird das
Flussigkeitsbeipalventil gedffnet.
Sobald der Fuhler wieder eine Temperatur von 70 °C oder weniger mif3t, wird das Beipal3ventil wieder geschlossen.

13. Notbetrieb

Wenn der Schalter DSW1 auf der Platine des AulRengerats in der Stellung Notbetrieb (emergency) steht, ist der
Notbetrieb aktiviert. Hierbei wird der Normalbetrieb fortgesetzt, mit der Einschrankung, daf® sdmtliche Stérungen mit
Ausnahme des Ausblastemperaturschutzes, des Hochdruckschutzes und des Uberlastschutzes ignoriert werden.

14. DIP-Schalter-Stellungen des Innengerats (DSW1)

Nr. Einstellung Werkseinstellung Anmerkungen
1 AUS Bei einer Gruppenregelung mit einer Fernbedienung
N missen die Gerateadressen eingestellt werden, damit
2 Gerateadresse AUS . N : y
P die Gerate der Gruppe zeitversetzt anlaufen kénnen.
ur Gruppen ; .
3 ) AUS Wenn Schalter 8 auf EIN steht, wird mit diesen
und Dual/Trio : i M . :
Schaltern die Gerateadresse fur den Dual/Trio-Betrieb
4 AUS eingestellt.
Wenn dieser Schalter auf EIN steht, lauft das Geréat
5 Automatischer Wiederanlauf EIN nach einem Stromausfall mit den alten Einstellungen
wieder an.
Wenn dieser Schalter auf EIN steht, kann das
6 | Filterverschmutzungsanzeige EIN Filterwechselintervall auf 2500 Stunden eingestellt
werden.
Wenn dieser Schalter auf AUS steht, ist die
7 Lamellensteuerung AUS
Lamellensteuerung abgeschaltet.
Einstellung des Slavegerats Wenn dieser Schalter auf EIN steht, ist das Gerat als
8 - . AUS -
bei Dual/Trio Slave-Gerat angemeldet.
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Selbstdiagnose

Wenn im Innen- oder Auf3engerét eine Stdrung auftritt, wird das System abgeschaltet. Welche Baugruppe die Stérung
verursacht hat, wird im LCD-Display der Fernbedienung und mitder LED-Anzeige der elektronischen Platinen angezeigt.
Bevor das Gerat wieder in Betrieb genommen werden kann, ist die Stérung anhand der Tabelle auf der ndchsten Seite
zu beseitigen.

Die blinkende Anzeige CHECK (im Feld der Timeranzeige) auf der Fernbedienung deutet auf eine Stérung hin, und die
Storungsdiagnose-LEDs auf den Platinen zeigen an, wo die Stdrung aufgetreten ist. Nach Driicken der CHECK-Taste
auf der Fernbedienung wird der entsprechende Stérungscode auf der Fernbedienung im Feld der Timeranzeige
angezeigt. Es kdnnen die jeweils letzten drei Stérungscodes abgerufen werden.

Wichtig:

Wenn die griine LED 1 auf den Platinen des Innen- wie auch des Aul3engeréts erleuchtet ist, bedeutet dies, dal3 der
Mikroprozessor der Platine einwandfrei arbeitet. Wenn diese LED nicht erleuchtet ist oder unregelmafig blinkt, sollte
zunéchst die Stromzufuhr kontrolliert und das Gerat aus- und wieder eingeschaltet werden.

Beispiel:
Wenn eine Stérung auftritt, blinkt CHECK in der Anzeige:
Anzeigefeld
] AR SWING[__TIMER FAN | GPE-
‘ :C‘HEC{( SPEED _[RATION| _TEMP
4 \ LOCAL |MANUAL| Y8~ |— |
P -
, \ 2535 @
Panasonic — —Jcoo| JC
REMOTE —BELY PN nacod_Tewp L Jc
LocAL MA‘@JAL nC“EC —
20-36 .% ool I Beiblinkender CHECK-Anzeige istdie CHECK-Taste zu
25 driicken. Anstelle der Timer-Anzeige erscheint nun ein
© Stérungscode von F15 bis F49. Anstelle der Temperatur-
oC— anzeige erscheint die Klimagerate-Nummer:
CZ-10RT32P
AR SWING TIMER FAN OPE- TEMP
AUTO A SET | SPEED RATION [ UP AIR SWING[__TIMER FAN OPE-
Ol OO O LocAL o] SPEED_[RATION)_TEMP
MANUAL || W RESERVE DOWN p
F OS A/C No
TESTRUN [ CLOCK CANGEL [l oipck A/GNo.  RESET (A
o O o O [e] o oIg
s < Waéhrend die Stérung angezeigtwird, istdie Taste TIMER
SET zudriucken. Der Stérungscode wird nun durch einen
Zusatzcode ersetzt, der ndhere Informationen zur zuvor

. . - . : . . enannten Stérung bietet:
Hinweis: Bei Einzelbetrieb erscheint als Klimagerate- 9 9

Nummer die "01". Bei einer Gruppenregelung kann je- AR SwWiNGT TMER FAN T oPE-

doch eine andere Nummer erscheinen. Durch Driicken LOCAL T oHeok| -SPEED_|RATION|_TEMP

der Taste "A/C No." kann die Klimagerate-Nummer ab- _n

gerufen werden. Lt A/C No
— i

o otc

Anzeige vorangegangener Stérungscodes AIR SWING]_TIMER FAN | OPE-

Wenn die CHECK-Anzeige nicht blinkt, ist die CHECK- LOCAL cHecK|-SEEED. {RATION)_ TEMP

Taste 5 Sekunden lang zu driicken, um die letzte bzw. £ ;S ACN

vorletzte Storung anzuzeigen. Zwischen der letzten und o ,°

vorletzten Storung kann durch Dricken der Tasten Lt ic J

Timer A bzw. v hin- und hergeschaltet werden.

Anzeige des letzten Stérungscodes: 1F15 - 1F49

Anzeige des vorletzten Stérungscodes: 2F15 - 2F49 HOWNG)TIMER [ FAN | OFE | emp

Der Zusatzcode wird auch in diesem Fall mit der Taste LOCAL CHECK

TIMER SET abgerufen. -0 ACNo

Durch erneutes Driicken der CHECK-Taste gelangt man A Ll"l l"'c

zur Normalanzeige zurtick.
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Tabelle der Stérungscodes

R: blinkt  2:leuchtet leer: aus

Fernbedienung Rote Diagnose-LEDs auf Platine
Innen- u
Kabel Drahtlos gerat AuBengerat Zu uberpriifende Anlagenteile
Zusatz- Betriebs-
Code code LED 2 2|13|4|5]|6|7]|38
Schwimmerschalter: Kondensatpumpe, Kondensatleitung, In-
- * *
F15 01 R R R R |n nengerateanschliisse CN6 u. CN10 oder Relaisanschlufy
Lamellenschalter, Lamellenmotor, Motoranschluf oder Innen-
- * * ’ ]
F16 01 R R R R |n gerateanschlisse CN1 u. CN6
F17 -01 R R R|R R | *1 | *1 | Optionales Zubehér, ZubehdranschluRklemmen
F20 -01 R R R R *1 | *1 | Temperaturfiihler des Innengeréts, Anschlu3 CN1
-02 R R R R | R *1 | *1 | Temperaturfihler der Fernbedienung
F21 -01 R R R R *1 | *1 | Verdampfertemperaturfiihler oder Anschlul? CN1
Fo5 01 R R R ¥ | *1 Doppelte Gerateadresse bei Zentralregler: Einstellung der
Adressenschalter des Zentralreglers
01 R R R ¥ | *1 Fernbeq|enung nicht richtig angeschlossen, Kabel oder An-
schluR Uberprufen
F26 Datentibertragung von der Fernbedienung, Impulsverlauf
-02 R R |R *1 | % | Datendbertragung ung, impu u
Uberprifen
Verbindung zwischen Innen- und AuBengeréat: Verbindungska-
-01 R R R R bel oder Anschliisse oder Spannungsversorgung von Innen-

F27 und AuRBengeréat
Dateniibertragung zwischen Innen- und AuBengerat, Impuls-

-02 R R R R - -
verlauf Gberprifen
-01 R R R R [ R | *1 | *1 [ Falsche Einstellung auf Innengerateplatine
F29 -02 R R R R [ R | *1 | *1 [ Falsche Einstellung auf Innengerateplatine
-12 R R R R | R | R | *1 | *1 | Falsche Einstellung der Fernbedienung
-02 R R R R R | R Phase der Stromzufuhr offen oder vertauscht
F30 06 R R R | R R | R Schlechte Anschliisse der Stromzufuhr oder ungleichmafige
Spannungsversorgung
-07 R R RI[R|R R | R Schlechter Anschluf3 der Stromzufuhr
F31 02 R R R R | R Hochdruckschalter: Warmetauscher des Auf3engerats ver-
schmutzt oder zugestellt
01 R R R R IR Kompressor-Uberstromausléser: Phase offen oder Kompres-
F33 sor blockiert oder Sicherung in Hauptstromversorgung geéffnet
-02 R R R|IR R|R HeiRgastemperaturschutz: zu wenig Kaltemittel
a1 R R R R R Helﬁgstemperaturfuhler: Kabel, AuRengerateanschlul? CN2
F40 oder Relaisanschluy
61 R R R R R Temperaturfiihler VerflUssigeraustritt: Kabel, AuRengeratean-
schlu CN2 oder Relaisanschlul
02 R R R R | R R Hochdruckscha_tlterkrels gedffnet: Kabel, AuRBengerateanschlufd
Fa1 CN2 oder Relaisanschluf3
.03 R R RIRIR R Druckschalterkreis (Heizen) geoffnet: Kabel, AulRengeratean-
schlu CN2 oder Relaisanschlul
Stromwandlerkreis offen oder fehlerhafter Kompressorstrom:
Fa2 01 R R R | R R R AuBengerateapscthB C_N2 uberp_rufen, interner Kompressor-
schutz ausgeldst oder Sicherung in Hauptstromversorgung
geoffnet
F49 -01 R R R R[R Falsche Einstellung auf AuRengeréateplatine
-02 R R R RI[R|R Falsche Einstellung auf AuRengeréateplatine
*1:

LED7 | LED 8 | Anzeige bei Dual/Trio-Anlage
Stérung bei Mastergeréat
1 Stérung bei Slave 1

A Storung bei Slave 2

Hinweis:

Wenn zwischen Innen- und Aul3engerat mehr als ein Fehler auftritt, kann es vorkommen, dalR die Anzeige auf der
Fernbedienung und die LED-Anzeige auf der Platine des Aul3engerats nicht tibereinstimmen. In diesen Fallen sind beide
Stellen zu tberprufen.
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Diagnosesystem und Storungssuche

Stérungen bei der Inbetriebnahme

» Beider Inbetriebnahme ist darauf zu achten, daf’ das Gerat nach dem Herstellen der Spannungsversorgung
1 Minute lang nicht eingeschaltet werden darf, weil es sich in dieser Zeit selbst konfigurieren muf3. Die Konfigura-
tionswerte werden dabei in den Speichern der jeweiligen Gerateplatinen abgelegt.

» Fehlfunktionen oder keine Anzeige auf der Fernbedienung:

- Die Gerate sind mit einer Vorrichtung ausgestattet, die ein falsches Verdrahten und dadurch entstehende
Schéaden an der Elektronik verhindert. Bei Verdrahtungsfehlern lauft das Gerét nicht, es flie3t kein Strom zur
Platine. Siehe hierzu den Abschnitt "Verbindung zwischen Innen- und AuRengerat" auf der Seite 39.

- Der Abschnitt "Probleme bei der Inbetriebnahme” auf den Seiten 51 bis 53 enthalt weitere Hinweise zu den

Symptomen bei falscher Verdrahtung sowie deren Behebung.

Notbetrieb

Der Notbetrieb sollte nur durchgefuhrt werden, wenn

eine Storung bei den Temperaturfihlern in Innen- und Widerstandswert (kW) £5 %
Aulengerat auftritt. _ Tempfréatur Raumtemperatur-| Leitungstempera-
_Um_ln den Notbetrieb zu schalten, |sfc der Schalter DSW1 In filhler turfuhler
in die Stellung EMERGENCY zu bringen. 20 205.8 107.8
Die nebenstehende Tabelle enthélt die Widerstands- -10 114,6 1119
werte der Fuhler bei den jeweiligen Temperaturen, wobei -5 87,3 85,4
die Leitungstemperaturfuhler von Innen- und Aul3en- 0 67,0 65,8
geréat die gleichen Werte aufweisen: 5 51,8 51,0
10 40,4 39,9
DIP-Schalter fir Notbetrieb 15 31,7 30,7
T q Do OWION 20 25,1 25,0
‘m: TR b LH]‘"S 25 20,0 20,0
e & 30 16,1 16,0
=] 40 10,4 10,6
50 6,9 7,1
60 4,7 4,9
70 - 3,5
80 - 2,5
90 - 1,8
100 — 1,4
Diagnose-LEDs
Um den Notbetrieb durchfihren zu kénnen, muf3 der - - -
defekte Fuhler in den Zustand gebracht werden, der in Fhler Kihlen | Heizen
den nebenstehenden Tabellen dargestelltist. Innengerat Raumtemp. |  festgesetzt auf 25 °C
Die Anschlu3punkte der Fihler sind den jeweiligen An- Raumtemp. | kurzgeschl. | offen
schluplanen zu entnehmen.
Fahler Kihlen Heizen
Beieinem defekten Raumtemperaturfuhler wird die Tem-
peratur ungeachtet der Anzeige auf der Fernbedienung Ausblllastemp. offen kurzgeschl
auf 25 °C festgesetzt. AuRengerat Warme-
tauscheraus-| kurzgeschl. offen
trittstemp.

Hinweise:

* Im Notbetrieb werden sdmtliche Stérungen, die normalerweise tber die Temperaturfihler ermittelt werden,
ignoriert. Ein l&ngerfristiger Betrieb sollte daher vermieden werden.

* Um nach dem Notbetrieb wieder den Normalbetrieb einzustellen, ist zunachst die Stromzufuhr zu Innen- und
AulRengerat zu unterbrechen und dann der DIP-Schalter DSW1 wieder in die Normalstellung zu bringen.

* Wahrend des Notbetriebs blinken die Diagnose-LEDs 4 bis 6.
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Explosionszeichnung Innengeréate

Modell CS-P50T1JP, CS-P71T1JP (Teil 1)
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Ersatzteile Innengerate

POS.| BEZEICHNUNG TEILENR. ANZAHL PRO GERAT
CNR- Gerategrofle

50 71

1 | Gehause-Ober- und Riickteil 02-883440 1 1
2 | Hangekonsole links 02-869050 1 1
6 | Lager (8) 05-857010 1 1
8 | Seitenverkleidung links 02-883050 1 1
9 | Gehéuse-Seitenteil links 42-575870 1 1
11 | Mittlere Drahtstrebe 02-883910 1 1
12 | Polystyrol-Formteil 42-576200 1 1
14 | Gehause-Seitenteil rechts 42-575880 1 1
16 | Seitenverkleidung rechts 02-883040 1 1
17 | Hangekonsole rechts 02-869040 1 1
19 | Lamellenmotor rechts 06-854450 1 1
20 | Ringscheibe 06-831630 1 1
21 | Lamellenhebel rechts 02-840200 1 1
22 | Unterlegscheibe 5 06-828710 2 2
23 | Mutter 5 06-826400 1 1
25 | Filtertrennwand 02-883500 1 1
26 | Ventilatorgrundplatte 42-576610 1 1
27 | Trennstiick 02-883980 1 1
34 | Halterung fiir senkrechte Lamellen 02-883350 3 3
35 | Bindeglied 02-883870 6 6
36 | Lamelle fiir horizontale Luftfiihrung 02-883880 12 12
37 | Polystyrol-Formteil links 42-576210 1 1
38 | Seitliche Lamellenfiihrung 02-883120 2 2
39 | Clips 02-883970 2 2
41 | Mittlere Lamellenfiihrung 42-576260 2 2
42 | Polystyrol-Formteil rechts 42-576220 1 1
43 | Lamelle fiir vertikale Luftflihrung 42-575900 1 1
44 | Seitlicher Luftfilter 02-883180 1 1
45 | Luftfilter 02-883190 2 2
46 | Ansauggitter 02-883080 2 2
47 | Schiebeverschiul 02-883210 4 4
49 | Gehause-Unterteil 02-883520 1 1
50 | Halterung fir Infrarotempféanger 02-884000 1 1

Fortsetzung auf der nachsten Doppelseite
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Explosionszeichnung Innengerate

Modell CS-P50T1JP, CS-P71T1JP (Teil 2)
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Ersatzteile Innengerate

POS.| BEZEICHNUNG TEILENR. ANZAHL PRO GERAT
CNR- Gerategrofle
50 71
51 | Oberteil Ventilatorgehause 05-870320 4 4
52 | Radiallaufrad 05-870310 4 4
53 | Unterteil Ventilatorgehause 05-870330 4 4
54 | Ventilatormotorgrundrahmen 45-912510 1 1
55 | Ventilatormotorhalterung 05-870450 2 2
57 | Ventilatormotor E6-100500 1 -
E6-100340 - 1
58 | Unterlegscheibe 4 38-424080 1 1
60 | Wellenkupplung 05-398720 1 1
61 | Klemmschraube 10 38-791130 2 2
62 | Ventilatorwelle 05-870440 1 1
80 | Verdampfer E5-107300 1 -
E5-105990 - 1
83 | Uberwurfmutter (1/4") E5-105150 1 1
84 | Verschraubung (1/4") E5-106910 1 1
85 | Uberwurfmutter (1/2") E5-100090 1 -
Uberwurfmutter (5/8") E5-100720 — 1
86 | Verschraubung (1/2") E5-100490 1 -
Verschraubung (5/8") E5-100500 - 1
89 | VerschluRstopfen 05-974220 1 1
90 | Fihlerclip 05-840710 1 1
91 | Verdampferfiihler 46-942930 1 1
93 | Gummirohrschelle E5-107540 1 -
E5-106210 - 1
94 | Kapillarrohr E5-107370 4 -
E5-106190 - 3
95 | Verteiler (4fach) E5-106890 1 -
Verteiler (5fach) E5-106100 - 1
96 | Kondensatwannen-Verschlu3stopfen 45-533160 1 1
97 | Kondensatwanne 42-576270 1 1
131| Umschaltventil E5-105630 1 -
E5-104220 - 1
132| Expansionsventil E5-106950 1 -
E5-104140 - 1

Fortsetzung auf der nachsten Doppelseite
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Explosionszeichnung Innengerate

Modell CS-P50T1JP, CS-P71T1JP (Teil 3)
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Ersatzteile Innengerate

POS.| BEZEICHNUNG TEILENR. ANZAHL PRO GERAT
CNR- Gerategrofle

50 71

101 | Erdungsschraube 38-791390 1 1
101 | Unterlegscheibe 4 38-424080 1 1
103 | Kabelbinder (114 Ig) 06-460100 1 1
104 | Transformator 06-855610 1 1
107 | Kabelklemme 06-456180 3 3
109| Klemmleiste (7poliq) 06-838540 1 1
111| Platine F6-001320 1 1
111 Sicherung (3 A) 06-850070 1 1
112 | Temperaturfiihler 06-853650 1 1
113 | Fihlerhalter 06-857420 1 1
116| El. Kondensator fir Ventilatormotor 06-835900 1 -
06-855660 - 1

118| Platinenabstandhalter (8) 06-805290 4 4
119| Platinenabstandhalter 06-839480 1 1
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Explosionszeichnung Innengerate

Modell CS-P80T1JP (Teil 1)
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Ersatzteile Innengerate

POS.| BEZEICHNUNG TEILENR. ANZAHL PRO GERAT
CNR- Gerategrolie

80
1 | Gehause-Ober- und Rickteil 42-576180 1
2 | Hangekonsole links 02-869050 1
6 | Lager (8) 05-857010 1
8 | Seitenverkleidung links 02-883050 1
9 | Gehause-Seitenteil links 42-575870 1
11 | Mittlere Drahtstrebe 02-883910 1
12 | Polystyrol-Formteil 42-576200 1
14 | Gehause-Seitenteil rechts 42-575880 1
16 | Seitenverkleidung rechts 02-883040 1
17 | Hangekonsole rechts 02-869040 1
19 | Lamellenmotor rechts 06-854450 1
20 | Ringscheibe 06-831630 1
21 | Lamellenhebel rechts 02-840200 1
22 | Unterlegscheibe 5 06-828710 2
23 | Mutter 5 06-826400 1
25 | Filtertrennwand 02-883500 1
26 | Ventilatorgrundplatte 42-576610 1
27 | Trennstiick 02-883980 1
34 | Halterung fiir senkrechte Lamellen 02-883350 3
35 | Bindeglied 02-883870 6
36 | Lamelle fiir horizontale Luftflihrung 02-883880 12
37 | Polystyrol-Formteil links 42-576210 1
38 | Seitliche Lamellenfiihrung 02-883120 2
39 | Clips 02-883970 2
41 | Mittlere Lamellenfiihrung 42-576260 2
42 | Polystyrol-Formteil rechts 42-576220 1
43 | Lamelle fir vertikale Luftfiihrung 42-575900 1
44 | Seitlicher Luftfilter 02-883180 1
45 | Luftfilter 02-883190 2
46 | Ansauggitter 02-883080 2
47 | Schiebeverschluy 02-883210 4
49 | Gehause-Unterteil 02-883520 1
50 | Halterung fur Infrarotempfanger 02-884000 1

Fortsetzung auf der nachsten Doppelseite
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Explosionszeichnung Innengeréate

Modell CS-P80T1JP (Teil 2)
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Ersatzteile Innengerate

POS.| BEZEICHNUNG TEILENR. ANZAHL PRO GERAT
CNR- GerategrofRe
80
51 | Oberteil Ventilatorgehduse 05-870320 4
52 | Radiallaufrad 05-870310 4
53 | Unterteil Ventilatorgehéuse 05-870330
54 | Ventilatormotorgrundrahmen 45-912510 1
55 | Ventilatormotorhalterung 05-870450 4
57 | Ventilatormotor E6-100340 1
58 | Unterlegescheibe 4SP 38-424080 2
60 | Wellenkupplung 05-398720 1
61 | Klemmschraube 38-791130 2
62 | Ventilatorwelle 05-870440 1
80 | Verdampfer E5-105990 1
83 | Uberwurfmutter (3/8") E5-100710 1
84 | Verschraubung (3/8") E5-100540 1
65 | Uberwurfmutter (5/8") E5-100720 1
86 | Verschraubung (5/8") 05-399720 1
89 | VerschluRRstopfen 05-974220 1
90 | Fihlerclip 05840710 1
91 | Verdampferfiihler 06-854960 1
93 | Gummirohrschelle 05-959720 1
94 | Kapillarrohr E5-106200 3
94 | Kapillarrohr E5-106320 3
95 | Verteiler E5-106100 1
96 | Kondensatwannen-VerschluR3stopfen 45-533160 1
97 | Kondensatwanne 42-576270 1
131 | Umschaltventil E5-104220 1
132 | Expansionsventil E5-104140 1

Fortsetzung auf der nachsten Doppelseite
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Explosionszeichnung Innengeréate

Modell CS-PSOT1JP (Teil 3)
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Ersatzteile Innengerate

POS.| BEZEICHNUNG TEILENR. ANZAHL PRO GERAT
CNR- Gerategrolie

80

101 | Erdungsschraube 38-791390 1

101 | Unterlegescheibe 4SP 38-424080 1

103 | Kabelbinder (114 lg) 06-460100 1

104 | Transformator 06-855610 1

107 | Kabelklemme 06-456180 3

109 | Klemmleiste (7polig) 06-838540 1

111 | Platine F6-001320 1

111 | Sicherung (3 A) 76-529400 2

112 | Temperaturfihler 06-853650 1

113 | Fiahlerhalter 06-857420 1

116 | El. Kondensator fiir Ventilatormotor 06-846390 1

118 | Platinenabstandhalter (8) 06-805290 4

119 | Platinenabstandhalter 06-839480 1
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Explosionszeichnung Innengerate

Modell CS-P112T1JP, CS-P140T1JP (Teil 1)
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Ersatzteile Innengerate

POS.| BEZEICHNUNG TEILENR. ANZAHL PRO GERAT
CNR- Gerategrolie

112 140
1 | Gehause-Ober- und Rickteil 42-576190 1 1
2 | Hangekonsole links 02-869050 1 1
5 | Gehéuse-Seitenteil links 42-575910 1 1
6 | Seitenverkleidung links 02-883070 1 1
8 | Hangekonsole rechts 02-869040 1 1
9 | Seitenverkleidung rechts 02-883060 1 1
10 | Gehause-Seitenteil rechts 42-575920 1 1
13 | Lamellenmotor rechts 06-854450 1 1
14 | Ringscheibe 06-831630 1 1
15 | Lamellenhebel rechts 02-840200 1 1
16 | Unterlegscheibe 5 06-828710 2 2
17 | Mutter 5 06-826400 1 1
18 | Polystyrol-Formteil 42-576230 1 1
21 | Filtertrennwand 02-883500 1 1
22 | Mittlere Drahtstrebe 02-883910 1 1
24 | Lagerhalterung 05-870840 1 1
25 | Lager (10) 05-857020 1 1
26 | Lagerabdeckung 05-870850 1 1
28 | Ventilatorgrundplatte 42-576620 1 1
29 | Trennstiick 02-883990 1 1
36 | Halterung fur senkrechte Lamellen 02-883350 4 4
37 | Bindeglied 02-883870 8 8
38 | Lamelle fiir horizontale Luftfiihrung 02-883880 16 16
39 | Polystyrol-Formteil links 42-576250 1 1
40 | Seitliche Lamellenfiihrung 02-883120 2 2
41 | Clips 02-883970 1 1
42 | Lamelle fir vertikale Luftfihrung 42-575940 1 1
43 | Mittlere Lamellenfiihrung 42-576260 3 3
45 | Polystyrol-Formteil links 42-576240 1 1
46 | Seitlicher Luftfilter 02-883180 1 1
47 | Luftfilter breit 02-883190 2 2
48 | Ansauggitter breit 02-883080 2 2
49 | Gehause-Unterteil 02-883620 1 1
50 | Halterung fiir Infrarotempfanger 02-884000 1 1
51 | Luftfilter schmal 02-883200 1 1
52 | Ansauggitter schmal 02-883090 1 1
53 | SchiebeverschluRl 02-883210 6 6

Fortsetzung auf der nachsten Doppelseite
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Explosionszeichnung Innengeréate
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Modell CS-P112T1JP, CS-P140T1JP (Telil 2)
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Ersatzteile Innengeréate (Teil 2)

POS.| BEZEICHNUNG TEILENR. ANZAHL PRO GERAT
CNR- Gerategrolie
112 140
60 | Oberteil Ventilatorgehéuse 05-870350 4 4
61 | Radiallaufrad 05-870340 3 3
62 | Unterteil Ventilatorgehause 05-870360 4 4
63 | Ventilatormotorgrundrahmen 45-912580 1 -
45-912590 - 1
64 | Ventilatormotor E6-100350 1 -
06-857310 - 1
65 | Ventilatormotorhalterung 05-870450 4 4
67 | Klemmschraube 38-790030 2 2
68 | Wellenkupplung 05-398720 1 1
70 | Unterlegscheibe 4 38-424080 2 2
71 | Radiallaufrad B 05-870860 1 1
72 | Ventilatorwelle 05-870570 1 1
90 | Verdampfer E5-106000 1 -
E5-106010 - 1
91 | Kabelbinder (197) 39-220050 1 1
92 | Isolierung (10) 05-956230 1 1
93 | Verschraubung (3/8") E5-100540 1 1
94 | Uberwurfmutter (3/8") E5-100710 1 1
95 | Uberwurfmutter (3/4") E5-100080 1 1
96 | Verschraubung (3/4") E5-100810 1 1
97 | Kabelbinder (197) 39-220050 1
98 | Isolierung (22) 05-977640 1 1
99 | Verschlustopfen 05-974230 1 1
100 | Fihlerclip 05-840710 1 1
101 | Temperaturfihler Rohrleitung 06-854960 1 1
102 | Kabelbinder (197) 39-220050 1 1
103 | Gummirohrschelle 05-959720 1 1
104 | Kapillarrohr E5-106190 4 -
E5-106180 - 5
105| Verteiler E5-106090 1 -
E5-103600 - 1
106 | Kondensatwannen-VerschluR3stopfen 45-533160 1 1
107 | Kondensatwanne 42-576280 1 1
131 | Umschaltventil E5-104220 1 1
132 | Expansionsventil E5-104550 1 —
132 | Elektrisches Expansionsventil E5-104160 — 1
133]| Filter E5-105940 1 1
Fortsetzung auf der nachsten Doppelseite
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Explosionszeichnung Innengerate

Modell CS-P112T1JP, CS-P140T1JP (Teil 3)
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Ersatzteile Innengerate

POS.| BEZEICHNUNG TEILENR. ANZAHL PRO GERAT
CNR- Gerategrolie
112 140

110| AnschluRkasten F6-001290 1 -

F6-001300 - 1
111 | Unterlegscheibe 4 38-424080 1 1
111 | Erdungsschraube 38-791390 1 1
113 | Kabelbinder (114 lg) 06-460100 1 1
114 | Transformator 06-855610 1 1
116 | Klemmenbeschriftung 07-970840 1 1
119 | Klemmleiste (7polig) 06-838540 1 1
120| Kabelklemme 06-456180 3 3
121 | Platine F6-001320 1 1
121| Sicherung (3 A) 76-529400 2 2
122 | Temperaturfihler 06-853650 1 1
123 | Fiahlerhalter 06-857420 1 1
128 | El. Kondensator fir Ventilatormotor 06-833000 1 -

06-832990 - 1
129 | Platinenabstandhalter 06-805290 4 4
130| Platinenabstandhalter 06-839480 1 1
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Explosionszeichnung Aul3engerate

CU-P50H1HP / CU-P50C1HP / CU-P71H1HP / CU-P71C1HP / CU-P80H1HP / CU-P80C1HP (Teil 1)

112



Ersatzteile Aul3engeréate

POS.| BEZEICHNUNG TEILENR. ANZAHL PRO GERAT
CNR- P50H1|P50C1|P71H1|P71C1|P80OH1|P80OC1

1 | Kondensatorschutzgitter 02-879330 1 1 1 1 1 1
2 | Sechskantschraube 5TS12 38-194120 2 2 2 2 2 2
3 | Gehéauseoberteil 02-879340 1 1 1 1 1 1
4 | Sechskantschraube 5TS12 38-194120 4 5 4 5 5 5
5 | Motorhalterung 02-879300 1 1 1 1 1 1
6 | Ventilatormotor 06-855620 1 1 1 1 - -

06-855630 - — - - 1 1
7 | Schraube 4TS12 38-195530 4 4 4 4 4 4
8 | Axialventilatorlaufrad 05-864390 1 1 1 1 1 1
13 | Ausblasring 42-576600 1 1 1 1 1 1
15 | Ausblas-Frontblech 02-879320 1 1 1 1 1 1
16 | Griffmulde B 02-879430 1 1 1 1 1 1
17 | Ventilatorschutzgitter 42-574190 1 1 1 1 1 1
18 | Griffmulde A 02-879420 3 3 3 3 3 3
20 | Seitenwand 02-879350 1 1 1 1 1 1
21 | Vorderwand 02-879380 1 1 1 1 1 1
22 | Schottblech 02-879310 1 1 1 1 1 1
23 | Abdeckung Leitungseinfliihrung hinten 02-879370 1 1 1 1 1 1
24 | Abdeckung Leitungseinfihrung vorne 02-879360 1 1 1 1 1 1
26 | Gerategrundplatte 42-573150 1 1 1 1 1 1

Fortsetzung auf der ndchsten Doppelseite
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Explosionszeichnung Aul3engerate

CU-P50H1HP / CU-P50C1HP / CU-P71H1HP / CU-P71C1HP / CU-P80H1HP / CU-P80OC1HP (Teil 2)
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Ersatzteile Aul3engerate

POS. BEZEICHNUNG TEILENR. ANZAHL PRO GERAT
CNR- P50H1|P50C1|P71H1|P71C1|P80H1|P80C1
31 | Stromwandlerplatine 06-854280 1 1 - - - -
06-855400 — — 1 1 1 1
35 | Transformator 05-855430 1 1 1 1 1 1
37 | El. Kondensator fir Ventilatormotor 06-833100 - - 1 1 1 1
06-833940 1 1 — — — —
38 | El. Kondensator fiir Kompressor 06-846370 1 1 - - - -
40 | Klemmenleiste 06-803020 1 1 - - - -
06-855360 — — 1 1 1 1
42 | Kompressorschitz E6-100170 - - 1 1 1 1
06-845730 1 1 — — — —
43 | Kompressorkabel F6-000690 - - 1 1 1 1
F6-001410 1 1 — — — —
46 | Platine 46-935860 1 - - - - -
46-935890 - - 1 - 1 -
46-937150 - - - 1 - 1
46-937510 — 1 — — — —

Fortsetzung auf der nachsten Doppelseite
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Explosionszeichnung Aul3engerate

CU-P50H1HP / CU-P50C1HP / CU-P71H1HP / CU-P71C1HP / CU-P80H1HP / CU-P80OC1HP (Teil 3)
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Ersatzteile Aul3engerate

POS. BEZEICHNUNG TEILENR. ANZAHL PRO GERAT
CNR- P50H1|P50C1|P71H1|P71C1|P80H1|P80C1

50 | Kondensator und Verteiler F5-002290 - - - - 1 1
50 | Kondensator F5-003430 - - - 1 - -
F5-003420 - 1 - - - -
F5-003310 - - 1 - - -
F5-003270 1 - - - - -
50 | Verteiler E5-105000 - - - 1 - -
E5-107180 - 1 - - - -
51 | Umschaltventil E5-103990 1 - 1 - 1 -
52 | Spule fir Umschaltventil 06-855890 1 - 1 - 1 -
53 | Warmetauscherfihler 46-930800 1 1 1 1 1 1
54 | Fuhlerclip 05-840710 1 2 1 2 1 1
58 | Flussigkeitsabscheider F5-001930 - - - - 1 1
F5-003180 1 1 1 1 - -
60 | Obere Kompressorabdeckung 05-867370 - - 1 1 1 1
05-866440 1 1 - - - -
61 | Druckschalter E5-104240 1 1 1 1 1 1
62 | Hochdruckschalter E5-101050 1 1 1 1 1 1
63 | Spule fur Magnetventil 06-855910 1 1 1 1 1 1
64 | Magnetventil E5-100230 1 1 1 1 1 1
67 | Kapillarrohr fur Ventil E5-103760 1 1 1 1 1 1
68 | Leitungsfuhler (Hochdruck) 46-930790 1 1 1 1 1 1
69 | Prufanschluf3 E5-101070 1 - 1 - 1 -
70 | Kompressorhaube 05-867350 - - 1 1 1 1
E5-107160 1 1 - - - -
71 | Kugelventil (5/8") E5-103970 - - 1 1 1 1
Kugelventil (1/2") E5-106780 1 1 — — — —
77 | Kompressor E5-104720 - - - 1 1
E5-107190 - - 1 1 - -
E5-107210 1 1 — — — —
78 | Gummischwingungsdampfer 05-867570 4 4 4 4 4 4
79 | Verteiler E5-103860 - - 1 - 1 -
E5-107040 1 - - - - -
79 | Kapillarrohr E5-103870 3 - 4 - 4 -
80 | Rickschlagventil E5-103820 1 — 1 — 1 —
83 | Filter E5-102770 1 1 1 1 1 1
84 | Serviceventil (1/4") E5-106770 1 - 1 - - -
Serviceventil (3/8") E5-104020 — — — — 1 —
85 | Uberwurfmutter (1/4") E5-105150 1 1 1 1 - -
Uberwurfmutter (3/8") E5-100710 - - - - 1 1
86 | Uberwurfmutter (5/8") E5-100720 - - 1 1 1 1
Uberwurfmutter (1/2") E5-100090 1 1 - - - -
88 | Olheizung 06-855410 - - 1 1 1 1
E6-100520 1 1 - - - -
89 | Kompressorgrundplatte 02-880780 1 1 1 1 1 1
90 | KondensatorschlieRblech 02-879390 1 1 1 1 1 1
100| Expansionsventil E5-103880 - - 1 - 1 -
E5-107030 1 - - - - -
101 | Trockner E5-104040 — — - — 1 1
E5-107010 1 1 1 1 - -
103| Filter E5-106800 1 1 - - - -
E5-106660 - - 1 1 - -
E5-101120 - - - - 1 1
105| Niederdruckschalter E5-104260 1 1 1 1 1 1
120| Kabelbinder 39-220010 1 1 1 1 1 1
121 | Kabelbinder 39-220011 1 1 1 1 1 1
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Explosionszeichnung Aul3engerate

CU-P112H1XP / CU-P112C1XP / CU-P140H1XP / CU-P140C1XP (Teil 1)

118



Ersatzteile Aul3engerate

POS.| BEZEICHNUNG TEILENR. ANZAHL PRO GERAT
CNR- 112H1XP | 112C1XP | 140H1XP | 140C1XP

1 | Kondensatorschutzgitter 02-879510 1 1 - -

02-879900 — — 1 1
2 | Sechskantschraube 5TS12 38-194120 2 2 2 2
3 | Gehauseoberteil 02-879340 1 1 - -

02-879910 — — 1 1
4 | Sechskantschraube 5TS12 38-194120 7 7 5 5
5 | Motorhalterung 02-879490 1 1 1 1
6 | Ventilatormotor 06-855630 2 2 2 2
7 | Schraube 4TS12 38-195530 4 4 4 4
8 | Axialventilatorlaufrad 05-864390 2 2 2 2
12 | Kabelbinder 2050 06-829210 3 3 3 3
13 | Ausblasring 02-879410 2 2 2 2
15 | Ausblas-Frontblech 02-879500 1 1 - -

02-879890 — — 1 1
16 | Griffmulde B 02-879430 1 1 1 1
17 | Ventilatorschutzgitter 42-574190 2 2 2 2
18 | Griffmulde A 02-879420 3 3 3 3
20 | Seitenwand 02-879480 1 1 1 1
21 | Vorderwand 02-879520 1 1 1 1
22 | Schottblech 02-881180 1 1 - -

02-879870 — — 1 1
23 | Abdeckung Leitungseinfiihrung hinten 02-879370 1 1 1 1
24 | Abdeckung Leitungseinfiihrung vorne 02-879360 1 1 1 1
26 | Gerategrundplatte F2-000340 1 1 - -

42-573470 — — 1 1

Fortsetzung auf der nachsten Doppelseite
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Explosionszeichnung Aul3engeréate

CU-P112H1XP / CU-P112C1XP / CU-P140H1XP / CU-P140C1XP (Teil 2)
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Ersatzteile Innengeréate

POS.| BEZEICHNUNG TEILENR. ANZAHL PRO GERAT
CNR- 112H1XP | 112C1XP | 140H1XP | 140C1XP
31 | Stromwandlerplatine 06-855400 1 1 1 1
35 | Transformator 05-855430 1 1 1 1
37 | El. Kondensator fir Kompressor 06-833100 2 2 2 2
40 | Klemmenleiste 06-855360 1 1 1 1
42 | Kompressorschiitz 06-856400 1 1 1 1
43 | Kompressorkabel 46-939060 1 1 1 1
46 | Platine 46-937260 - 1 - -
46-937410 - - - 1
46-935900 1 - -
46-935910 — — 1 -

Fortsetzung auf der nachsten Doppelseite
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Explosionszeichnung Aul3engerate

CU-P112H1XP / CU-P112C1XP / CU-P140H1XP / CU-P140C1XP (Teil 3)

'Y
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Ersatzteile Aul3engerate

POS. BEZEICHNUNG TEILENR. ANZAHL PRO GERAT
CNR- 112H1XP | 112C1XP | 140H1XP | 140C1XP
48 | Kondensator-Abstandhalter 02-879530 1 1 - -
02-879860 — — 1 1
50 | Kondensator E5-104400 - 1 - -
E5-103800 — — — 1
50 | Kondensator und Verteiler F5-002150 1 - -

F5-001860 — — 1 —
51 | Umschaltventil E5-104380 1 - - -
E5-104260 — — 1 —
52 | Spule fur Umschaltventil 06-855900 1 — 1 —
53 | Leitungsfihler (Hochdruck) 46-931350 1 1 1 1
54 | Fuhlerclip 05-840710 2 2 2 2
58 | Flussigkeitsabscheider F5-002000 1 1 - -
F5-002010 — — 1 1
60 | Obere Kompressorabdeckung 05-867920 1 1 - -
05-866360 — — 1 1
61 | Druckschalter E5-104240 1 — 1 —
62 | Hochdruckschalter E5-101050 1 1 1 1
63 | Spule elektrisches Expansionsventil 06-855920 1 1 1 1
64 | Elektrisches Expansionsventil E5-100230 1 1 1 1
67 | Kapillarrohr fur Ventil E5-103760 1 1 1 1
68 | Warmetauscherfuhler 46-931360 1 1 1 1
70 | Kompressorhaube E5-104750 1 1 1 1
71 | Kugelventil F5-104340 1 1 1 1
77 | Kompressor E5-104740 1 1 - -
E5-104710 - - 1 1
78 | Gummischwingungsdampfer 05-867180 3 3 3 3
79 | Verteiler E5-105010 - 1 - -
E5-105020 - - - 1
F5-104540 1 - - -
E5-103600 — — 1 —
79 | Kapillarrohr E5-104990 - 5 - -
E5-104990 - - - 6
E5-104350 5 - - -
E5-103870 — — 6 —
80 | Riuckschlagventil E5-103820 1 - 1 —
83 | Filter E5-100160 1 1 1 1
84 | Serviceventil E5-104790 1 1 - -
E5-104020 — — 1 1
85 | Uberwurfmutter (3/8") E5-100710 1 1 1 1
Uberwurfmutter (3/4") E5-100080 1 1 1 1
88 | Olheizung 06-855420 1 1 1 1
90 | Kondensatorschliel3blech 02-879530 - 1 - -
02-879460 1 — 1 1
100 | Expansionsventil E5-104550 1 - - -
E5-103610 — — 1 —
101| Trockner E5-104040 1 1 1 1
F5-103610 — — 1 —
102 | Schalldampfer E5-104330 1 1 1 1
103| Filter E5-102770 1 1 1 1
105 | Niederdruckschalter E5-104260 1 1 1 1
107| Ventilhalterung 02-866360 - - 1 1
02-881170 1 1 - -
02-879400 — — 1 —
120| Kabelbinder 39-220010 1 1 1 1
121| Kabelbinder 39-220011 1 1 1 1
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Stichwortverzeichnis

A

Abflhren Uberschissiger Warme im Auf3engerat 90
Abflhren tGberschuissiger Warme im Innengerat 86
Abmessungen 13
Abstande von den Geraten. Siehe Mindestabsténde
von Innen- und AuRRengerat
Abtaufunktion 86
Abtauung
Erzwingen der Abtauung 86
Adresseneinstellung der Infrarot-Fernbedienung 42
Adressierung
Adressierung bei Dual-Anlagen
Automatische Adressierung 49
Manuelle Adressierung 49
Adressierung bei Gruppensteuerung
Automatische Adressierung 45
Manuelle Adressierung 45
Akustische Daten
Innengerate 78
Anschluf3pléne
AuR3engerate
Warmepumpen 21
Innengerate 19
Ausblastemperaturschutz 90
Automatische Adressierung bei Dual-Anlagen 49
Automatische Adressierung bei Gruppensteuerung 44

B

Bedienungsanleitung
Infrarot-Fernbedienung 63
Kabelfernbedienung 61, 62

Bescheinigungen 126

Beschreibung der Regelfunktionen 81

Betriebsbereiche 65

D

Diagnosesystem und Stérungssuche 91
DIP-Schalter-Stellungen des Innengerats 90
DSW1 des AuRengerats 90

DSW1 des Innengerats 90

Dual-Betrieb 45

E

Eigenschaften des Innengeratethermostaten 87
Einfrierschutz. Siehe Frostschutzregelung
Energiesparfunktion 56

Erhohte Luftmenge 50

Erzwungene Abtauung 86

F

Fernbedienung

Keine Anzeige auf der Fernbedienung 51
Frostschutzregelung 82
Funktionsprifung 54

G

Gruppensteuerung mit Infrarot-Fernbedienung 43
Gruppensteuerung von bis zu 16 Geraten 44

H

Heizbetrieb 83
Heizleistung. Siehe Kuhl-/Heizleistung und Leistungs-
aufnahme

Inbetriebnahme 51

Inbetriebnahme der Infrarot-Fernbedienung 42
Infrarot-Fernbedienung 63
Infrarot-Fernbedienung und Remote-Betrieb 43
Inhaltsverzeichnis 2

Innenventilatorregelung 85

K

Kabelfernbedienung 61
Anschlul® der Kabelfernbedienung 40

Kéltekreislauf 64

Kaltemittelfullung bei Dual-Anlagen 47

Kaltemittelmenge. Siehe Zusatzliche Kéltemittel-
menge

Kalteverrohrung im Dual-Betrieb 45

Korrektur der Kuhlleistung 68

Kuhl-/Heizleistung und Leistungsaufnahme 66

Kuhlbetrieb 81

Kihlleistung. Siehe Kuhl-/Heizleistung und Leistungs-
aufnahme

L

Leistungsaufnahme. Siehe Kuhl-/Heizleistung und
Leistungsaufnahme
Luftmenge, erhdhte 50

M

Manuelle Adressierung bei Dual-Anlagen 49
Manuelle Adressierung bei Gruppensteuerung 45
Mikroprozessorplatine des Innengerats
Schaltschema 28
Ubersicht 26
Montage des Infrarot-Empféngers 41
Motorkenndaten 73

N

Notbetrieb 90, 93
Notbetrieb mit Infrarot-Fernbedienung 43
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Stichwortverzeichnis

P

Platine der Infrarot-Fernbedienung
Schaltschema 34

Platine der Kabel-Fernbedienung
Schaltschema 32

Platine des AuRengerats 27
Schaltschema 30
Ubersicht 27

Platine des Innengeréats. Siehe Mikroprozessorplatine

des Innengerats

Probleme bei der Inbetriebnahme 51
Dual-Anlagen 52
Gerategruppen 53
Keine Anzeige auf der Fernbedienung 51
Standardkonfiguration 51

R

Raumtemperaturfuhler. Siehe Notbetrieb

Regelfunktionen. Siehe Beschreibung der Regel-
funktionen

Regelung des Ventilators im Innengerat 85, 89

S

Sattigungstemperatur des Hoch- und Saugdrucks 65
Schallmef3anordnungen 80

Schema des Kaltekreislaufs 64

Selbstdiagnose 91

Sicherheitseinrichtungen 74

Spezifikation der Einbauteile 69

Stérungscodes 92

Stérungssuche 91

T

Temperaturfuhler. Siehe Umschalten der Temperatur-
fuhler

Temperaturfuhler-Widerstandswerte. Siehe Not-
betrieb

Thermostat 87

U

Umschalten der Temperaturfiihler 55

Vv

Ventilatorkenndaten 70

Ventilatorregelung 85, 89

Verbindung zwischen Innen- und Auf3engerat 39
Verdrahtung von Dual-Anlagen 48

w

Warmluftstart 84
Wurfweiten 75

Z

Zwangsbetrieb beim Wiederanlaufen 89
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Bescheinigungen

C€

Dieindiesemtechnischen Handbuch beschriebenen Geréte entsprechen
den folgenden, vom EG-Rat beschlossenen Harmonisierungsrichtlinien:
- 89/336/EWG (Richtlinie Giber die elektromagnetische Vertraglichkeit)

- 73/23/EWG (Niederspannungsrichtlinie)

- 89/392/EWG (Maschinenrichtlinie)

Bescheinigung des Herstellers/Importeurs

Hiermit wird bescheinigt, dall die Raumklimagerate der Typen
CS-P50T1JP/CU-P50H1HP, CS-P50T1JP/CU-P50C1HP, CS-P71T1JP/
CU-P71H1XP,CS-P71T1JP/CU-P71C1XP,CS-P80T1JP/CU-P80OH1XP,
CS-P80T1JP/CU-P80OC1XP, CS-P112T1JP/CU-P112H1XP,
CS-P112T1JP/CU-P112C1XP, CS-P140T1JP/CU-P140H1XP und
CS-P140T1JP/CU-P140C1XP in Ubereinstimmung mit den Bestimmun-
gen der EG-Richtlinie 82/499/EWG und der VDE-Bestimmung VDE 0875
T.1/11.84 funkentstort sind.

Bescheinigung

Es wird bestatigt, daB das Gerat die Bedingungen der Eigensicherheit
nach DIN 8975 Teil 7, "Sicherheitstechnische Grundsatze fir Gestal-
tung, Ausristung und Aufstellung” und somit auch die Anforderungen
in § 7 der UnfallverhUtungsvorschrift "Kalteanlagen, Warmepumpen
und Klhleinrichtungen" (VBG 20) erfillt.

T. Ikoma F. Kitahara
Produktionsleiter Leiter der
Qualitatssicherung

Bescheinigung

Es wird bestatigt, daB der im Gerat enthaltene Druckbehalter einer
Druckprifung nach § 9 der Druckbehalterverordnung und vom
Sachkundigen einer Abnahmeprifung unterzogen wurde.

Dichtheit und ordnungsgemaéBer Zustand der Kalteanlage geman
VBG 20 wurden ebenfalls Uberprift (siehe Typenschild).

Das Ergebnis der Prifungen entsprach den gestellten Forderungen.

W%?/wm A g

Produktionsleiter Sachkundiger
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MTIA
ACCRENTATION
OF CERTIHICATION
sinies

Erkend door de
Raad voor de
Ceruficatie

Die Packaged Air Conditioner Division der Matsushita Refrigeration Co., Ltd., wurde durch Lloyd's Die Packaged Air Conditioner
Register Quality Assurance nach der Norm ISO 9001 fir Qualithitsmanagementsysteme zertifiziert. Division der Matsushita
Refrigeration Co., Ltd., wurde nach
der Norm I1SO 14001 fir Umwelt-
managementsysteme zertifiziert.

Technische Anderungen vorbehalten.

0101us
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